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Informationen zu den Handblichern

Einflihrung in die Handbiicher

Die folgenden Handbiicher werden mit dem Produkt geliefert.

[d Wichtige Sicherheitshinweise (Handbuch in Papierform)

Dieses Handbuch enthilt Anweisungen, die eine sichere Nutzung dieses Produkts gewahrleisten. Lesen Sie die
Anweisungen vor der Nutzung des Produkts.

d Grundlagenhandbuch (Handbuch in Papierform)

Erlautert den grundlegenden Inhalt des Produkts, das Vorbereiten der Software und das Anschlieflen an einen
Computer.

(d Benutzerhandbuch (digitales Handbuch)

Bieten Informationen zur allgemeinen Nutzung, Wartung und Fehlerbehebung des Druckers sowie zur
Produktspezifikation.

d Administratorhandbuch (digitales Handbuch)

Bietet Netzwerkadministratoren Informationen zur Verwaltung und zu Druckereinstellungen.
Auf der Website finden Sie die neuesten Handbiicher und niitzliche Informationen in den einzelnen
Sprachversionen.
http://epson.sn/

Die neuesten Versionen sind auch in folgender Form erhiltlich.

[ Gedrucktes Handbuch

Besuchen Sie die Support-Website Epson Europe unter http://www.epson.eu/Support oder die weltweite Epson
Support-Website unter http://support.epson.net/.

[ Digitales Handbuch

Starten Sie EPSON Software Updater auf dem Computer. EPSON Software Updater priift auf verfiigbare
Updates fiir Epson-Software und digitale Handbiicher und erméglicht es Thnen, die neuesten Ausgaben
herunterzuladen.

Zugehorige Informationen

=, Tools zur Software-Aktualisierung (Software-Updater)“ auf Seite 146

Verwenden des Handbuchs zur Informationssuche

Das PDF-Handbuch erméglicht Thnen eine Stichwortsuche oder das direkte Aufrufen bestimmter Abschnitte
mithilfe von Lesezeichen. Das Ausdrucken ldsst sich auf benétigte Seiten beschrianken. Dieser Abschnitt erlautert
die Nutzung eines PDF-Handbuchs, das mit Adobe Reader X auf IThrem Computer gedffnet wurde.


http://epson.sn/
http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/
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Suche nach Stichwort

Klicken Sie auf Bearbeiten > Erweiterte Suche. Geben Sie die Suchbegriffe im Suchfenster ein, und klicken Sie auf

Suchen. Treffer werden als Liste angezeigt. Klicken Sie auf einen der angezeigten Treffer, um zu der betreffenden
Seite zu wechseln.

» T e L s 1]
S Thos Mamual reroducsion ta e Mancsi

4 tha Mamsh.

= et el

User's Gu =

Direktes Aufrufen von Lesezeichen

Klicken Sie auf einen Titel, um zu der betreffenden Seite zu wechseln. Durch Klicken auf + werden untergeordnete
Titel des jeweiligen Abschnitts angezeigt. Nutzen Sie folgende Tastatureingaben, um zur vorherigen Seite
zuriickzukehren.

[ Windows: Taste Alt gedriickt halten und dann < driicken.
(4 Mac OS: Befehlstaste gedriickt halten und dann < driicken.

i R— User's Guide

Drucken ausschlieBlich benétigter Seiten

Das Heraussuchen und Ausdrucken ldsst sich auf benétigte Seiten beschranken. Klicken Sie auf Drucken im Menii
Datei, und geben Sie dann die zu druckenden Seiten unter Seiten in Zu druckende Seiten ein.

[ Um mehrere aufeinanderfolgende Seite anzugeben, geben Sie einen Bindestrich zwischen der Start- und
Endseite ein.

Beispiel: 20-25

(d Um Seiten anzugeben, die nicht fortlaufend sind, trennen Sie die Seitenangaben durch Kommas.
Beispiel: 5, 10, 15

Prin x
Prigter: ~ | Propeties Agvanced g Help (2
Copies |1 & [IPrnt in grayszale (black and white)

[ 5ave inkftener (L
Pages to Print Comments & Farms
Can Document and Markups -
[@ww = ]
e Scale TR
= 827 x 11,69 Inches
Page Sizing & Handling ()
Size Paster Multipile EBoaklet eSO |
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Marken und Symbole

A Achtung:

Anweisungen, die sorgfiltig befolgt werden miissen, um Verletzungen zu vermeiden.

g Wichtig:

Anweisungen, die befolgt werden miissen, um Geriteschiden zu vermeiden.

Hinweis:
Bietet zusdtzliche Informationen als Referenz.

Zugehorige Informationen

= Verweist auf zugehdrige Abschnitte.

In diesem Handbuch verwendete Beschreibungen

[ Die Bildschirmdarstellungen sind moglicherweise von der Computerumgebung abhingig (beispielsweise vom
Betriebssystem oder den Einstellungen).

[ Die in diesem Handbuch dargestellten Bildschirme und Vorgehensweisen entsprechen Windows 10 oder OS X
El Capitan sofern nicht anders vermerkt.

(1 Bildschirme und Meniipunkte am Bedienfeld sind moglicherweise von den Einstellungen und Situationen
abhingig.

Betriebssysteme

Windows

Im vorliegenden Handbuch beziehen sich Begriffe wie ,, Windows 10 ,,Windows 8.1% ,,Windows 8° ,,Windows 7%,
»Windows Vista®, ,, Windows XP*, ,,Windows Server 2019 ,,Windows Server 2016 ,,Windows Server 2012 R2
»Windows Server 2012 ,,Windows Server 2008 R2% ,,Windows Server 2008 ,,Windows Server 2003 R2“ und
»Windows Server 2003 auf folgende Betriebssysteme. Dariiber hinaus bezieht sich der Begrift ,Windows* auf alle
Windows-Versionen.

[d Betriebssystem Microsoft® Windows® 10

[J Betriebssystem Microsoft® Windows® 8.1

[ Betriebssystem Microsoft® Windows® 8

[J Betriebssystem Microsoft® Windows® 7

[ Betriebssystem Microsoft® Windows Vista®

[d Betriebssystem Microsoft® Windows® XP

[d Betriebssystem Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition
[J Betriebssystem Microsoft® Windows Server® 2019

[J Betriebssystem Microsoft® Windows Server® 2016
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[d Betriebssystem Microsoft® Windows Server® 2012 R2
[d Betriebssystem Microsoft® Windows Server® 2012
[J Betriebssystem Microsoft® Windows Server® 2008 R2
[J Betriebssystem Microsoft® Windows Server® 2008
[d Betriebssystem Microsoft® Windows Server® 2003 R2

[d Betriebssystem Microsoft® Windows Server® 2003

Mac OS

Im vorliegenden Handbuch bezieht sich der Begrift ,Mac OS* auf macOS Mojave, macOS High Sierra, macOS
Sierra, OS X El Capitan, OS X Yosemite, OS X Mavericks, OS X Mountain Lion, Mac OS X v10.7.x und Mac OS X
v10.6.8.

Wichtige Informationen

[d Unbefugtes Kopieren dieses Handbuchs im Ganzen oder in Teilen ist untersagt.
[ Der Inhalt dieses Handbuchs kann ohne Vorankiindigung geandert werden.

[ Die Spezifikation und das Aussehen dieses Produkts konnen in der Zukunft ohne Vorankiindigung im Rahmen
von Produktverbesserungen gedndert werden.

[d Wenden Sie sich bei Fragen, gefundenen Fehlern oder fehlenden Beschreibungen in diesen Handbiichern bitte
an den Epson-Kundendienst.

(d Epson iibernimmt keine Verantwortung fiir eventuelle Schaden, die aufgrund der in diesem Handbuch
beschriebenen Vorginge entstehen.

[J Epson iibernimmt keine Verantwortung fiir eventuelle Schdden, die aus der Nichtbefolgung von Anweisungen
in diesem Handbuch entstehen, oder fiir Schiiden, die durch Reparaturen oder Anderungen entstehen, die von
Dritten aufler Epson oder einem zertifizierten Epson-Techniker vorgenommen wurden.
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Wichtige Sicherheitsanweisungen

Lesen und befolgen Sie diese Anweisungen, um einen sicheren Betrieb dieses Druckers sicherzustellen. Bitte
bewahren Sie dieses Handbuch zum spiteren Nachlesen gut auf. Beachten und befolgen Sie auch alle am Drucker
angebrachten Warnungen und Anweisungen.

Einige der an Threm Drucker verwendeten Symbole sollen die Sicherheit und angemessene Verwendung des
Druckers gewéhrleisten. Die Bedeutung der Symbole konnen Sie der nachfolgenden Webseite entnehmen.

http://support.epson.net/symbols

Einrichten des Druckers

(d Den Drucker nicht alleine bewegen.

(4 Der Drucker darf nicht im Freien, in der Nihe von viel Schmutz oder Staub, Wasser, Warmequellen oder an
Standorten, die Erschiitterungen, Vibrationen, hohen Temperaturen oder Feuchtigkeit ausgesetzt sind,
aufgestellt oder gelagert werden.

[ Stellen Sie den Drucker auf eine ebene, stabile Fliche, die an allen Seiten iiber seine Grundfliche hinausragt.
Der Drucker funktioniert nicht ordnungsgemafi, wenn er schrig aufgestellt ist.

[d Vermeiden Sie Standorte, an denen der Drucker starken Temperatur- und Feuchtigkeitsschwankungen
ausgesetzt ist. Halten Sie den Drucker auch vor direkter Sonneneinstrahlung, starkem Lichteinfall und
Wirmequellen fern.

1 Die Ventilationsschlitze und Offnungen am Drucker diirfen nicht blockiert oder zugedeckt werden.

1 Uber dem Drucker muss geniigend Platz zum vollstindigen Aufstellen des ADF (Automatischer
Dokumenteinzug) vorhanden sein.

[J Genug Platz vor dem Drucker sowie links und rechts von ihm lassen, um Druck- und Wartungsvorgénge
durchfithren zu konnen.

[J Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel den geltenden Sicherheitsvorschriften entspricht. Nur das mit diesem
Produkt gelieferte Netzkabel verwenden. Die Verwendung eines anderen Kabels kann zu elektrischen Schligen
oder Branden fithren. Das Netzkabel des Produkts ist nur fiir dieses Produkt geeignet. Die Verwendung mit
anderen Geriten kann zu elektrischen Schldgen oder Brianden fiihren.

(d Die verwendete Netzspannung muss mit der auf dem Typenschild des Druckers angegebenen Betriebsspannung
tibereinstimmen.

[ Stellen Sie den Drucker in der Nihe einer Steckdose auf, sodass der Stecker jederzeit problemlos herausgezogen
werden kann.

[d Es darf keine Steckdose benutzt werden, an der bereits Gerite wie Fotokopierer oder Ventilatoren angeschlossen
sind, die regelmaf3ig ein- und ausgeschaltet werden.

(4 Schlief3en Sie den Drucker nicht an schaltbare oder timergesteuerte Steckdosen an.

[d Benutzen Sie das Computersystem nicht in der Nidhe potenzieller elektromagnetischer Storfelder, wie z. B.
Lautsprecher oder Basisstationen schnurloser Telefone.

[d Verlegen Sie die Netzkabel so, dass sie gegen Abrieb, Beschiddigungen, Durchscheuern, Verformung und
Knicken geschiitzt sind. Stellen Sie keine Gegenstidnde auf die Netzkabel und ordnen Sie die Netzkabel so an,
dass niemand darauf tritt oder dariiber fahrt. Achten Sie besonders darauf, dass alle Netzkabel an den Enden
und an den Ein- und Ausgingen des Transformers gerade sind.
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[d Wenn Sie den Drucker {iber ein Verldngerungskabel anschlieflen, achten Sie darauf, dass die
Gesamtstromaufnahme aller am Verlangerungskabel angeschlossenen Gerite die zuldssige Strombelastbarkeit
des Verlingerungskabels nicht tiberschreitet. Stellen Sie aufSerdem sicher, dass die Gesamtstromstérke aller an
der Netzsteckdose angeschlossenen Gerite die zuldssige Stromstarke dieser Steckdose nicht iiberschreitet.

[J Bei Einsatz des Druckers in Deutschland ist Folgendes zu beachten: Bei Anschluss des Gerits an die
Stromversorgung muss sichergestellt werden, dass die Gebaudeinstallation mit einer 10-A- oder 16-A-Sicherung
abgesichert ist, damit ein addquater Kurzschluss- und Uberstromschutz gewihrleistet ist.

Verwendung des Druckers

(4 Versuchen Sie nie, das Netzkabel, den Stecker, die Druckereinheit, die Scannereinheit oder optionales Zubehor
zu zerlegen, zu modifizieren oder zu reparieren, aufler wenn dies ausdriicklich in den Handbiichern des
Druckers angegeben ist.

[ In folgenden Fillen miissen Sie den Drucker vom Netz trennen und sich an ein qualifiziertes Servicepersonal
wenden:

Das Netzkabel oder der Stecker ist beschéadigt; Fliissigkeit ist in den Drucker eingedrungen; der Drucker ist
heruntergefallen oder das Gehduse wurde beschadigt; der Drucker arbeitet nicht mehr normal bzw. zeigt
auffillige Leistungsabweichungen. Nehmen Sie keine Einstellungen vor, die nicht in der Dokumentation
beschrieben sind.

[d Achten Sie darauf, keine Fliissigkeiten auf den Drucker zu verschiitten und den Drucker nicht mit nassen
Hinden anzufassen.

[d Wenn das LCD-Display beschédigt ist, wenden Sie sich an Thren Héndler. Falls die Fliissigkristalllosung auf Thre
Hiénde gelangt, waschen Sie sie griindlich mit Seife und Wasser. Falls die Fliissigkristalllosung in die Augen
gelangt, spiilen Sie diese sofort mit reichlich Wasser aus. Wenn Sie sich nach dem griindlichen Ausspiilen
immer noch schlecht fithlen oder Sehprobleme haben, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

[d Vermeiden Sie es, die Komponenten im Innern des Druckers zu beriihren, sofern im Benutzerhandbuch keine
entsprechende Aufforderung enthalten ist.

(4 Beriihren Sie nicht die durch Warnetikette gekennzeichneten Bereiche im Drucker und die optionalen Teile.

[ Telefonieren Sie moglichst nicht wihrend eines Gewitters. Es besteht ein entferntes Risiko von Stromschlag
durch Blitze.

[ Verwenden Sie nicht das Telefon, um in der Nihe eines Gaslecks das Gasleck zu melden.

[d Wenn Sie diesen Drucker mit einem Kabel an einen Computer oder ein anderes Gerit anschlielen, achten Sie
auf die richtige Ausrichtung der Steckverbinder. Jeder Steckverbinder kann nur auf eine Weise eingesteckt
werden. Wenn ein Steckverbinder falsch ausgerichtet eingesteckt wird, konnen beide Gerite, die iiber das Kabel
verbunden sind, beschéadigt werden.

[J Fithren Sie keine Gegenstidnde durch die Schlitze im Gehéuse des Druckers.
[d Stecken Sie wihrend eines Druckvorgangs Thre Hand nicht in das Innere des Druckers.

(4 Verwenden Sie im Gerdteinneren oder in der Umgebung des Druckers keine Sprays, die entziindliche Gase
enthalten. Dies konnte ein Feuer verursachen.

[ Achten Sie darauf, beim Offnen von Abdeckungen, Fichern, Kassetten oder beim Hantieren im Innern des
Druckers darauf, die Finger nicht zu klemmen.

[ Driicken Sie beim Platzieren von Vorlagen nicht zu fest auf das Vorlagenglas.

0 Schalten Sie den Drucker stets mit der Taste ) aus. Den Drucker nicht vom Netz trennen oder die Sicherung
auslosen, bis die Betriebsanzeige nicht mehr blinkt.

(d Wenn Sie den Drucker ldngere Zeit nicht benutzen, ziehen Sie das Netzkabel aus der Netzsteckdose.
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(d Nicht auf den Drucker setzen oder sich daranlehnen. Keine schweren Gegenstidnde auf den Drucker legen.
[ Stellen Sie sicher, dass beim Verwenden des Druckers die Verstellbolzen des Druckers blockiert sind.

[d Den Drucker nicht bewegen, wenn die Verstellbolzen blockiert sind.

Umgang mit Verbrauchsmaterial

[J Seien Sie beim Umgang mit benutzten Tintenpatronen vorsichtig, da um die Tintenzuleitungs6ffnung noch
immer ein wenig Tinte vorhanden sein kann.

(J Wenn Tinte auf Ihre Hinde gerit, reinigen Sie diese griindlich mit Wasser und Seife.

[J Sollte Tinte in die Augen gelangen, spiilen Sie diese sofort mit reichlich Wasser aus. Wenn Sie sich nach dem
griindlichen Ausspiilen immer noch schlecht fithlen oder Sehprobleme haben, suchen Sie sofort einen Arzt
auf.

[ Falls Sie Tinte in den Mund bekommen, suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

[d Versuchen Sie nicht, die Tintenpatrone oder die Wartungsbox zu zerlegen, andernfalls konnte Tinte in die
Augen oder auf die Haut gelangen.

(4 Schiitteln Sie die Tintenpatrone nicht zu stark; andernfalls kann Tinte aus der Patrone austreten.
(d Bewahren Sie Tintenpatronen und die Wartungsbox auflerhalb der Reichweite von Kindern auf.

(d Die Papierkante nicht iiber die Haut gleiten lassen, da die Papierkante zu Schnittwunden fithren kann.

Zugehorige Informationen
® Vorsichtsmalnahmen bei der Handhabung von Tintenpatronen® auf Seite 136

®  Vorsichtsmafinahmen bei der Handhabung der Wartungsbox® auf Seite 138

Schutz lhrer privaten Daten

Wenn Sie den Drucker an eine andere Person abgeben oder entsorgen, 16schen Sie alle personlichen Daten im
Arbeitsspeicher des Druckers, indem Sie auf dem Bedienfeld die im Folgenden beschriebenen Meniis wéhlen.

(1 Einstellungen > Allgemeine Einstellungen > Systemadministration > Werkseinstlg. wiederh. > Alle Daten
und Einstellungen leeren

(J Einstellungen > Allgemeine Einstellungen > Systemadministration > Festplattenloscheinstellungen >
Gesamten Speicher 16schen > Hohe Geschwindigkeit or Uberschreiben

Daten auf dem Festplattenlaufwerk kénnen durch Auswahl von Hohe Geschwindigkeit oder Uberschreiben
vollstindig geldscht werden. Die Funktion Uberschreiben iiberschreibt alle ungiiltigen Daten im
Arbeitsspeicher, was einige Zeit in Anspruch nehmen kann.

(1 Einstellungen > Allgemeine Einstellungen > Systemadministration > Int. Speicherdaten 16schen > PDL-
Schrift, Makro und Arbeitsb.

Entsorgen europaischer Druckermodelle

Im Drucker ist eine Batterie enthalten.
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Das auf Threm Produkt befindliche Etikett mit der durchgestrichenen Miilltonne zeigt an, dass dieses Produkt und
die eingebauten Batterien nicht iiber den normalen Hausmiill entsorgt werden diirfen. Um mégliche Schaden fiir
die Umwelt oder die menschliche Gesundheit zu vermeiden, trennen Sie bitte dieses Produkt und seine Batterien
von anderen Abfallwegen, um sicherzustellen, dass es auf umweltfreundliche Weise recycelt werden kann. Fiir
weitere Informationen iiber die verfiigbaren Riicknahmestellen wenden Sie sich bitte an Thre Gemeindeverwaltung
oder an den Héndler, bei dem Sie dieses Produkt gekauft haben. Die Verwendung der chemischen Symbole Pb, Cd
oder Hg zeigt an, ob diese Metalle in der Batterie verwendet werden.

Diese Informationen gelten nur fiir Kunden in der Européischen Union geméf3 der Richtlinie 2006/66/EG des
Européischen Parlaments und des Rates vom 6. September 2006 iiber Batterien und Akkumulatoren sowie
Altbatterien und Altakkumulatoren und zur Aufthebung der Richtlinie 91/157/EWG und der Rechtsvorschriften zu
ihrer Umsetzung und Umsetzung in die verschiedenen nationalen Rechtsordnungen sowie fiir Kunden in Lindern
in Europa, dem Nahen Osten und Afrika (EMEA), in denen sie gleichwertige Vorschriften umgesetzt haben.

Fiir andere Linder wenden Sie sich bitte an Ihre lokale Behorde, um die Méglichkeit des Recyclings Thres Produkts
zu priifen.
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Druckergrundlagen

Bezeichnungen und Funktionen der Teile

Vordere/Rechte Seite

(1) Bedienfeld Dient dem Andern von Einstellungen und erméglicht das Auslésen
von Druckervorgangen. Zeigt auch den Druckerstatus an.

(2] ADF-Abdeckung (F) Die Abdeckung bei im ADF (Automatischer Vorlageneinzug)
gestautem Papier 6ffnen.

(3] ADF (Automatischer Vorlageneinzug) Vorrichtung zum automatischen Einzug von Dokumenten.

(4] Ablage Schriftbild unten Ablage fiir das bedruckte Papier.

(5] MP-Ablage Fir den Papiereinzug. Es lassen sich alle Papiertypen (dickes Papier
und Umschladge) einlegen, die mit dem Drucker verwendet werden
kénnen.

(6] Abdeckung (J) Bei Papierstau 6ffnen.

(7] Abdeckung (E) Bei Papierstau 6ffnen.

(8] Papierkassette 1, 2, 3,4 (C1,C2,C3,C4) Fur den Papiereinzug.
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(9] Vordere Abdeckung (L) Abdeckung bei Papierstau oder beim Austauschen der
Wartungsbox 6ffnen.
(10] Tintenpatronenabdeckung (A) Beim Austauschen der Tintenpatrone 6ffnen.
(11] Externer Schnittstellen-USB-Anschluss Anschluss fiir Speichergerate.

Vordere/Linke Seite

(1) Vorlagenglas Legen Sie die Vorlage mit der bedruckten Seite nach unten auf das
Vorlagenglas.

(2] Reiniger Wartungszubehor zur Reinigung im Innern des Druckers. (Kann
auch als Ersatz fiir ein weiches Tuch beim Abwischen der
Oberflache des Vorlagenglases dienen.)

(3) Wartungskastenabdeckung (H) Beim Austauschen des Wartungskastens 6ffnen. Zunachst muss
die Vorderabdeckung (L) gedffnet werden.

(4] Ablage Schriftbild oben Ablage fiir das bedruckte Papier.

(5) Duplexeinheit (D1) Bei Papierstau 6ffnen.
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Riickseite/Rechte Seite

Druckergrundlagen

(1) USB-Anschluss Anschluss fur ein USB-Kabel. Beachten Sie die auf dem Etikett am
Drucker markierte Richtung, und schlieBen Sie das Kabel dann in
der richtigen Richtung an.

(2] LAN-Anschluss Anschluss fiir ein LAN-Kabel.

(3) Netzeingang Anschluss flr das Netzkabel.

(4] Trennschalter Falls im Innern des Druckers ein Kurzschluss entsteht, schaltet sich

die Stromversorgung automatisch ab. Betreiben Sie den Drucker
nicht ohne regelmafiges Testen dieser Funktion.

Einige Drucker verfiigen nicht tiber Trennschalter.
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Wenn optionales Zubehor installiert sind

213 14 (5]

L 1 —
= - —
T
) - =
- =2
9y @00 W% :" WY WY
(1]
(1] Finisher unit Sortierte Ausgabe oder geheftete Dokumente.
(2] Finisher-Fach Zur Aufnahme sortierter oder gehefteter Dokumente.
(3) Ausgabefach Bei diesem Produkt nicht verfligbar.
(4] Finisher bridge unit Verbindet das Hauptgerat mit dem Finisher.
(5] High capacity tray Fur den Papiereinzug.

Ein- und Ausschalten der Stromversorgung

Einschalten der Stromversorgung

Driicken Sie die Power-Taste am Bedienfeld, um die Stromversorgung einzuschalten. Halten Sie die Taste Q)
gedriickt, bis der LCD-Bildschirm hell wird. Achten Sie darauf, dass die Sicherung nicht ausgeldst wurde, bevor Sie
die Stromversorgung einschalten.
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Nach dem Startvorgang wird der Startbildschirm angezeigt.

Ausschalten der Stromversorgung

Driicken Sie die Taste ) und befolgen Sie die Anweisungen am Bildschirm, um die Stromversorgung
auszuschalten.

n Wichtig:

[ Trennen Sie nicht direkt den Netzstecker und schalten Sie die Stromversorgung nicht iiber die Sicherung aus.

[d Warten Sie vor dem Abziehen des Netzsteckers, bis die Betriebsanzeige erlischt und der LCD-Bildschirm dunkel
ist.

Zugehorige Informationen

= ,Bezeichnungen fiir Teile des Bedienfelds auf Seite 19

18



Benutzerhandbuch

Druckergrundlagen

Bedienfeld

Bezeichnungen fiir Teile des Bedienfelds

(1 2 ©

|

(5] éﬂ

(1) Power-Taste

(2] Start-Taste
Ruft den Startbildschirm auf.

(3] Touchscreen
Zeigt Einstellungspunkte und Meldungen an.

Wenn fiir langere Zeit keine Vorgange durchgefiihrt werden, wechselt der Drucker in den Schlafmodus und
das Display wird abgeschaltet. Tippen Sie auf das Bedienfeld, um das Display wieder einzuschalten.

(4] N-Mark

Bewegen Sie ein Smartgerat (beispielsweise Smartphone oder Tablet) mit NFC-Unterstiitzung tber diese
Markierung, um direkt zu drucken oder zu scannen.

(5) Biiroklammernhalter

(6] Betriebsleuchte

Leuchtet oder blinkt, wenn der Drucker eingeschaltet ist. Wird beim Ausschalten des Druckers ausgeschaltet.

(7] Bei diesem Produkt nicht verfiigbar.

(8] Fehlerleuchte

Leuchtet oder blinkt, wenn ein Fehler auftritt.

(o) Datenleuchte

Blinkt, wenn der Drucker Daten verarbeitet, und leuchtet, wenn Auftrdge zur Verarbeitung anstehen.
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Das Bedienfeld ldsst sich neigen.

Verwenden des Touchscreens

Der Touchscreen kann wie folgt bedient werden.

Tippen Elemente bzw. Symbole durch Driicken auswdhlen.

Wischen Schnelles Rollen des Bildschirminhalts.

Schieben » Elemente gedriickt halten und verschieben.
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Konfigurieren des Startbildschirms

(1) Titel

zeigt den aktuellen Bildschirm.

(2] Zeigt Informationen zu jedem Element an. Grau hinterlegte Elemente sind nicht verfligbar.
5 Zeigt den Druckerstatus an.
()
EE) | |:¢:~‘ Zeigt den Netzwerkverbindungsstatus an. Tippen, um den Hinweisbildschirm der
Netzwerkverbindung anzuzeigen.
|‘) ‘ ‘ﬂa’ﬁ; Zeigt den Bildschirm zur Lautstarkeregelung an.
‘ Ruft den Schlafmodus des Druckers auf.

Zeigt den Hilfebildschirm mit Anleitungen zu Betrieb und Fehlerbehebung an.

Tippen, um den Anmeldebildschirm anzuzeigen. Nach der Benutzung des Druckers auf das
Abmeldesymbol klicken. Dieses Symbol wird angezeigt, wenn der Administrator
Nutzungsbeschrankungen eingerichtet hat.

®

(3] Bildschirm zur Mentauswahl. Tippen, um die einzelnen Menibildschirme aufzurufen.

Sie kénnen die Position und Reihenfolge der Menlisymbole anpassen.
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(4] Zeigt den Auftrags- und Druckerstatus an. Die angezeigten Inhalte dndern sich je nach Druckerstatus.
Auftragsstatus Zeigt laufende sowie im Standby befindliche Auftrdge. Tippen, um die Art des Auftrags, die

Startzeit, Benutzernamen usw. als Liste anzuzeigen.

— Halt den aktuellen Auftrag an. Sie kdnnen einen anderen Auftrag unterbrechen. Sie
_"’ konnen keine Unterbrechung iiber einen Computer vornehmen.

Legt das Papierformat und den Papiertyp der Papierquelle fest.

[ |

[~
Eine Information zu Zeigt den Status des Druckers an, wie z. B. den Interrupt-Status, den Fehlerstatus und den
unterbrochenen aktuellen Auftrag.

Auftrdgen, Fehlern
und Auftragsnamen

Stopp Pausieren oder Abbrechen des in Bearbeitung befindlichen Druckauftrags.

Uhrzeit Zeigt die aktuelle Uhrzeit an, wenn kein bestimmter Druckerstatus angezeigt wird.

Konfigurieren der Meniibildschirme

(1) Wechseln der Einstellungsbildschirme. Die Inhalte der einzelnen Registerkarten ist je nach Meni unterschiedlich.

(2] Zeigt den Inhalt der einzelnen Registerkarten an. Tippen Sie auf die einzelnen Punkte, um die betreffende
Einstellung zu andern.

(3] Zeigt Schaltflachen fiir hdufige Vorgédnge an.

(d Voreinst.:

Tippen, um die Liste der Voreinstellungen anzuzeigen. Wahlen Sie eine Voreinstellung aus, oder speichern Sie
die aktuelle Einstellung als Voreinstellung.

1 Zuricksetzen:
Tippen, um gemachte Anderungen zu stornieren und zu den Originaleinstellungen zuriickzukehren.
d Vorschau:

Tippen, um das gescannte Bild vor dem Kopieren oder Scannen am Bildschirm zu kontrollieren.

a o

Tippen, um zu kopieren oder zu scannen.
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Zugangssteuerung und Anmeldung

Bestatigungsmethode im Zugangssteuerung

Dieser Drucker hat Funktionen zur Nutzungsbeschrinkung durch den Administrator. Wenn am
Startbildschirm angezeigt wird, wurde die Zugangssteuerung angewendet. Das Symbol wird auch angezeigt, wenn
der Administrator einige Funktionen gesperrt hat.

DESOEE0E G

o

Print Stered
Dacuments

Job/Status I XOXEXH XX

Methode fiir die Druckeranmeldung

Tippen Sie auf , um sich beim Drucker anzumelden. Wihlen Sie den Benutzernamen und geben Sie das
Kennwort ein. Wenden Sie sich an den Druckeradministrator, um Thre Zugangsdaten zu erhalten.

DESOEE0E G

Quick Dial

Job/Status I XXKHXHXX XXX

Hinweis:

Tippen Sie nach der Nutzung des Druckers zum Abmelden auf .

Zugehorige Informationen

= _Meniioptionen fiir Systemadministration in Allgemeine Einstellungen® auf Seite 45
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Vorbereiten des Druckers

Verwalten von Kontakten

Sie konnen bis zu 2000 Eintrége als Ziele registrieren, mit denen Sie gescannte Bilder per E-Mail versenden oder
gescannte Bilder in einem Netzwerkordner speichern kénnen.

Auflerdem konnen Sie Kontakte des LDAP-Servers verwenden. Informationen zur Verwendung der Kontakte im
LDAP-Server als Ziel finden Sie im Administratorhandbuch.

Hinweis:
[d Zum Registrieren einer E-Mail-Adresse muss ein E-Mail-Server eingestellt werden. Achten Sie darauf, den E-Mail-Server
zuvor zu testen.

[ Falls beim Betrieb ein Bildschirm mit einer Kennwortabfrage angezeigt wird, wenden Sie bitte sich an den zustindigen
Administrator.

Registrieren von Kontakten

1. Tippen Sie auf der Startseite auf Einstellungen.
2. Tippen Sie auf Kontakte-Manager > Hinzufiigen/Bearbeiten/Loschen.
3. Tippen Sie auf Neu hinzufiigen > Kontakt zufiigen.

4. Wihlen Sie die Kontaktart, die Sie registrieren mochten.

J eMail:

Registrieren Sie eine E-Mail-Adresse zum Versand eines gescannten Bilds.

[ Netz-ordner/FTP:

Registrieren Sie einen Netzwerkordner, um ein gescanntes Bild zu speichern.

5. Konfigurieren Sie die erforderlichen Einstellungen.

Pflichtangaben werden als , XXXXX (erforderlich)“ angezeigt.

sattings

‘You can Register a contact.
Enter information for the contact.

Registry Number

Name

Index Word

l Job/Status I — I =
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Hinweis:
Wenn Sie das Symbol Browse auswdihlen, wird ein Ordner auf Computern gesucht, die mit dem Netzwerk verbunden
sind. Sie konnen das Symbol nur verwenden, wenn der Komm.-Modus auf SMB eingestellt ist.

Tippen Sie auf OK.

Zugehorige Informationen

= ,Meniioptionen fiir Kontakte-Manager* auf Seite 47

Registrieren von gruppierten Kontakten

Sie kénnen Kontakte zu einer Gruppe hinzufiigen, um ein eingescanntes Bild per E-Mail an mehrere Empfinger
zugleich zu senden. Bis zu 200 Ziele lassen sich als Gruppe einrichten.

1.

Tippen Sie auf der Startseite auf Einstellungen.

Tippen Sie auf Kontakte-Manager > Hinzufiigen/Bearbeiten/Loschen.

Tippen Sie auf Neu hinzufiigen > Gruppe hinzufiigen.

Wihlen Sie eMail, um eine E-Mail-Adresse zum Versand eines gescannten Bilds zu registrieren.

Geben Sie den Gruppennamen ein und nehmen Sie weitere erforderliche Einstellungen vor.

Pflichtangaben werden als , XXXXX (erforderlich)“ angezeigt.
Tippen Sie auf Zur Gruppe hinzugefiigte(r) Kontakt(e) (erforderlich).

Wihlen Sie die Kontakte aus, die Sie in einer Gruppe registrieren méchten, und tippen Sie dann auf schlielen.
Um die Auswahl abzubrechen, erneut tippen.

Tippen Sie auf OK.

Zugehorige Informationen

= _Meniioptionen fiir Kontakte-Manager* auf Seite 47

Registrieren haufig verwendeter Kontakte

1.

Tippen Sie auf der Startseite auf Einstellungen.

Tippen Sie auf Kontakte-Manager > Regelmifig.
Wihlen Sie die Kontaktart, die Sie registrieren mochten.
Tippen Sie auf Bearbeiten.

Wihlen Sie hdufige Kontakte aus, die Sie registrieren mdochten, und tippen Sie dann auf OK. Um die Auswahl
abzubrechen, erneut tippen.

Tippen Sie auf schliefen.
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Zugehorige Informationen

= Meniioptionen fiir Kontakte-Manager” auf Seite 47

Registrieren von Kontakten auf einem Computer

Mit Epson Net Config oder Web Config kénnen Sie eine Kontaktliste auf Ihrem Computer erstellen und in den
Drucker importieren. Weitere Informationen finden Sie im Administratorhandbuch.

Sichern von Kontakten mithilfe eines Computers

Mit Epson Net Config oder Web Config kénnen Sie die im Drucker gespeicherten Kontaktdaten auf einen
Computer sichern. Weitere Informationen finden Sie im Administratorhandbuch.

Kontaktdaten kénnen aufgrund einer Fehlfunktion des Druckers verlorengehen. Es wird empfohlen, nach der
Aktualisierung Ihrer Daten ein Backup zu erstellen. Epson ist nicht haftbar fiir den Verlust von Daten, fiir das
Sichern oder Wiederherstellen von Daten und/oder Einstellungen selbst innerhalb des Garantiezeitraums.

Registrieren favorisierter Einstellungen

Sie kénnen haufig verwendete Kopier- und Scanner-Einstellungen als Voreinstellungen fiir bis zu 50 Kontakte
registrieren. Diese lassen sich einfach aus der Liste mit Voreinstellungen auswiahlen.

Vorgehen beim Registrieren

Von jedem Meniibildschirm wie Kopie oder dem Startbildschirm aus lassen sich Voreinstellungen registrieren.

Hinweis:
Falls Voreinstellungen nicht bearbeitet werden konnen, wurden sie moglicherweise vom Administrator gesperrt. Wenden Sie
sich zur Unterstiitzung an den Druckeradministrator.

Registrierung aus den jeweiligen Meniis

1. Vornehmen von Anderungen auf dem Bildschirm des Meniis, fiir das eine Voreinstellung registriert werden
soll.

2. Tippen Sie auf , und dann auf In Voreinstellungen registrieren.

3. Fahren Sie folgendermafien fort.
(d Tippen Sie zum Registrieren einer neuen Voreinstellung auf Neu hinzufiigen.

[d Wihlen Sie zum Bearbeiten einer Voreinstellung das Ziel aus, das Sie tiberschreiben mdchten.
4. Tippen Sie auf das Feld Name und geben Sie den Namen ein.

5. Tippen Sie auf OK.
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Registrieren liber die Startseite
1. Tippen Sie auf der Startseite auf Voreinst..

2. Tippen Sie auf Neu hinzufiigen und wihlen Sie dann die Funktion aus, fiir die eine Voreinstellung registriert
werden soll.

3. Nehmen Sie die Einstellungen vor und tippen Sie dann auf Registri..
4. Tippen Sie auf das Feld Name und geben Sie den Namen ein.

5. Tippen Sie auf OK.

Verwendung

Zeigt die Liste registrierter Voreinstellungen durch Tippen auf EZf am Bildschirm der einzelnen Meniis oder auf
Voreinst. im Startbildschirm an. Wihlen Sie die Voreinstellung aus, die Sie laden mochten, und tippen Sie dann

auf <.

Hinweis:
Nur die fiir diese Funktion registrierte Liste wird am Bildschirm des jeweiligen Meniis angezeigt.

Hinzufiigen einer Verkniipfung zum Startbildschirm

Eine registrierte Voreinstellung kann dem Startbildschirm als Verkniipfung hinzugefiigt werden. Auf diese Weise
ist ein einfaches Starten des Kopier- oder Scanvorgangs mit der jeweiligen Voreinstellung moglich.

1. Tippen Sie auf der Startseite auf Voreinst..

Die Liste mit Voreinst. wird angezeigt.

2. Tippen Sie auf > neben der Voreinstellung, die Sie als Verkniipfung hinzufiigen méchten, und tippen Sie auf
Startbildschirm-Verkniipfung.

Beim Hinzufiigen von Schnellkopie als Verkniipfung fiir das Kopieren lésst sich eine Kopie durch einfaches
Tippen auf die Voreinstellung auf der Startseite anfertigen.

e ) (e (A A @)

o
3 | = |- i
Copy Sean Prosats Mamary Davice E&LE};‘:‘E’
B | ¢ Pah
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Quick Dial Settings.
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Laden von Papier

Verfligbare Papiersorten und Fassungskapazitat

Im Folgenden werden die verfiigbaren Papiersorten fiir diesen Drucker aufgelistet. Die Verwendung von anderen
Papiersorten kann zu Papierstaus oder Beschddigungen des Druckers fiihren.

Die Papierqualitit kann je nach Umgebung schwanken. Wir empfehlen, Papier nach einer Bewertung Ihrer
Druckumgebung zu erwerben. Achten Sie darauf, vor der Verwendung beispielsweise von Recylingpapier und -

umschldgen mit grofen Qualitdtsunterschieden einen Testlauf zu drucken.

(Breite: 139,7
bis 297/
Lange: 182 bis
431,8)

gekennzeichneten Linie
an der Kantenfiihrung.

(80 g/m?: 550)

Papiersorte/ Papierforma Fassungskapazitat (Blatter oder Umschldge) Automatisc
Papierbezeichnung t hes 2-
MP-Ablage Papierkassette 1 bis 4 seitiges
Drucken
Normalpapier 60 bis 160 A3+, SRA3, Bis zu der mit dem - -
Kobi . g/m?2 12x18 Zoll Dreiecksymbol
opierpapier gekennzeichneten Linie
Letterhead A3, Tabloid, an der Kantenfiihrung. Bis zu der mit dem v
) ) B4, Legal, , Dreiecksymbol
Recyclingpapi Indian-Legal, (80 9/m<:150) gekennzeichneten Linie
er .
f,5x1 3AZ:IIB,S Allerdings nur ein Blatt an der Kantenfiihrung.
Farbiges etter, A4, B5, | fijr benutzerdefinierte 2
: 80 g/m+: 550
Papier Executive, AS, | papierformate mit einer 809 )
Half Letter, Lénge von iiber 431,8
Vorgedrucktes 16K (195%270 *4
Papier mm), 8K mm.
Dickeres (270x390
Papier mm)
Hochwertiges B6, A6 - -
Papier
Benutzerdefin - Vel
iert (mm)
(Breite: 55 bis
330,2/Lénge:
127 bis 1200)
Benutzerdefin Bis zu der mit dem el
iert (mm) Dreiecksymbol
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Papiersorte/ Papierforma Fassungskapazitat (Bldtter oder Umschldge) Automatisc
Papierbezeichnung t hes 2-
MP-Ablage Papierkassette 1 bis 4 seitiges
Drucken
Dickeres 161 bis 350 A3+, SRA3, Bis zu der mit dem - -
Papier g/m?2 12x18 Zoll, Dreiecksymbol
. A3, Tabloid, gekennzeichneten Linie

Extradickes .
Papier B4, .Legal, an der Kantenfiihrung.

Indian-Legal,

8,513 Zoll, (oder 30 Blatt)

Letter, A4, B5, | Allerdings nur ein Blatt

Executive, A5, fur benutzerdefinierte

Half Letter, Papierformate mit einer

16K (195%x270 Lange von liber 431,8

mm), 8K mm. 4

(270%x390

mm), B6, A6,

Benutzerdefin

iert (mm)

(Breite: 55 bis

330,2/Lénge:

127 bis 1200)
Epson Bright White Ink Jet A4 80 450 v
Paper2
Epson Matte Paper- A3+ A3, A4 20 - -
Heavyweight"2
Epson Archival Matte Paper™2 A3+, A3, A4 20 - -
Epson Double-Sided Matte A3+, A3, A4 20 - -
Paper?
Epson Photo Quality Ink Jet A3+, A3 50 - -
Paper2

A4 100 - -
Umsch]ag*3 Umschlag 10 - -

#10,

Umschlag DL,

Umschlag C4,

Umschlag C5,

Umschlag C6

*1
*2
*3

*4

Automatischer 2-seitiger Bereich (mm) Breite: 139,7 bis 297, Lange: 182 bis 431,8.

Epson-Originalpapier.

Befindet sich die Umschlagklappe an der kurzen Kante, missen Sie die Umschlagklappe beim Festlegen der
benutzerdefinierten GroéB3e berticksichtigen.

Achten Sie beim Einlegen von langem Papier darauf, dass Sie beim Halten des Papiers nicht mit den Handen an den

Randern des Papiers schneiden.
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Hinweis:
[d Welches Papier verfiigbar ist, hdngt vom Standort ab. Die neuesten Informationen zur Verfiigbarkeit von Papier in Ihrer
Gegend erhalten Sie vom Epson-Support.

[d Beim Drucken auf Papier mit einem benutzerdefiniertem Format, das ldnger als 483 mm ist, wird dieses unabhdngig von
den Einstellungen fiir Papiersorte und Papierbezeichnung mit Standard-Druckqualitit gedruckt. Zudem verlangsamt der
Drucker die Druckgeschwindigkeit fiir einige Papiersorten wie z. B. Normalpapier.

[ Original-Epson-Papier ist beim Drucken mit dem Epson-Universaldruckertreiber nicht verfiigbar.

Zugehorige Informationen
® _Bezeichnungen und Funktionen der Teile“ auf Seite 14

= Website des technischen Supports* auf Seite 204

Verfiigbare Papierstarke

Im Folgenden werden die verfiigbaren Papierstirken (Papiergewicht g/m?: pro 1 m 2 ausgedriickt in Gramm).
Trotz geeigneter Papierstarke kann es je nach Papierqualitit (Faserrichtung, Steifigkeit usw.) zu einer
Verschlechterung der Druckqualitit oder zu Papierstaus kommen.

Papiersorte Papierstéarke (Papiergewicht)
Normalpapier 60 bis 350 g/m?

Kopierpapier

Letterhead

Recyclingpapier
Farbiges Papier
Vorgedrucktes Papier

Dickeres Papier

Extra dick
Hochwertiges Papier
Umschlag Nr. 10 75 bis 90 g/m2 (20 bis 24 Pfund)
DL
c6
c5
c4 80 bis 100 g/m?2 (21 bis 26 Pfund)

Nicht verfligbare Papiertypen

Verwenden Sie nicht die folgenden Papiertypen. Die Verwendung dieser Papiere kann zu Papierstaus,
verschmierten Ausdrucken oder zu einer Beschadigung des Druckers fiihren.

[d Gewellte und feuchte Papiere
[J Papiere, die nach dem Druck auf einer Seite nicht getrocknet sind.
[J Aufgequollene oder gewdlbte Papiere

[J Gerissene, eingeschnittene oder gefaltete Papiere

30



Benutzerhandbuch

Vorbereiten des Druckers

[d Zu diinne oder zu dicke Papiere

[ Vorgedruckte Papiere, die von anderen Tintenstrahldruckern, Thermotransferdruckern, Seitendruckern oder
Kopierern verwendet wurden

[ Perforierte Papiere

(A Mit Etiketten versehene Papiere

[ Papiere, die mit Klebeband, Heftklammern, Papierclips, usw. zusammengehalten oder gelocht sind.

(4 Verwenden Sie keine Umschlage mit Fenstern oder mit selbstklebender Oberfldche auf der Umschlagklappe.

(4 Vorgelochtes Papier

Zugehorige Informationen

=, Verfiigbare Papierstirke” auf Seite 30

Umgang mit Papier

[d Lesen Sie die dem Papier beigetiigte Gebrauchsanweisung.

(d Vor dem Einlegen sollten Sie den Papierstapel auffachern und die Kanten biindig ausrichten.

»

Lagern von Papier

Beachten Sie bei der Lagerung von Papier folgende Punkte.

[d Versiegeln Sie restliches Papier in einer Plastiktasche, um die Absorption von Feuchtigkeit zu verhindern.
(J Die Aufbewahrung sollte an einem Ort mit geringer Feuchtigkeit stattfinden. Das Papier nicht befeuchten.
(1 Direkte Sonneneinstrahlung vermeiden.

[d Papier nicht aufstellen, sondern liegend aufbewahren.

Hinweis:

Trotz der oben genannten Aufbewahrungsweise kann es je nach Umgebung zu einer Verschlechterung der Papierqualitiit
oder zu Papierstaus kommen. Nehmen Sie vor dem Gebrauch von gelagertem Papier einen Testdruck mit einer geringen
Papiermenge vor, und priifen Sie den Ausdruck auf Papierstau oder Schmierstellen.

Vorgehen beim Einlegen von Papier

Eine Betriebsanleitung finden Sie in der Hilfe des Druckers. Tippen Sie am Bedienfeld auf ® und dann auf
Anleitung > Papier einlegen.

Nachdem Sie Papier in die MP-Ablage eingelegt haben, stellen Sie das Papierformat und den Papiertyp auf dem
Einstellungsbildschirm ein, der auf dem Bedienfeld angezeigt wird.
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n Wichtig:

Gehen Sie beim Einsetzen und Entfernen der Papierkassette vorsichtig vor. Setzen Sie das Fach mit hoher Kapazitit
langsam ein, da das Fach aufgrund der grofSen Menge des eingelegten Papiers schwer ist.

Hinweis:
Entsperren Sie beim Andern der Position der Kantenfiihrungen in der Papierkassette die Sperre an der Kassette, und
verschieben Sie dann die Papierfiihrungen. Sperren Sie die Kassette nach dem Andern der Position wieder.

\ !’

T
ILJ U
Legen Sie Umschlége in derselben Ausrichtung wie in der folgenden Abbildung gezeigt ein.

(4 Umschlage

Befindet sich die Umschlagklappe an der kurzen Kante, miissen Sie die Umschlagklappe beim Festlegen der
benutzerdefinierten Gréfle beriicksichtigen.

Zugehorige Informationen

= _Beschreibungen am Bildschirm* auf Seite 158
= Verfiigbare Papiersorten und Fassungskapazitit“ auf Seite 28
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=, Nicht verfiigbare Papiertypen® auf Seite 30
=, Umgang mit Papier* auf Seite 31
=» »Lagern von Papier® auf Seite 31

Einstellen des Papiertyps

Wihlen Sie fiir ein optimales Druckergebnis die dem Papier entsprechende Papiersorte aus.

Papiername

Papiersorte

Bedienfeld

Druckertreiber

PostScript-
Druckertreiber

Epson-

Universaldruckertreiber

Epson Bright White
Ink Jet Paper”

Normalpapier 1

normalpapierel

Normalpapier1

normalpapierel

Epson Matte Paper- Matte Epson Matte Epson Matte -
Heavyweight”

Epson Archival Matte Epson Matte Epson Matte -
Matte Paper”

Epson Double-Sided | Matte Epson Matte Epson Matte -
Matte Paper”

Epson Photo Quality | Matte Epson Matte Photo Quality Ink -

Ink Jet Paper”

Jet Paper

Normalpapier

(60 bis 75 g/m?)

Normalpapier 1

normalpapierel

Normalpapier1

normalpapierel

Normalpapier

(76 bis 90 g/m?)

Normalpapier 2

normalpapiere2

Normalpapier2

normalpapiere2

Dickeres Papier

(91 bis 105 g/m?)

Dickes-Papier1

Dickes-Papier1

Dickes-Papier1

Dickes-Papier1

Dickeres Papier

(106 bis 135 g/m?)

Dickeres Papier 2

Dickes-Papier2

Dickes-Papier2

Dickes-Papier2

Dickeres Papier

(136 bis 160 g/m?)

Dickeres Papier3

Dickes-Papier3

Dickes-Papier3

Dickes-Papier3

Dickeres Papier

(161 bis 250 g/m?)

Dickes-Papier4

Dickes-Papier4

Dickes-Papier4

Dickes-Papier4

Extradickes Papier

(251 bis 350 g/m?)

Extradickes-Papier

Extradickes Papier

Extradickes Papier

Extradickes Papier

: Epson-Originalpapier
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Einlegen bzw. Platzieren von Vorlagen

Einlegen von Vorlagen auf das Vorlagenglas oder in den ADF (Automatischer Vorlageneinzug).

Einlegen von Vorlagen in den ADF

Es lassen sich mehrere Vorlagen in einem Durchgang kopieren oder scannen.

Verfiigbare Vorlagen fiir den ADF

Verflgbare Papierformate A6 ﬂ bis A3/Ledger (Maximum 297x431,8 mm (11,7x17 Zoll))

Papiersorte Qualitatspapier, Normalpapier, Recyclingpapier
Papierstarke (Papiergewicht) 52 bis 128 g/m?
Fassungskapazitat 150 Blatt 16.5 mm (0,65 Zoll)

* Falls die Breite der Vorlage tibereinstimmt, kdnnen auch Dokumente verschiedener Grofle gescannt werden.
d A3/A4

(J B4/B5

(J Letter/Legal

<0

Selbst wenn die Vorlage den Spezifikationen fiir ADF-Medien entspricht, kann sie unter Umstanden nicht vom
ADF eingezogen werden oder die Scanqualitdt kann sich je nach Papiereigenschaften und Qualitit der Vorlage
verringern.

g Wichtig:

Legen Sie folgende Vorlagen moglichst nicht in den ADF ein, um Papierstaus zu verhindern. Nutzen Sie fiir diese
Arten das Vorlagenglas.

1 Vorlagen, die eingerissen, gefaltet, zerknittert, von schlechter Qualitit oder gewellt sind
Vorlagen mit Lochern fiir Bindung
Vorlagen, die durch Klebestreifen, Heftklammern, Biiroklammern usw. zusammengehalten werden.

Vorlagen mit Aufklebern oder aufgeklebten Etiketten

Vorlagen, die gebunden sind

o

o

o

1 Vorlagen, die unregelmdfsig geschnitten oder nicht rechtwinkelig sind

o

d OHPs, Thermo-Umdruckpapier oder Riickseiten mit Kohlebeschichtung
o

Vorlagen, die gerade erst gedruckt wurden (nicht getrocknet, nicht abgekiihlt usw.)
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Einlegen bzw. Platzieren von Vorlagen

Tippen Sie am Bedienfeld auf ® und dann auf Anleitung > Originale platzieren.

Zugehorige Informationen

= _Beschreibungen am Bildschirm® auf Seite 158

Einlegen von Vorlagen in den ADF fiir 2-fach Kopien

Legen Sie die Vorlagen gemaf3 der Abbildung richtig herum ein und wihlen Sie dann die Ausrichtungseinstellung.
(d Einlegen der Vorlagen im Hochformat: Wahlen Sie wie nachstehend beschrieben Aufwirts am Bedienfeld.
Kopie > Erweitert > Ausrichtung (Original) > Aufwiirts
Legen Sie die Originale in Pfeilrichtung auf den ADE

(1 Einlegen der Vorlagen im Querformat: Wahlen Sie wie nachstehend beschrieben Links am Bedienfeld.
Kopie > Erweitert > Ausrichtung (Original) > Links

Legen Sie die Originale in Pfeilrichtung auf den ADE

= v

= +—i

Platzieren von Vorlagen auf dem Vorlagenglas

Es lassen sich unregelmiaflig geformte Vorlagen, dicke Vorlagen, Kartons usw. kopieren und scannen.

Verfiigbare Vorlagen fiir das Vorlagenglas

Verfligbare Papierformate Maximum 297x431,8 mm (11,7x17 Zoll)

Verfligbares Papiergewicht Maximum 2 kg (4 Pfund)
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n Wichtig:

Q Uben Sie nicht zu viel Druck auf das Vorlagenglas aus. Andernfalls kinnte es beschddigt werden.

1 Nicht zu stark auf die Vorlage driicken. Durch zu starkes Anpressen kann es zu Unschdrfe, Verschmierungen und
Fleckenbildung kommen.

(d Achten Sie bei der Verwendung sperriger Vorlagen, wie z. B. einem Buch, darauf, dass kein externes Licht direkt
auf das Vorlagenglas scheint. Das Format Ihrer Vorlage kann moglicherweise nicht automatisch erkannt werden.

1 Sollte die Vorlage Knickmarkierungen haben oder verknittert sein, glitten Sie diese und platzieren Sie es dann
auf dem Vorlagenglas. Bilder konnen an Stellen, wo die Vorlage nicht in direktem Kontakt zum Vorlagenglas
steht, unscharf sein.

1 Entfernen Sie die Vorlagen nach dem Scanvorgang. Wenn Sie die Vorlagen fiir ldngere Zeit auf dem Vorlagenglas
liegen lassen, konnen sie an der Glasfliche festkleben.

Einlegen bzw. Platzieren von Vorlagen

Tippen Sie am Bedienfeld auf ® und dann auf Anleitung > Originale platzieren.

Hinweis:
(A Ein Bereich von 1,5 mm von der Kante des Vorlagenglases aus wird nicht gescannt.

[ Wenn Sie Vorlagen in den ADF einlegen und auf dem Vorlagenglas platzieren, haben die Vorlagen im ADF Vorrang.

Zugehorige Informationen

=, Beschreibungen am Bildschirm® auf Seite 158

Automatisches Erkennen der Vorlagengrof3e
Bei Auswahl von Automatische Erkennung als Papiereinstellung werden die folgenden Papierformate
automatisch erkannt.
d ADF:
A3"1,B4"1, A4, B5, A5
*1 Nur, wenn die kirzere Seite der Vorlage zur Einzugsoffnung des ADFs weist.
*2 Nur, wenn die ldngere Seite der Vorlage zur Einzugsoffnung des ADFs weist.
[J Vorlagenglas:
A3"1,B4"%, A4, B5, A5

*1 Nur, wenn die kiirzere Seite der Vorlage an der linken Seite des Vorlagenglas liegt.
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Einstecken eines externen USB-Gerats

Einstecken und Entfernen eines externen USB-Gerats

1. Verbinden eines externen USB-Gerits mit dem Drucker.

b
=

2. Entfernen Sie das externe USB-Gerit nach Beendigung der Arbeit.

Zugehorige Informationen

® Technische Daten fiir externe USB-Gerite“ auf Seite 191

Meniioptionen fiir Einstellungen

Tippen Sie auf der Startseite des Druckers auf Einstellungen, um verschiedene Einstellungen vorzunehmen.

Meniioptionen fiir Grundeinstellungen in Allgemeine Einstellungen

LCD-Helligkeit:
Passen Sie die Helligkeit des LCD-Bildschirms an.

Ton:

Zum Anpassen der Lautstirke und Auswihlen des Audiotyps.

Doppeleinzug erkennen:

Wihlen Sie Ein, um beim Scannen mit dem ADF einen Doppeleinzugsfehler zu erkennen.

Schlaf-Timer:

Anpassen der Zeitdauer, nach welcher der Schlafmodus (Energiesparmodus) aktiviert wird, wenn der
Drucker keine Vorgénge durchfiihrt. Der LCD-Bildschirm wird schwarz, wenn die festgelegte
Zeitdauer abgelaufen ist.
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Abschalttimer:

Wihlen Sie diese Funktion, um den Drucker abzuschalten, wenn er fiir einen festgelegten Zeitraum
nicht verwendet wird. Sie kénnen die Zeitdauer, bevor sich das Energiesparsystem einschaltet,
anpassen. Eine Erhohung dieser Ausschaltzeitdauer wirkt sich auf die Energieeflizienz des Gerits aus.
Denken Sie an die Umwelt, bevor Sie etwaige Anderungen vornehmen.

Datum/Zeit-Einstellung:

(d Datum/Zeit

Geben Sie das aktuelle Datum und die Uhrzeit ein.

(d Sommerzeit

Wihlen Sie die Sommerzeiteinstellung aus, die fiir Ihre Region giiltig ist.

[ Zeitdifferenz

Geben Sie den Zeitunterschied zwischen der Zeit in Threr Region und der UTC (koordinierten
Weltzeit) ein.
Land/Region:

Wihlen Sie das Land oder die Region aus, wo der Drucker verwendet wird.

Sprache/Language:
Stellt die am LCD-Bildschirm verwendete Sprache ein.

Startbildschirm:
Zur Angabe, welches Startmenii beim Einschalten des Druckers auf dem LCD-Bildschirm angezeigt
werden soll, und, wenn Betriebszeitiiberschr. aktiviert ist.

Startbild bearbeiten:
Andern der Symbole auf dem LCD-Bildschirm. Symbole lassen sich auch hinzufiigen,entfernen und
verschieben.

Hintergrund:
Zum Andern der Hintergrundfarbe des LCD-Bildschirms.
Ebenfalls konnen Sie ein Hintergrundbild eines Speichergerits wihlen. Nur das JPEG-Format wird
unterstiitzt.

Betriebszeitliberschr.:

Wihlen Sie Ein aus, um zum Anfangsbildschirm zuriickzukehren, wenn fiir eine festgelegte Zeit
keine Vorginge stattgefunden haben. Wenn Benutzereinschrinkungen angewendet wurden und fiir
den festgelegten Zeitraum keine Vorgéinge stattgefunden haben, werden Sie abgemeldet und der
Anfangsbildschirm wird aufgerufen. Wenn der Druckvorgang {iber den Statusmonitor oder die
Abbruchtaste angehalten wird und fiir die angegebene Zeit keine Vorgéinge ausgefiithrt wurden, wird
der Druckvorgang automatisch fortgesetzt. Falls Sie fiir diese Funktion Aus auswahlen, wird der
Druckvorgang nach dem Pausieren nicht automatisch wieder aufgenommen.

Tastatur:

Andern des Tastatur-Layouts fiir den LCD-Bildschirm.
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Standardbildschirm (Job/Status)
Wihlen sie die Standardangaben aus, die beim Driicken der Taste Standardbildschirm (Job/Status)
angezeigt werden sollen.

BildschEffekt:

Wihlen Sie Ein, um Animationseffekte beim Bildschirmwechsel zu aktivieren. Bei Auswahl von Aus
erfolgt der Bildschirmwechsel schneller.

Zugehorige Informationen

= _Energie sparen® auf Seite 47

Meniioptionen fiir Druckereinstellungen in Allgemeine
Einstellungen

Papierquelleneinst.:

Papiereinstellung:

Wihlen Sie die Papierquelle aus, um das eingelegte Papierformat und den Papiertyp
festzulegen. Wenn Auto-Erk. Papiergrofie aktiviert ist, erkennt der Drucker das eingelegte
Papierformat.

MP-Fach bevorzugt:

Wihlen Sie Ein, um die Prioritdt beim Drucken auf Papier im MP-Ablage zu legen.

A4/Letter-Auto-Wechsel:
Wihlen Sie Ein aus, damit Papier im A4-Format eingezogen wird, wenn keine Papierquelle im
Letter-Format vorhanden ist, und als Letter definiertes Papier eingezogen wird, wenn keine
Papierquelle im A4-Format vorhanden ist.

Auto-Auswahleinst.:
Wihlen Sie fiir Einstellungen Ein aus, um automatisch auf Papier einer beliebigen Papierquelle
zu drucken, das Thren Papiereinstellungen entspricht.

Fehlerhinweis:
Wihlen Sie Ein, damit eine Fehlermeldung ausgegeben wird, wenn das ausgewahlte
Papierformat bzw. der Papiertyp nicht mit dem eingelegten Papier iibereinstimmt.

Auto-Anzeige Papiereinrichtung:
Wihlen Sie Ein aus, um den Bildschirm Papiereinstellung aufzurufen, wenn Papier in die
Papierquelle eingelegt wird.

Liste Benutzerdefinierte Papiergrofle:
Sie konnen die benutzerdefinierte Formateinstellung dndern. Dies ist niitzlich, wenn Sie haufig
auf Papier mit abweichendem Papierformat drucken.

Ausgabe: Kopie:
Wihlen Sie die Ausgabeoption beim Kopieren.
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Ausgabe: Sonstiges:

Wihlen Sie die Ausgabeoption bei Druckvorgingen aufler Kopieren.

Drucksprache:
Wibhlen Sie die Drucksprache fiir die USB- oder Netzwerk-Schnittstelle.

Universaldruckeinstell.:
Diese Druckeinstellungen werden angewandt, wenn Sie {iber ein externes Gerit ohne Verwendung
des Druckertreibers drucken.
Oberer Versatz:

Passen Sie die Oberkante des Blatts an.

Linker Versatz:

Passen Sie die linke Kante des Blatts an.

Oberer Versatz hinten:

Passen Sie die Oberkante der Riickseite beim 2-seitigen Drucken an.

Linker Versatz hinten:

Passen Sie den linken Rand fiir den riickseitigen Rand beim 2-seitigen Drucken an.

Leerseite liberspringen:

Uberspringt automatisch leere Seiten in den Druckdaten.

Auftragsteilung

Wihlen Sie Ein, um nach Auftragen getrennte Kopien auszugeben.

Drehen sort.

Wihlen Sie Ein, um jede Kopie beim Drucken mehrerer Kopien um 90 Grad zu drehen.

Einsatzblatter pro Nutzer
Wihlen Sie Ein, um beim Drucken von einem Computer aus ein Zwischenblatt zwischen den
Auftragen pro Absender einzufiigen. Die Zwischenblitter werden von der angegebenen
Papierquelle eingelegt.
PDL-Druckkonfiguration:
Wihlen Sie die Optionen fiir PDL-Druckkonfiguration aus, die fiir PCL- oder PostScript-Drucken
verwendet werden sollen.
Allgemeine Einstellungen:
[ Papiergrofie
Wibhlen Sie das Standardpapierformat fiir PCL- oder PostScript-Druck aus.
[ Papiertyp
Wihlen Sie die Standardpapiersorte fiir PCL- oder PostScript-Druck aus.

d Ausrichtung
Wihlen Sie die Standardpapierausrichtung fiir PCL- oder PostScript-Druck aus.

40



Benutzerhandbuch

Menu

Vorbereiten des Druckers

[ Qualitat

Wihlen Sie die Druckqualitét fiir PCL- oder PostScript-Druck aus.
[ Tintensparmodus

Wihlen Sie Ein, um Tinte durch Verringern der Druckdichte zu sparen.
(4 Druckreihenfolge

Letzte Seite oben:

Beginnt das Drucken mit der ersten Seite einer Datei.

Erste Seite oben:

Beginnt das Drucken mit der letzten Seite einer Datei.
(4 Anzahl Kopien

Stellen Sie die Anzahl der Kopien ein.
[J Heftrand

Wihlen Sie die Bindungsausrichtung.

[d Auto-Papierauswurf

Wibhlen Sie Ein, um Papier automatisch auszugeben, wenn das Drucken wihrend eines
Druckauftrags angehalten wird.

[d 2-seitiger Druck

Wihlen Sie Ein, um 2-seitig zu drucken.

PCL:

(4 Schriftquelle
Resident
Wibhlen Sie diese Option, um eine im Drucker vorinstallierte Schriftart zu verwenden.
Herunterladen

Wibhlen Sie diese Option, um eine heruntergeladene Schriftart zu verwenden.

[ Schriftnummer

Wihlen Sie die standardmafige Schriftnummer fiir die Standardschriftquelle. Die
verfiigbare Nummer hdngt von den festgelegten Einstellungen ab.

[ Abstand

Legen Sie den Standardabstand der Schriftart fest, wenn die Schriftart skalierbar ist und
tiber eine Festbreite verfiigt. Die Auswahlspanne reicht von 0,44 bis 99,99 cpi (Zeichen pro
Zoll) mit 0,01-Schritten.

Diese Option ist moglicherweise nicht fiir alle Schriftquellen oder
Schriftnummerneinstellungen verfiigbar.

(d Punktgrofle

Legen Sie die Standardhohe der Schriftart fest, wenn die Schriftart skalierbar und
proportional ist. Die Auswahlspanne reicht von 4,00 bis 999,75 Punkten mit 0,25-Schritten.

Diese Option ist moglicherweise nicht fiir alle Schriftquellen oder
Schriftnummerneinstellungen verfiigbar.

(J Symbolsatz

Wihlen Sie den Standardsymbolsatz. Wenn die in der Schriftquelle und
Schriftnummerneinstellung gewéhlte Schriftart mit der neuen Symbolsatzeinstellung nicht
verfiigbar ist, werden die Einstellungen fiir die Schriftquelle und Schriftnummern durch
den Standardwert IBM-US ersetzt.
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[ Zeilen

Legen Sie die Anzahl der Zeilen fiir die ausgewahlten Papierformate und -ausrichtungen
fest. Dadurch wird auch der Zeilenabstand (VMI) gedndert. Der neue VMI-Wert wird im
Drucker gespeichert. Spitere Anderungen in den Einstellungen zur Seitengrofie bzw. -
ausrichtung fithren somit basierend auf dem gespeicherten VMI-Wert zu Anderungen des
Form-Werts.

[ CR-Funktion

Wihlen Sie den Zeilenvorschubsbefehl, wenn Sie mit einem Treiber von einem bestimmten
Betriebssystem aus drucken.

[ LF-Funktion

Wihlen Sie den Zeilenvorschubsbefehl, wenn Sie mit einem Treiber von einem bestimmten
Betriebssystem aus drucken.

[J Papierquellenzuw.

Legen Sie die Zuweisung fiir den Befehl zur Auswahl einer Papierquelle fest. Wenn 4
ausgewdhlt wird, werden die Befehle als kompatibel mit HP Laser]et 4 festgelegt. Wenn 4K
ausgewdhlt wird, werden die Befehle als kompatibel mit HP LaserJet 4000, 5000 und 8000
festgelegt. Wenn 58 ausgewihlt wird, werden die Befehle als kompatibel mit HP Laser]et 5S
festgelegt.

Men PS3:
[ Fehlerblatt

Wihlen Sie die Option Ein, um ein Blatt mit Statusangaben zu drucken, wenn beim
PostScript- oder PDF-Drucken ein Fehler auftritt.

[ Binar

Wihlen Sie Ein, wenn Sie Daten drucken, die Bindrbilder enthalten. Die Anwendung sendet
moglicherweise die Bindrdaten, auch wenn die Druckertreibereinstellungen auf ASCII
festgelegt wurden. Wenn diese Funktion aktiviert ist, konnen Sie die Daten jedoch trotzdem
drucken.

[d PDF-Papierformat

Wihlen Sie zum Drucken einer PDF-Datei das Papierformat. Wenn die Option Auto
ausgewahlt ist, wird das Papierformat automatisch auf Grundlage der Grofle der ersten
Seite festgelegt.

Auto-Fehlerbehebung:

Wihlen Sie die durchzufiihrende Aktion, wenn ein Fehler beim 2-seitigen Drucken oder aufgrund
eines vollen Arbeitsspeichers auftritt.

1 Ein
Zeigt eine Fehlermeldung an und druckt im 1-seitigen Modus, wenn ein Fehler beim 2-seitigen

Drucken auftritt, oder druckt nur die vom Drucker noch verarbeiteten Daten, wenn ein Fehler
aufgrund vollen Arbeitsspeichers auftritt.

d Aus

Zeigt eine Fehlermeldung an und der Druckvorgang wird abgebrochen.

Speichergerat:

Wihlen Sie Aktivieren aus, damit der Drucker auf ein eingesetztes Speichergerdt zugreifen kann.
Falls Deaktivieren ausgewahlt wird, konnen mit dem Drucker keine Daten auf das Speichergerit
geschrieben werden. Dies verhindert, dass vertrauliche Dokumente ohne Berechtigung entfernt
werden.
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Dickes Pap.:

Wihlen Sie Ein, um ein Verschmutzen Threr Ausdrucke mit Tinte zu verhindern, was jedoch die
Druckgeschwindigkeit herabsetzen kénnte. Wenn Sie mit dieser Funktion nicht verhindern konnen,
dass Tinte verschmiert, versuchen Sie, die Druck- und Kopierdichte zu reduzieren.

Ruhemodus:

Wihlen Sie Ein aus, um die Gerduschentwicklung beim Drucken zu verringern, was jedoch die
Druckgeschwindigkeit herabsetzen konnte. Ja nach Papiertyp- und Druckqualititseinstellungen
andert sich die Druckergerauschentwicklung nicht.

Verarbeitung aktivieren:

Wihlen Sie Ein, um die Fehlausrichtung des Papiers zu reduzieren und die Fahigkeit des Druckers zu
verbessern, Papier zu heften und zu stapeln. Das Verwenden dieser Funktion erhoht die
Druckgeschwindigkeit.

Druckgeschwindigkeitsprioritat

Wihlen Sie Aus, um dem Drucker das Anpassen der Druckgeschwindigkeit an den Papiertyp und die
Druckdatenbedingungen zu erméglichen. Dadurch werden eine verminderte Druckqualitit und
Papierstaus verhindert.

PC-Verbindung via USB:

Wihlen Sie Aktivieren aus, um einem iiber USB angeschlossenen Computer den Zugrift auf den
Drucker zu gestatten. Wenn Deaktivieren ausgewdhlt ist, wird das Drucken und Scannen auf
Netzwerkverbindungen beschrankt.

USB-I/F-Timeout-Einst.:

Legen Sie die Zeitdauer in Sekunden fest, die verstreichen soll, bevor die USB-Verbindung zu einem
Computer beendet wird, nachdem der Drucker einen Druckauftrag von einem PostScript-
Druckertreiber oder PCL-Druckertreiber erhalten hat. Wenn das Ende des Auftrags von einem
PostScript-Druckertreiber oder PCL-Druckertreiber nicht eindeutig festgelegt worden ist, bleibt die
USB-Verbindung weiterhin bestehen. Wenn kein Ende festgelegt wurde, beendet der Drucker die
Verbindung nach Ablauf der definierten Zeitdauer. Geben Sie den Wert 0 (Null) ein, wenn Sie die
Verbindung nicht beenden mochten.

Zugehorige Informationen
= ,Laden von Papier” auf Seite 28
= ,Drucken von JPEG-Dateien von einem Speichergerit auf Seite 85

= ,Drucken von PDF oder TIFF-Dateien von einem Speichergerit“ auf Seite 86

Meniioptionen fiir Netzwerkeinstellungen in Allgemeine
Einstellungen

Wi-Fi-Setup:

Einrichten oder Andern von WLAN-Einstellungen. Wihlen Sie die Verbindungsmethode aus folgenden
Optionen aus, und befolgen Sie dann die Anweisungen am LCD-Bildschirm.

J Router
1 Wi-Fi Direct
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LAN-Einrichtung:
Einrichten oder Andern einer Netzwerkverbindung, die LAN-Kabel und Router verwendet. Bei einer
solchen Verbindung wird die WLAN-Verbindung deaktiviert.

Netzwerkstatus:

Zeigt oder druckt die aktuellen Netzwerkeinstellungen.

Netzwerkverbindungstest:

Priift die aktuelle Netzwerkverbindung und druckt einen Bericht aus. Konsultieren Sie bei

Verbindungsproblemen den Bericht, um das Problem zu lésen.
Erweitert:

Konfigurieren Sie die folgenden Detaileinstellungen.

[ Gerdtename

1 TCP/IP

(d Proxy-Server

(A eMail-Server

(4 IPv6-Adresse

[ MS-Netzwerkfreigabe

d NFC

(4 Verbindungsgeschw. und Duplex

(1 HTTP zu HTTPs weiterleiten

(d IPsec/IP-Filterung deaktivieren

(1 TEEE802.1X deaktivieren

Meniioptionen fiir Webdiensteinstellungen in Allgemeine
Einstellungen

Epson Connect-Services:
Zeigt an, ob der Drucker bei Epson Connect registriert und damit verbunden ist.

Die Registrierung fiir diesen Dienst erfolgt durch Tippen auf Registrieren und anschlieflendes
Befolgen der Anleitung.

Nach dem Registrieren lassen sich folgende Einstellungen dndern.
[J Unterbrechen/Fortsetzen

[J Registrierung aufheben

Einzelheiten finden Sie auf folgender Website.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (nur Europa)
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Google Cloud Druck-Services:

Zeigt an, ob der Drucker bei Google oder Google Cloud Print-Diensten registriert und mit diesen
verbunden ist.

Nach dem Registrieren lassen sich folgende Einstellungen dndern.
[d Aktivieren/Deaktivieren

[d Registrierung autheben

Einzelheiten iiber das Registrieren bei Google-Cloud Print finden Sie auf folgender Website.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (nur Europa)

Zugehorige Informationen

® Drucken mithilfe eines Netzwerkdienstes“ auf Seite 152

Meniioptionen fiir Scanner-Einst. in Allgemeine Einstellungen

Weitere Informationen nachstehend unter ,,Zugehorige Informationen®.

Zugehorige Informationen

® Scannen® auf Seite 57

Meniioptionen fiir Systemadministration in Allgemeine
Einstellungen

Diese Funktion wird von Administratoren verwendet. Weitere Informationen finden Sie im
Administratorhandbuch.

Meniioption fiir Druckzahler

Zeigt die Gesamtzahl der Ausdrucke seit Kaufdatum des Druckers an. Tippen Sie auf Seite drucken, wenn Sie das
Ergebnis driicken mochten.

Meniioption fiir Versorgungsstatus

Zeigt den ungefahren Tintenstand der Tintenpatronen und der Wartungsbox an.

Wenn das Ausrufezeichen angezeigt wird, ist die Tintenpatrone fast leer oder die Wartungsbox beinahe voll. Wenn
ein Kreuz angezeigt wird, muss das Element ausgetauscht werden, da die Tintenpatrone leer oder die Wartungsbox
voll ist.

Meniioptionen fiir Wartung

Verwenden Sie die folgenden Funktionen zur Druckkopfreinigung, um die Druckqualitat zu wahren.

45


https://www.epsonconnect.com/
http://www.epsonconnect.eu/

Benutzerhandbuch

Vorbereiten des Druckers

Druckkopf-Disentest:

Wihlen Sie diese Funktion aus, um zu priifen, ob die Druckkopfdiisen verstopft sind. Der Drucker
druckt ein Diisentestmuster.

Druckkopfreinigung:

Wihlen Sie diese Funktion aus, um verstopfte Diisen des Druckkopfs zu reinigen.

Zugehorige Informationen

= _Kontrollieren verstopfter Diisen“ auf Seite 156

Meniioption fiir Sprache/Language

Stellt die am LCD-Bildschirm verwendete Sprache ein.

Meniioptionen fiir Druckerstatus/Drucken
Druckerstat.Blatt:

Konfigurationsstatusblatt:

Druckt Informationen zum aktuellen Druckerstatus und den Druckeinstellungen.

Verbrauchsstatusblatt:

Druckt Informationsblitter zum Status der Verbrauchsmaterialien.

Nutzungsverlaufsblatt:

Druckt Informationen zum Nutzungsverlauf des Druckers.

PS3-Schriftmuster:

Druckt eine Liste mit Schriftarten, die fiir PostScript-Drucker verfiigbar sind.

PCL-Schriftliste:

Druckt eine Liste mit Schriftarten, die fiir PCL-Drucker verfiigbar sind.
Netzwerk:

Wired LAN/Wi-Fi-Status:

Zeigt den aktuellen Netzwerkverbindungsstatus an.

Wi-Fi Direct-Status:

Zeigt den aktuellen Netzwerkverbindungsstatus an.

eMail-Serverstatus:

Zeigt die aktuellen Einstellungen an.

Statusblatt:

Druckt die aktuellen Netzwerkeinstellungen.
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Meniioptionen fiir Kontakte-Manager

Hinzufligen/Bearbeiten/L6schen:

Registriert und/oder 16scht Kontakte fiir die Meniis Scannen auf Computer (eMail) und In Netz-
ordner/FTP scannen.

Regelmalig:
Registriert haufig verwendete Kontakte fiir schnellen Zugriff. Auch die Reihenfolge der Liste kann
gedndert werden.

Kontakte drucken:
Druckt Thre Kontaktliste.

Optionen anzeigen:

Andert die Anzeigereihenfolge der Kontaktliste.

Suchoptionen:
Andert die Suchmethode nach Kontakten.

Meniioptionen fiir Nutzereinstellungen

Sie kénnen die Standardeinstellungen fiir Ihre haufig verwendeten Scan- und Kopiereinstellungen dndern.
Ausfithrliche Hinweise finden Sie im Folgenden unter ,,Zugehérige Informationen®

Zugehorige Informationen
= . Meniioptionen fiir das Kopieren auf Seite 52

= Scannen® auf Seite 57

Meniioption fiir Authentif.-System

Zum Priifen des Status des Authentifizierungssystems und der Epson Open-Plattform.

Status Authentifizierungsgerat

Zeigt den Status des Authentifizierungssystems an.

Informationen zu Epson Open Platform

Zeigt den Status der Epson Open-Plattform an.

Energie sparen

Der Drucker aktiviert den Ruhemodus oder schaltet automatisch ab, wenn er fiir eine bestimmte Zeit nicht
verwendet wird. Sie kdnnen die Zeitdauer, bevor sich das Energiesparsystem einschaltet, anpassen. Eine Erhéhung
dieser Ausschaltzeitdauer wirkt sich auf die Energieeffizienz des Gerits aus. Denken Sie an die Umwelt, bevor Sie
etwaige Anderungen vornehmen.
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Je nachdem, wo der Drucker gekauft wurde, besitzt er moglicherweise eine Funktion, die ihn automatisch
ausschaltet, wenn er 30 Minuten lang nicht mit dem Netzwerk verbunden ist.

Energie sparen — Bedienfeld

1. Tippen Sie auf der Startseite auf Einstellungen.
2. Tippen Sie auf Allgemeine Einstellungen > Grundeinstellungen.

3. Fahren Sie folgendermafien fort.

[ Wiahlen Sie Schlaf-Timer oder Abschalteinst. > Abschalten, falls inaktiv oder Abschalten, falls getrennt
und nehmen Sie die gewiinschten Einstellungen vor.

(d Wiahlen Sie Schlaf-Timer oder Abschalttimer und nehmen Sie die gewiinschten Einstellungen vor.

Hinweis:
Die Verfiigbarkeit der Funktionen Abschalteinst. und Abschalttimer hingt vom Einkaufsort ab.
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Grundlagen des Kopierens

Dieser Abschnitt erlautert die Schritte fiir einfache Kopieraufgaben.

1.

Legen Sie die Vorlagen ein.

Legen Sie zum Scannen mehrerer Vorlagen alle Vorlagen in den ADE
Tippen Sie auf der Startseite auf Kopie.

Uberpriifen Sie die Einstellungen unter Grundeinstellungen.

Tippen Sie bei Bedarf auf einen Einstellungspunkt, um ihn zu dndern.

Basic Settings
+» Densily [ Paper Selting
. DI;I.II Auto (Ad =) 1 e 3
[ Reduce/Enlarge [ Oniginal Size
100% Ad = 4 5 6
[k 2-Sided [T Multi-Page
1—1-Sided Single Page 7 8 9
D Finishing E'i Qriginal Type
Group (Same Pages) Text & Image 0 e
Job/Status I - I = XXXA-HKXX XXAX

Hinweis:
[ Tippen Sie auf die Registerkarte Erweitert, um Kopiereinstellungen vorzunehmen wie Orig. gem. Gréfle, oder
Bildqualitiit sowie Kopiermeniis wie Buch -2 Seiten oder Ausweis-Kopie.

[d Wenn Sie auf E&Sl tippen, konnen Sie hiufig genutzte Kopiereinstellungen als Voreinstellungen speichern.

[ Ist die Kombination der erforderlichen Papiereinstellungen nicht verfiigbar, wird ! angezeigt. Tippen Sie auf das
Symbol, um die Details zu iiberpriifen, und dndern Sie dann die Einstellungen.

Tippen Sie auf die Anzahl der Kopien und geben Sie dann mit der Bildschirmtastatur die Anzahl der Kopien
ein.

Tippen Sie auf und tiberpriifen Sie dann das gescannte Bild und die Einstellungen, wie etwa das
Papierformat.

Hinweis:
Eine Vorschau ist beim Einzug der Vorlagen aus dem ADF nicht verfiigbar.

6. Tippen Sie auf <.
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Zugehorige Informationen
=, Einlegen bzw. Platzieren von Vorlagen® auf Seite 34
=» »Grundeinstellungen Mentioptionen fiir das Kopieren® auf Seite 52

= Erweiterte Meniioptionen fiir das Kopieren“ auf Seite 54

Durchfiihren von 2-seitigem Drucken

Mehrere Originale oder doppelseitige Vorlagen koénnen auf beide Papierseiten gedruckt werden.
1. Tippen Sie auf der Startseite auf Kopie.

2. Tippen Sie auf Grundeinstellungen > 2-seitig, und wihlen Sie dann 1>2-seitig oder 2>2-seitig.

Es lassen sich auch die Ausrichtung und Bindeposition der Vorlage und der Kopie festlegen.

3. Stellen Sie die anderen Punkte nach Bedarf ein.

4. Tippen Sie auf <.

Zugehorige Informationen
= ,Grundlagen des Kopierens® auf Seite 49

= ,Grundeinstellungen Meniioptionen fiir das Kopieren“ auf Seite 52

Kopieren mehrerer Vorlagen auf ein einzelnes Blatt Papier

Sie kénnen zwei oder vier Vorlagen auf ein einzelnes Blatt Papier drucken.
1. Tippen Sie auf der Startseite auf Kopie.

2. Tippen Sie auf Grundeinstellungen > Multi-Page und wiahlen Sie 2 hoch oder 4 hoch.

Es ldsst sich auch die Layout-Reihenfolge und die Ausrichtung der Vorlagen festlegen.

3. Stellen Sie die anderen Punkte nach Bedarf ein.

4. Tippen Sie zum Priifen der Abbildung auf .

Hinweis:
Eine Vorschau ist beim Einzug der Vorlagen aus dem ADEF nicht verfiigbar.

5. Tippen Sie auf <.
Zugehorige Informationen

= Grundlagen des Kopierens“ auf Seite 49

=» »Grundeinstellungen Mentioptionen fiir das Kopieren® auf Seite 52
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Stapeln einzelner Kopiensatze durch abwechselndes Drehen um 90
Grad oder durch Versatz
Die Ausdrucke lassen sich durch abwechselndes Stapeln im Hochformat und Querformat sortieren. Wenn die

optionale finisher unit installiert ist, kann das Sortieren auch durch Versetzen der Kopiensitze oder Heften der
Dokumente erfolgen.

= |—=E| |
——]
| T

1. Tippen Sie auf der Startseite auf Kopie.

1

Tippen Sie auf Fertigstellung auf der Registerkarte Grundeinstellungen.

w

Wihlen Sie Option fiir Papier ausw., die Sie verwenden mochten.

(d Drehen sort.: Beim Drucken mehrerer Kopien werden die Sétze abwechselnd im Hoch- und im Querformat
ausgegeben.

Achten Sie bei der Nutzung dieser Funktion auf folgende Einstellungen.

(J Es werden zwei Papierquellen verwendet. Legen Sie in die eine Papierquelle Papier im Hochformat und
in die andere Papierquelle Papier im Querformat ein, und wéhlen Sie Auto als Papiereinstellung in
Grundeinstellungen.

(d Wihlen Sie auf der Startseite Einstellungen > Ausgabe: Kopie und achten Sie darauf, dass Ablage,
Druckseite nach unten ausgewihlt ist.

[d Versch. sort.: Beim Drucken mehrerer Kopien wird jeder Satz versetzt ausgegeben. Diese Option ist
verfiigbar, wenn die optionale finisher unit installiert ist.

4. Falls Sie die optionale finisher unit verwenden, wahlen Sie nach Bedarf die Heftposition unter Heften und
tippen Sie dann auf OK.

5. Stellen Sie die anderen Punkte nach Bedarf ein.

6. Tippen Sie auf <.
Zugehorige Informationen

= ,Grundlagen des Kopierens“ auf Seite 49

= ,Grundeinstellungen Meniioptionen fiir das Kopieren“ auf Seite 52
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Meniioptionen fiir das Kopieren

Grundeinstellungen Meniioptionen fiir das Kopieren

Hinweis:
Die Punkte sind abhdngig von anderen Einstellungen maglicherweise nicht verfiigbar.
Dichte:

Erhohen Sie die Dichte, wenn die Kopierergebnisse blass sind. Verringern Sie die Dichte, wenn die
Tinte verschmiert.

Papiereinstellung:

Wihlen Sie die gewiinschte Papierquelle. Wenn Auto ausgewahlt ist, wird ein geeignetes Format
automatisch eingezogen, abhdngig vom automatisch erkannten Format der Vorlage und des
angegebenen Vergrofierungsverhaltnisses.

Verkl./Vergr.:

Konfiguriert das Verhéltnis der Vergroflerung oder Verkleinerung. Tippen Sie auf den Wert und legen
Sie die Vergrofierung oder Verkleinerung der Vorlage innerhalb eines Bereiches von 25 bis 400% fest.

J Auto

Erfasst den Scanbereich und vergroflert oder verkleinert die Vorlage automatisch entsprechend dem
gewihlten Papierformat. Bei einer Vorlage mit weiflen Randern werden die weiflen Rénder von der

Eckmarkierung (s) des Vorlagenglases als Scanbereich erfasst, aber die Rénder auf der
gegeniiberliegenden Seite werden ggf. abgeschnitten.

(A Zur Anp. verkl.-Pap.

Kopiert das gescannte Bild mit kleinerer Grof3e als der Wert Verkl./Vergr., damit es in das
Papierformat passt. Wenn der Wert fiir Verkl./Vergr. grofler als das Papierformat ist, konnen Daten
tber die Papierkanten hinaus gedruckt werden.

[J Tats.Grof3e
Kopiert mit 100% Vergroflerung.
d A3->A4 usw.

Vergroflert oder verkleinert die Vorlage zur Anpassung an ein bestimmtes Papierformat
automatisch.
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Dokumentengr.:

Wihlen Sie das Format und die Ausrichtung Ihrer Vorlage. Bei Auswahl von Automatische Erkennung
wird das Format der Vorlage automatisch erkannt. Wihlen Sie beim Kopieren von Vorlagen ohne
Standardformat das Format aus, das der Vorlage am néachsten kommt.

2-seitig:
Wihlen Sie ein 2-seitiges Layout aus.
1 1>1-seitig
Kopiert eine Seite einer Vorlage auf eine Papierseite.
1 2>2-seitig

Kopiert beide Seiten einer doppelseitigen Vorlage auf beide Seiten eines Einzelblatts. Wahlen Sie die
Ausrichtung Ihrer Vorlage aus, sowie die Bindeposition der Vorlage und des Papiers.

[ 1>2-seitig

Kopiert zwei einseitige Vorlagen auf beide Seiten eines einzelnen Blatts Papier. Wahlen Sie die
Ausrichtung Ihrer Vorlage aus, sowie die Bindeposition des Papiers.

[ 2>1-seitig

Kopiert beide Seiten einer doppelseitigen Vorlage auf eine Seite von zwei Einzelblattern. Wihlen Sie
Ausrichtung und Bindeposition Threr Vorlage aus.

Multi-Page:
Wihlen Sie das Kopier-Layout.
[ Einzelne Seite
Kopiert eine einseitige Vorlage auf ein einzelnes Blatt Papier.

J 2 hoch

Kopiert zwei einseitige Vorlagen auf ein einzelnes Blatt Papier im Layout 2 hoch. Wahlen Sie die
Layout-Reihenfolge und die Ausrichtung Ihrer Vorlage aus, um die Vorlage aufzulegen.

J 4 hoch

Kopiert vier einseitige Vorlagen auf ein einzelnes Blatt Papier im Layout 4 hoch. Wahlen Sie die
Layout-Reihenfolge und die Ausrichtung Ihrer Vorlage aus, um die Vorlage aufzulegen.

Fertigstellung:
Wihlen Sie aus, wie das Papier fiir mehrere Kopien mehrerer Vorlagen ausgegeben wird.
Wihlen Sie Sortieren (Seitenanordnung), um mehrseitige Dokumente in einer bestimmten

Reihenfolge und in Sétze sortiert zu drucken.

3 3 3
2|I 2|I 2|
1 1 1
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Wihlen Sie Gruppe (identische Seiten), um mehrseitige Dokumente durch Erfassen der gleichen
Anzahl von Seiten wie die Gruppe zu drucken.

1 2 3
1 2 3
1 2 3

[d Papier ausw.

[ Drehen sort.

Drucken Sie abwechselnd im Hoch- und im Querformat. Wahlen Sie beim Gebrauch dieser
Funktion Auto als Papiereinstellung aus.

O Versch. sort.”

Die einzelnen Kopiensitze werden versetzt abgelegt.
O Heften”
Wihlen Sie die Heftposition aus.
* Wird angezeigt, wenn die finisher unit installiert ist.

Originaltyp:
Wihlen Sie die Vorlagenart aus. Kopiert in optimaler Qualitit entsprechend der Art der Vorlage.

Zugehorige Informationen
= Typen und Codes fiir optionale Komponenten“ auf Seite 132
= , Auswerfen von Papier und Heften mithilfe der Finisher Unit“ auf Seite 132

Erweiterte Meniioptionen fiir das Kopieren

Hinweis:
Die Punkte sind abhdngig von anderen Einstellungen maglicherweise nicht verfiigbar.

Orig. gem. GroBe:

Sie kénnen die folgenden Formatkombinationen im ADF zeitgleich einlegen. A3 und A4; B4 und B5.
Bei diesen Kombinationen werden Vorlagen in ihrer tatsiachlichen Grof3e kopiert. Platzieren Sie Thre
Vorlagen, indem Sie die Breite der Vorlagen wie unten gezeigt anpassen.

S

Ausrichtung (Original):

Wihlen Sie die Ausrichtung der Vorlage.

Buch >2 Seiten:

Kopiert zwei gegeniiberliegende Seiten einer Broschiire auf zwei Blatt Papier.
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Wihlen Sie aus, welche Seite einer Broschiire gescannt wird.

Kont. Scan:

Eine grofie Anzahl von Vorlagen ldsst sich auf einmal in den ADF einlegen, um dann in einem einzigen
Scan-Durchlauf gescannt zu werden.

Bildqualitat:
Bildeinstellungen anpassen.

1 Kontrast

Unterschiede zwischen hellen und dunklen Bereichen anpassen.
[d Schirfe
Kanten eines Bildes anpassen.

(d Hintergrund entfernen

Wihlen Sie die Helligkeit des Hintergrunds. Tippen Sie zum Authellen (Weif3) des Hintergrunds auf
+ und zum Abdunkeln (Schwarz) auf -.

Bei Auswahl von Auto werden die Hintergrundfarben der Vorlage erkannt und automatisch entfernt
bzw. aufgehellt. Die Funktion wird nicht korrekt angewendet, wenn die Hintergrundfarbe zu dunkel
ist oder nicht erkannt wird.

Binderand:

Wihlen Sie Bindeposition, Rand und Ausrichtung Ihrer Vorlage fiir 2-seitiges Kopieren.

Zur Anp. verkl.-Pap.:
Kopiert das gescannte Bild mit kleinerer Grof3e als der Wert Verkl./Vergr., damit es in das Papierformat
passt. Wenn der Wert fiir Verkl./Vergr. grofler als das Papierformat ist, kénnen Daten iiber die
Papierkanten hinaus gedruckt werden.

Schatten entf.:
Entfernt Schatten, die beim Kopieren von dickem Papier um die Kopien herum auftreten, oder solche,
die beim Kopieren einer Broschiire im mittleren Bereich der Kopie erscheinen.

Lochung entf.:

Entfernt Lochungsabdruck beim Kopieren.

Ausweis-Kopie:

Scannt beide Seiten einer ID-Karte ein und kopiert diese auf eine Seite.

Ausgabefach:
Wihlt das Ausgabefach fiir Kopiervorgénge.

Seitennummerierung:
[d Seitennummerierung
Wibhlen Sie Ein, um Seitenzahlen auf die Kopien zu drucken.
(4 Format
Wihlt das Format fiir Seitenzahlen.

(A Stempelposition
Wiahlt die Position der Seitenzahlen.
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(d Nummerierung dndern

Wihlt aus, auf welche Seite die Seitenzahl gedruckt werden soll. Wahlen Sie Startseitenzahl, um die
Seite anzugeben, auf der der Druck der Seitenzahl beginnen soll. Sie konnen die Startseitennummer
auch unter Erste Druckzahl festlegen.

J Grofle
Wihlt die Grofle der Seitenzahlen aus.
1 Hintergrund

Wihlt aus, ob der Hintergrund der Seitennummer weif8 werden soll oder nicht. Wenn Sie Weif§
auswahlen, sehen Sie die Seitenzahl deutlich, wenn der Hintergrund der Vorlage nicht weif3 ist.
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Scannen

Scannen liber das Bedienfeld

Sie kdnnen gescannte Bilder iiber das Druckerbedienfeld an folgende Zielorte senden.

Netz-ordner/FTP

Sie konnen das gescannte Bild in einem Ordner an einem Netzwerk speichern. Sie konnen einen
freigegebenen Ordner auf dem Computer angeben, der mit SMB-Protokollen erstellt wurde, oder in
einem Ordner eines FTP-Servers. Vor dem Scannen miissen Sie einen freigegebenen Ordner oder FTP-
Server festlegen.

eMail

Sie kénnen mit einem vorkonfigurierten E-Mail-Server gescannte Bilddateien direkt vom Drucker per
E-Mail versenden. Vor dem Scannen miissen Sie den E-Mail-Server konfigurieren.

Document Capture Pro

Auftrige, die mit der Scansoftware Document Capture Pro erstellt wurden, konnen iiber das
Druckerbedienfeld ausgefiihrt werden. Nach dem Erstellen eines Auftrags zum Speichern eines
gescannten Bilds auf dem Computer konnen Sie den Auftrag vom Drucker aus starten und das
gescannte Bild so auf dem Computer speichern. Installieren Sie vor dem Scannen Document Capture
Pro auf Threm Computer und erstellen Sie einen Auftrag.

Speichergerat

Sie konnen ein gescanntes Bild auf einem Speichergerit speichern. Vor dem Scannen miissen Sie keine
Einstellungen vornehmen.

Cloud

Sie kénnen gescannte Bilder an Cloud-Dienste senden. Nehmen Sie vor dem Scannen Einstellungen bei
Epson Connect vor.

Computer (WSD)

Sie kénnen das gescannte Bild mit der WSD-Funktion auf einem Computer speichern, der mit dem
Drucker verbunden ist. Wenn Sie Windows 7/Windows Vista verwenden, miissen Sie vor dem Scannen
WSD-Einstellungen auf Threm Computer vornehmen.

Zugehorige Informationen

= Speichern des gescannten Bilds in einem freigegebenen Ordner oder auf einem FTP-Server* auf Seite 58
= ,Scannen an E-Mail“ auf Seite 66

= ,Scannen mithilfe der auf dem Computer registrierten Einstellungen (Document Capture Pro)“ auf Seite 69
® ,Scannen an ein Speichergerit“ auf Seite 72

® Scannen an die Cloud® auf Seite 75

= ,Scannen mit WSD* auf Seite 77

57



Benutzerhandbuch

Scannen

Speichern des gescannten Bilds in einem freigegebenen Ordner
oder auf einem FTP-Server

Sie kénnen ein gescanntes Bild in einen bestimmten Ordner auf einem Netzwerk speichern. Sie konnen einen
freigegebenen Ordner auf dem Computer angeben, der mit SMB-Protokollen erstellt wurde, oder in einem Ordner
eines FTP-Servers.

Hinweis:
1 Scanner und Computer sollten mit dem gleichen Netzwerk verbunden sein. Kontaktieren Sie Ihren Administrator fiir die
Netzwerkeinstellungen.

[d Wenn Sie gescannte Bilder auf einem FTP-Server speichern mdchten, kontaktieren Sie den FTP-Serveradministrator, um
die Serverinformationen zu bestitigen.

Bereiten Sie Folgendes vor, um gescannte Bilder in einem freigegebenen Ordner zu speichern.
[ Schritt 1: Uberpriifen des Computernamens
[ Schritt 2: Erstellen eines freigegebenen Ordners auf dem Computer

[ Schritt 3: Registrieren des freigegebenen Ordners in den Kontakten am Drucker

Hinweis:

Die Methode zur Konfiguration des freigegebenen Ordners variiert abhdngig von Betriebssystem und Umgebung. In diesem
Handbuch sind die verwendeten Beispiele Windows 10/Windows 8.1/ Windows 8/ Windows 7. Beziehen Sie sich auf die
Dokumentation Ihres Computers fiir nihere Informationen zur Konfiguration eines freigegebenen Ordners.

Zugehorige Informationen

=, Schritt 1: Uberpriifen des Computernamens® auf Seite 58
Uberpriifen Sie den Computernamen, auf dem Sie den freigegebenen Ordner erstellen méchten.

=, Schritt 2: Erstellen eines freigegebenen Ordners auf dem Computer® auf Seite 59
Erstellen Sie einen Ordner auf dem Computer und legen Sie fest, dass der Ordner im Netzwerk freigebenen
werden soll.

=, Schritt 3: Registrieren des freigegebenen Ordners in den Kontakten am Drucker® auf Seite 60
Indem Sie einen Pfad zu einem freigegebenen Ordner im Druckerbedienfeld registrieren, konnen Sie den
Ordnerpfad aus den Kontakten auswihlen.

Schritt 1: Uberpriifen des Computernamens

Uberpriifen Sie den Computernamen, auf dem Sie den freigegebenen Ordner erstellen mochten.

Verwenden Sie fiir den Computernamen alphanumerische Zeichen. Wenn Sie andere Zeichen verwenden, konnen
Sie den Computer tiber den Drucker nicht finden.

Hinweis:

Die Methode zur Konfiguration des freigegebenen Ordners variiert abhdngig von Betriebssystem und Umgebung. In diesem
Handbuch sind die verwendeten Beispiele Windows 10/Windows 8.1/ Windows 8/ Windows 7. Beziehen Sie sich auf die
Dokumentation Ihres Computers fiir nihere Informationen zur Konfiguration eines freigegebenen Ordners.

1. Offnen Sie das Systemfenster fiir den Computer.

[ Windows 10/Windows 8.1/Windows 8:

Halten Sie die Windows-Taste auf der Tastatur gedriickt und driicken Sie die X-Taste. Wihlen Sie dann
System aus der Liste.
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[ Windows 7:
Klicken Sie auf die Start-Schaltflache, rechtsklicken Sie auf Computer und wihlen Sie dann Eigenschaft.

2. Aktivieren Sie Computernamen im Fenster System.

Hinweis:

Verwenden Sie fiir den Computernamen alphanumerische Zeichen. Wenn der Computername andere Zeichen enthiilt,
dndern Sie den Namen. Wenn Sie den Computernamen dndern mochten, wenden Sie sich an den zustindigen
Administrator.

Damit ist ,,Schritt 1: Uberpriifen des Computernamens® abgeschlossen.

Fahren Sie nun mit ,,Schritt 2: Erstellen eines freigegebenen Ordners auf dem Computer® fort.

Zugehorige Informationen

) Schritt 2: Erstellen eines freigegebenen Ordners auf dem Computer® auf Seite 59
Erstellen Sie einen Ordner auf dem Computer und legen Sie fest, dass der Ordner im Netzwerk freigebenen
werden soll.

Schritt 2: Erstellen eines freigegebenen Ordners auf dem Computer

Erstellen Sie einen Ordner auf dem Computer und legen Sie fest, dass der Ordner im Netzwerk freigebenen werden
soll.

Gehen Sie bei Erstellung des ,,scan®-Ordners auf dem Desktop eines Computers mit eingerichtetem Passwort wie
folgt vor.

Der Nutzer, der sich am Computer anmeldet und Administratorrechte hat, kann auf den Desktop- und den
Dokumentenordner im Benutzer-Ordner zugreifen.

1. Starten Sie den Explorer.

2. Erstellen Sie den Ordner am Desktop und geben Sie ihm den Namen ,,scan®

Der Ordnername darf nicht langer als 12 Zeichen sein. Wenn der Ordnername lidnger als 12 Zeichen ist, kann
der Drucker abhingig von Ihrer Umgebung moéglicherweise nicht darauf zugreifen.

3. Rechtsklicken Sie auf den erstellten Ordner und wiahlen Sie dann Eigenschaften.

Gewihren Sie die Berechtigung fiir Anderungen, um Zugriffsberechtigungen fiir das Benutzerkonto
freizugeben. Diese werden angewandt, wenn ein Benutzer {iber ein Netzwerk auf den Ordner zugreift.

4. Wihlen Sie die Registerkarte Freigabe im Fenster Eigenschaften.
5. Klicken Sie auf Erweiterte Freigabe auf der Registerkarte Freigabe.

6. Aktivieren Sie im Fenster Erweiterte Freigabe die Option Diesen Ordner freigeben und klicken Sie dann auf
Berechtigungen.

7.  Widhlen Sie auf der Registerkarte Freigabeberechtigungen Jeder aus Gruppen- oder Benutzernamen,
erlauben Sie Anderung und klicken Sie dann auf OK.

8. Klicken Sie auf OK.

9. Wihlen Sie die Registerkarte Sicherheit.
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10. Wahlen Sie die Gruppe oder den Nutzer unter Gruppen- oder Benutzernamen.
Die/der hier angezeigte Gruppe oder Nutzer kann auf den Freigabeordner zugreifen.

In diesem Fall kdnnen der Nutzer, der sich an diesem Computer anmeldet, und der Administrator auf den
Freigabeordner zugreifen.

11. Wahlen Sie die Registerkarte Freigabe. Der Netzwerkpfad des freigegebenen Ordners wird angezeigt. Dieser
Pfad wird bei der Registrierung von Kontakten am Drucker benétigt. Schreiben Sie ihn auf oder kopieren und
speichern Sie ihn.

12. Klicken Sie auf OK oder Schlieflen, um das Fenster zu schliefSen.

Hinweis:

Das Ordnersymbol dndert sich nach der Freigabe nicht. Freigegeben wird im Ordnerfenster als Status angezeigt.
Damit ist ,,Schritt 2: Erstellen eines freigegebenen Ordners auf dem Computer® abgeschlossen.

Fahren Sie nun mit ,,Schritt 3: Registrieren des freigegebenen Ordners in den Kontakten am Drucker® fort.

Zugehorige Informationen

=, Schritt 3: Registrieren des freigegebenen Ordners in den Kontakten am Drucker® auf Seite 60
Indem Sie einen Pfad zu einem freigegebenen Ordner im Druckerbedienfeld registrieren, konnen Sie den
Ordnerpfad aus den Kontakten auswéhlen.

Schritt 3: Registrieren des freigegebenen Ordners in den Kontakten am
Drucker

Indem Sie einen Pfad zu einem freigegebenen Ordner im Druckerbedienfeld registrieren, konnen Sie den
Ordnerpfad aus den Kontakten auswéhlen.

Fiir die Registrierung in den Kontakten benétigen Sie folgende Informationen.

[d Benutzername und Passwort zur Anmeldung am Cmoputer

[J Netzwerkpfad fiir den freigegebenen Ordner

[ IP-Adresse des Druckers oder Druckername (nur bei der Registrierung iiber den Computer)

Es gibt mehrere Methoden, um den Ordnerpfad in den Kontakten zu registrieren.Jede Methode kann den gleichen
Inhalt registrieren. Weitere Einzelheiten finden Sie in den folgenden verwandten Informationen.

Hinweis:

Die Methode zur Konfiguration des freigegebenen Ordners variiert abhingig von Betriebssystem und Umgebung.In diesem
Handbuch sind die verwendeten Beispiele Windows 10/Windows 8.1/ Windows 8/ Windows 7.Beziehen Sie sich auf die
Dokumentation IThres Computers fiir nihere Informationen zur Konfiguration eines freigegebenen Ordners.

Zugehorige Informationen

= , Registrierung iiber das Bedienfeld des Druckers® auf Seite 61
Sie kénnen Kontakte {iber das Bedienfeld des Druckers registrieren.

=  Registrieren {iber einen Webbrowser an einem Computer” auf Seite 61
Sie kénnen Kontakte tiber Thren Computer registrieren, indem Sie iiber einen Webbrowser auf den
Konfigurationsbildschirm (Web Config) des Druckers zugreifen. Sie konnen weiter am Computer arbeiten,
nachdem Sie den freigegebenen Ordner erstellt haben.
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Registrierung iiber das Bedienfeld des Druckers

Sie kénnen Kontakte iiber das Bedienfeld des Druckers registrieren.

1.

6.

Rufen Sie von der Startseite aus die Option Einstellungen auf.

Wihlen Sie Kontakte-Manager und anschlieflend Hinzufiigen/Bearbeiten/Ldschen aus.
Wihlen Sie Neu hinzufiigen und anschlieflend Kontakt zufiigen aus.

Wihlen Sie Netz-ordner/FTP.

Geben Sie die nétigen Informationen ein.

[J Registr.-Nr.: Legen Sie eine Registrierungsnummer fiir die Adresse fest.
(d Name: Geben Sie einen Namen zur Anzeige in der Kontaktliste ein.

(J Indexwort: Geben Sie das Indexwort zum Suchen in der Kontaktliste ein.
(d Komm.-Modus: Wéhlen Sie SMB.

(1 Ort (erforderlich): Geben Sie den Netzwerkpfad zum freigegebenen Ordner an.

Sie konnen einen Ordner auf einem mit dem Netzwerk verbundenen Computer durchsuchen, indem Sie
Browse wihlen.

(d Benutzername: Geben Sie einen Benutzernamen zur Anmeldung am Computer an. (nur, wenn Passwort
am Computer festgelegt wurde)

(d Kennwort: Geben Sie das Passwort fiir den Benutzernamen an.
d Zu Héufig verwendet zuf.: Legen Sie die Adresse als haufig verwendete Adresse fest. Die Gruppe wird im

oberen Bildschirm bei der Angabe der Adresse angezeigt.

Driicken Sie OK. Damit ist die Registrierung eines Kontakts fiir die Kontaktliste abgeschlossen.

Damit ist ,,Schritt 3: Registrieren des freigegebenen Ordners in den Kontakten am Drucker® abgeschlossen. Damit
sind alle Vorbereitungen zum Speichern gescannter Bilder im freigegebenen Ordner abgeschlossen.

Zugehorige Informationen

% Scannen an einen Netzwerkordner oder FTP-Server® auf Seite 62

Registrieren iiber einen Webbrowser an einem Computer

Sie kénnen Kontakte tiber Thren Computer registrieren, indem Sie iiber einen Webbrowser auf den
Konfigurationsbildschirm (Web Config) des Druckers zugreifen. Sie konnen weiter am Computer arbeiten,
nachdem Sie den freigegebenen Ordner erstellt haben.

Sie miissen keine Anwendungen auf dem Computer installieren.

Die folgenden Vorgangen nutzen Internet Explorer als Beispiel.

1.

2.

Starten Sie Internet Explorer.

Geben Sie die IP-Adresse des Druckers in der Adressleiste von Internet Explorer ein und driicken Sie die
Eingabetaste.
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3. Klicken Sie auf Zu dieser Webseite wechseln (nicht empfohlen).
Hinweis:
Wenden Sie sich an den zustindigen Administrator, falls Sie nicht auf Web Config zugreifen konnen.

4. Wenn fiir den Drucker ein Administratorpasswort festgelegt ist, klicken Sie auf Administratoranmeldung
und melden Sie sich dann als Administrator an, indem Sie das Passwort eingeben.
Wenn kein Administratorpasswort am Drucker festgelegt wurde, miissen Sie diesen Vorgang nicht
durchfithren. Fahren Sie mit Schritt 5 fort.

5. Klicken Sie auf Scan/Kopie.

6. Klicken Sie auf Kontakte.

7.  Wahlen Sie eine Nummer, die nicht verwendet wurde und klicken Sie auf Bearbeiten.

8. Geben Sie die notigen Informationen ein und klicken Sie auf Ubernehmen.
[d Name: Geben Sie einen Namen zur Anzeige in der Kontaktliste ein.
(d Indexwort: Geben Sie das zu verwendende Indexwort beim Suchen in der Kontaktliste ein.
(4 Typ: Wahlen Sie Netzwerkordner (SMB).

(J Zu Haufig verwendet zuf.: Legen Sie die Adresse als haufig verwendete Adresse fest. Die Gruppe wird im
oberen Bildschirm bei der Angabe der Adresse angezeigt.

[ Speichern unter: Geben Sie den Netzwerkpfad zum freigegebenen Ordner an.

(J Benutzername: Geben Sie einen Benutzernamen zur Anmeldung am Computer an. (nur, wenn Passwort
am Computer festgelegt wurde)

[d Kennwort: Geben Sie das Passwort fiir den Benutzernamen an.
9. Eine Meldung wird angezeigt und weist darauf hin, dass die Registrierung abgeschlossen ist. Schliefien Sie den
Webbrowser.

Damit ist ,,Schritt 3: Registrieren des freigegebenen Ordners in den Kontakten am Drucker® abgeschlossen. Damit
sind alle Vorbereitungen zum Speichern gescannter Bilder im freigegebenen Ordner abgeschlossen.

Zugehorige Informationen

= Scannen an einen Netzwerkordner oder FTP-Server® auf Seite 62

Scannen an einen Netzwerkordner oder FTP-Server

Sie kénnen ein gescanntes Bild in einen bestimmten Ordner auf einem Netzwerk speichern. Sie konnen den
Ordner festlegen, indem Sie den Ordnerpfad direkt angeben. Moglicherweise ist es jedoch einfacher, wenn Sie die
Ordnerinformationen zunéchst zur Kontaktliste hinzufiigen.

Hinweis:

[ Stellen Sie vor Benutzung dieser Funktion sicher, dass die Einstellungen des Druckers in Bezug auf Datum/Zeit und
Zeitdifferenz richtig sind. Greifen Sie auf die Meniis iiber die Einstellungen > Allgemeine Einstellungen >
Grundeinstellungen > Datum/Zeit-Einstellung zu.

[d Vor dem Scannen kann das Speicherziel iiberpriift werden. Wihlen Sie Einstellungen > Allgemeine Einstellungen >
Scanner-Einst. aktivieren Sie dann Empfinger bestiitigen.
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1. Legen Sie die Vorlagen ein.

Hinweis:

Wenn Sie mehrere Vorlagen scannen oder einen 2-seitigen Scan herstellen méchten, legen Sie alle Vorlagen in den ADF.
2. Tippen Sie auf der Startseite auf Scan.

3. Tippen Sie auf Netz-ordner/FTP.

4. Geben Sie den Ordner an.

(J Um aus héufig verwendeten Adressen auszuwéhlen: Wihlen Sie einen Kontakt aus der Registerkarte
Hiufig.

(4 Zur direkten Eingabe des Ordnerpfads: Tippen Sie auf Tastatur. Wihlen Sie Komm.-Modus, geben Sie
einen Ordnerpfad in Ort (erforderlich) ein und nehmen Sie die iibrigen Ordnereinstellungen vor.

Geben Sie den Ordnerpfad im folgenden Format ein.
Bei Verwendung von SMB als Kommunikationsmodus: \\Hostname\Ordnername

Bei Verwendung von FTP als Kommunikationsmodus: ftp://Hostname/Ordnername

(d Zur Auswahl aus der Kontaktliste: Tippen Sie auf die Registerkarte Ziel und wéhlen Sie einen Kontakt aus.
Tippen Sie zum Suchen nach einem Ordner iiber die Kontaktliste auf %,

Hinweis:
Sie konnen den Verlauf des Ordners drucken, in dem Dokumente gespeichert werden, indem Sie auf Menii tippen.

5. Tippen Sie auf Scanner-Einst., priifen Sie Einstellungen, wie z. B. das Speicherformat, und dndern Sie diese bei
Bedarf.
Hinweis:

Tippen Sie auf , um die Einstellungen als Voreinstellung zu speichern.

6. Tippen Sie auf <.

Zugehorige Informationen
= Verwalten von Kontakten“ auf Seite 24
= _Einlegen bzw. Platzieren von Vorlagen® auf Seite 34

=, Verwendung*“ auf Seite 27

Meniioptionen beim Scannen in einen Ordner

Hinweis:
Die Punkte sind abhdngig von anderen Einstellungen maglicherweise nicht verfiigbar.
Ort bearbeiten:

(d Komm.-Modus
Wihlen Sie den Ubermittlungsmodus.

[ Ort (erforderlich)

Geben Sie den Pfad fiir den Speicherort ein, an dem das gescannte Bild gespeichert werden soll.

[J Benutzername

Geben Sie fiir den gewdhlten Ordner einen Benutzernamen an.
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4 Kennwort

Geben Sie fiir den gewdhlten Ordner ein Kennwort ein.
(4 Verbindungsmodus

Wihlen Sie den Verbindungsmodus.

1 Portnummer

Geben Sie eine Portnummer ein.

S&W/Farbe:

Wihlen Sie, ob farbig oder schwarzweif gescannt werden soll.

Dateiformat:
(d Dateiformat
Wihlen Sie das Format aus, in dem das gescannte Bild gespeichert werden soll.
(d Kompr.-Verh.
Wihlen Sie den Komprimierungsgrad des gescannten Bilds.
(4 PDF-Einstellungen

Wenn Sie als Speicherformat PDF gewihlt haben, kdnnen Sie mit diesen Einstellungen PDF-Dateien
schiitzen.

Um eine PDF-Datei zu erstellen, die nur mit Kennwort gedffnet werden kann, konfigurieren Sie
Dokument-6ffnen-Kennwort. Um eine PDF-Datei zu erstellen, die nur mit Kennwort gedruckt oder
bearbeitet werden kann, konfigurieren Sie Berechtigungs-KW.

Auflésung:

Wihlen Sie die Scanauflosung aus.

2-seitig:
Scannt die Vorlage beidseitig.

4 Ausrichtung (Original)
Wihlen Sie die Ausrichtung der Vorlage.

(d Bindung (Original)

Legen Sie die Bindungsposition der Vorlagen fest.

Scanber.:

Wihlen Sie den Scanbereich aus. Zum Abschneiden des weiffen Bereiches um den Text oder ein Bild
beim Scannen, wihlen Sie Automatische Erkennung. Um mit dem maximalen Vorlagenglas-Bereich
zu scannen, wahlen Sie Max. Bereich.

d Ausrichtung (Original)
Wihlen Sie die Ausrichtung der Vorlage.

Originaltyp:

Wihlen Sie die Vorlagenart aus.
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Orig. gem. GroBe:

Sie kénnen die folgenden Formatkombinationen im ADF zeitgleich einlegen. A3 und A4; B4 und B5.
Bei diesen Kombinationen werden Vorlagen in ihrer tatsichlichen Gréfle gescannt. Platzieren Sie Thre
Vorlagen, indem Sie die Breite der Vorlagen wie unten gezeigt anpassen.

<\

Dichte:

Wihlen Sie den Kontrast des gescannten Bilds aus.

Hintergrund entfernen:

Wihlen Sie die Helligkeit des Hintergrunds. Tippen Sie zum Authellen (Weifl) des Hintergrunds auf +
und zum Abdunkeln (Schwarz) auf -.

Bei Auswahl von Auto werden die Hintergrundfarben der Vorlage erkannt und automatisch entfernt
bzw. aufgehellt. Die Funktion wird nicht korrekt angewendet, wenn die Hintergrundfarbe zu dunkel ist
oder nicht erkannt wird.
Schatten entf.:
Entfernen Sie Schatten der Vorlage im gescannten Bild.
(4 Rundherum
Entfernen Sie die Schatten am Rand der Vorlage.
d Mitte

Entfernen Sie die Schatten der Binderiander einer Broschiire.

Lochung entf.:

Entfernen Sie Lochungen im gescannten Bild. Der Bereich, indem die Lochungen entfernt werden,
kann durch Eingabe eines Werts im Késtchen rechts festgelegt werden.

[d Loschposition
Wihlen Sie die Position fiir das Entfernen von Lochungen.

4 Ausrichtung (Original)
Wihlen Sie die Ausrichtung der Vorlage.

Kontin. Scan (ADE):
Eine grofie Anzahl von Vorlagen ldsst sich auf einmal in den ADF einlegen, um dann in einem einzigen
Scan-Durchlauf gescannt zu werden.

Dateiname:
(4 Dateinamensprifix:

Geben Sie ein Prifix fiir den Namen der Bilder bestehend aus alphanumerischen Zeichen und
Symbolen ein.

(4 Datum zuftigen:

Dem Dateinamen das Datum hinzufiigen.
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[d Zeit hinzufiigen:

Dem Dateinamen die Uhrzeit hinzufiigen.

Scannen an E-Mail

Sie kénnen mit einem vorkonfigurierten E-Mail-Server gescannte Bilddateien direkt vom Drucker per E-Mail
versenden. Vor der Nutzung dieser Funktion muss jedoch der E-Mail-Server konfiguriert werden.

Weitere Informationen finden Sie im Administratorhandbuch.

Sie konnen die E-Mail-Adresse festlegen, indem Sie diese direkt eingeben. Es ist moglicherweise jedoch einfacher,
die E-Mail-Adresse zunachst zur Kontaktliste hinzuzufiigen.

Hinweis:

(A Stellen Sie vor Benutzung dieser Funktion sicher, dass die Einstellungen des Druckers in Bezug auf Datum/Zeit und
Zeitdifferenz richtig sind. Greifen Sie auf die Meniis iiber die Einstellungen > Allgemeine Einstellungen >
Grundeinstellungen > Datum/Zeit-Einstellung zu.

(A Mit der Document Capture Pro-Funktion am Bedienfeld anstelle dieser Funktion konnen Sie E-Mails direkt senden.
Stellen Sie vor Benutzung dieser Funktion sicher, dass Sie einen Auftrag zum Senden von E-Mails in Document Capture
Pro registriert haben und der Computer eingeschaltet ist.

A Vor dem Scannen kann das Speicherziel iiberpriift werden. Wiihlen Sie Einstellungen > Allgemeine Einstellungen >
Scanner-Einst. aktivieren Sie dann Empfinger bestiitigen.
1. Legen Sie die Vorlagen ein.
Hinweis:
Wenn Sie mehrere Vorlagen scannen oder 2-seitige Scans erstellen mochten, legen Sie alle Vorlagen in den ADF.
2. Tippen Sie auf der Startseite auf Scan.

3. Tippen Sie auf eMail.

4. Geben Sie die Adressen an.

J Um aus héufig verwendeten Adressen auszuwéhlen: Wihlen Sie einen Kontakt aus der Registerkarte
Hiufig.

(4 Zur manuellen Eingabe der E-Mail-Adresse: Tippen Sie auf Tastatur, geben Sie die E-Mail-Adresse ein, und
tippen Sie auf OK.

[d Zur Auswahl aus der Kontaktliste: Tippen Sie auf die Registerkarte Empfinger und wéhlen Sie einen
Kontakt aus.

Tippen Sie zum Suchen nach einem Ordner iiber die Kontaktliste auf < .

[d Zur Auswahl aus der Verlaufsliste: Tippen Sie auf ©) auf der Registerkarte Haufig und wéhlen Sie dann
einen Empénger aus der angezeigten Liste.

Hinweis:
A Die Anzahl der ausgewdihlten Empfinger wird rechts am Bildschirm angezeigt. Sie konnen E-Mails an bis zu 10 E-
Mail-Adressen und Gruppen versenden.

Wenn Gruppen in der Empfiingerliste enthalten sind, konnen insgesamt bis zu 200 einzelne Adressen ausgewdhlt
werden, wobei Adressen innerhalb der Gruppen mitgezdihlt werden.

[ Tippen Sie auf das Adressfeld oben am Bildschirm, um die Liste der ausgewdhlten Adressen anzuzeigen.

(A Tippen Sie auf Menii, um den Sendeverlauf anzuzeigen oder zu drucken, oder die E-Mail-Server-Einstellungen zu
dndern.
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5. Tippen Sie auf Scanner-Einst., priifen Sie Einstellungen, wie z. B. das Speicherformat, und dndern Sie diese bei
Bedarf.

Hinweis:

A Tippen Sie auf , um die Einstellungen als Voreinstellung zu speichern.

A Tippen Sie auf , um die Einstellungen auf ihre Standardwerte zurtickzusetzen.

6. Tippen Sie auf <.

Zugehorige Informationen

= Verwalten von Kontakten“ auf Seite 24

= _Scannen mithilfe der auf dem Computer registrierten Einstellungen (Document Capture Pro)“ auf Seite 69
= _Einlegen bzw. Platzieren von Vorlagen® auf Seite 34

=, Verwendung® auf Seite 27

Meniioptionen beim Scannen an eine E-Mail

Hinweis:
Die Punkte sind abhdngig von anderen Einstellungen maglicherweise nicht verfiigbar.
Farbmodus:

Wihlen Sie, ob farbig oder schwarzweif gescannt werden soll.

Dateiformat:
(d Dateiformat
Wihlen Sie das Format aus, in dem das gescannte Bild gespeichert werden soll.
(d Kompr.-Verh.
Wihlen Sie den Komprimierungsgrad des gescannten Bilds.

(d PDF-Einstellungen

Wenn Sie als Speicherformat PDF gewiahlt haben, konnen Sie mit diesen Einstellungen PDF-Dateien
schiitzen.

Um eine PDF-Datei zu erstellen, die nur mit Kennwort gedffnet werden kann, konfigurieren Sie
Dokument-6ffnen-Kennwort. Um eine PDF-Datei zu erstellen, die nur mit Kennwort gedruckt oder
bearbeitet werden kann, konfigurieren Sie Berechtigungs-KW.

Auflésung:

Wihlen Sie die Scanauflosung aus.

2-seitig:
Scannt die Vorlage beidseitig.

4 Ausrichtung (Original)
Wihlen Sie die Ausrichtung der Vorlage.

(d Bindung (Original)

Legen Sie die Bindungsposition der Vorlagen fest.
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Scanber.:

Wibhlen Sie den Scanbereich aus. Zum Abschneiden des weifSen Bereiches um den Text oder ein Bild
beim Scannen, wihlen Sie Auto-Zuschn.. Um mit dem maximalen Vorlagenglas-Bereich zu scannen,
wihlen Sie Max. Bereich.

[d Ausrichtung (Original)
Wihlen Sie die Ausrichtung der Vorlage.

Originaltyp:

Wihlen Sie die Vorlagenart aus.

Orig. gem. GroBe:

Sie kénnen die folgenden Formatkombinationen im ADF zeitgleich einlegen. A3 und A4; B4 und B5.
Bei diesen Kombinationen werden Vorlagen in ihrer tatsichlichen Gréfle gescannt. Platzieren Sie Thre
Vorlagen, indem Sie die Breite der Vorlagen wie unten gezeigt anpassen.

<0

Dichte:

Wihlen Sie den Kontrast des gescannten Bilds aus.

Hintergrund entfernen:

Wihlen Sie die Helligkeit des Hintergrunds. Tippen Sie zum Aufhellen (Weif3) des Hintergrunds auf +
und zum Abdunkeln (Schwarz) auf -.

Bei Auswahl von Auto werden die Hintergrundfarben der Vorlage erkannt und automatisch entfernt
bzw. aufgehellt. Die Funktion wird nicht korrekt angewendet, wenn die Hintergrundfarbe zu dunkel ist
oder nicht erkannt wird.

Schatten entf.:

Entfernen Sie Schatten der Vorlage im gescannten Bild.

[ Rundherum

Entfernen Sie die Schatten am Rand der Vorlage.

1 Mitte

Entfernen Sie die Schatten der Binderander einer Broschiire.

Lochung entf.

Entfernen Sie Lochungen im gescannten Bild. Der Bereich, indem die Lochungen entfernt werden,
kann durch Eingabe eines Werts im Késtchen rechts festgelegt werden.

[d Loschposition

Wihlen Sie die Position fiir das Entfernen von Lochungen.

(d Ausrichtung (Original)
Wihlen Sie die Ausrichtung der Vorlage.
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Kontin. Scan (ADE):

Eine grofie Anzahl von Vorlagen ldsst sich auf einmal in den ADF einlegen, um dann in einem einzigen
Scan-Durchlauf gescannt zu werden.

Betreff:

Geben Sie einen Betreff der E-Mail bestehend aus alphanumerischen Zeichen und Symbolen ein.

Max.Gr.Anhang:

Wihlen Sie die maximale Dateigrofle, die an eine E-Mail angehdngt werden kann.

Dateiname:

[d Dateinamensprifix:

Geben Sie ein Prifix fiir den Namen der Bilder bestehend aus alphanumerischen Zeichen und
Symbolen ein.

(d Datum zufiigen:

Dem Dateinamen das Datum hinzufiigen.

(4 Zeit hinzufiigen:

Dem Dateinamen die Uhrzeit hinzufiigen.

Scannen mithilfe der auf dem Computer registrierten Einstellungen
(Document Capture Pro)

Sie kénnen eine Abfolge von Vorgangen in Document Capture Pro als Auftrag registrieren. Registrierte Auftrige
konnen iiber das Bedienfeld des Druckers ausgefiithrt werden.

Falls Sie beispielsweise einen Auftrag zum Speichern eines gescannten Bilds auf dem Computer erstellen, kénnen
Sie den Auftrag auf dem Drucker ausfithren und das gescannte Bild so auf dem Computer speichern.

Hinweis:
Der Vorgang ist je nach Betriebssystem und Software-Version unterschiedlich. Weitere Informationen zur Verwendung der
Anwendung finden Sie in der Softwarehilfe.

Zugehorige Informationen
=, Einlegen bzw. Platzieren von Vorlagen® auf Seite 34

=» »Anwendung zum Konfigurieren des Scanbetriebs vom Computer (Document Capture Pro)“ auf Seite 144

Einrichten eines Auftrags

Richten Sie den Auftrag auf dem Computer mithilfe von Document Capture Pro ein.

Hinweis:
Der Vorgang ist je nach Betriebssystem und Software-Version unterschiedlich. Weitere Informationen zur Verwendung der
Anwendung finden Sie in der Softwarehilfe.
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Erstellen und Empfangen eines Auftrags (Windows)

Hinweis:
Der Vorgang ist je nach Betriebssystem und Software-Version unterschiedlich. Weitere Informationen zur Verwendung der
Anwendung finden Sie in der Softwarehilfe.

1. Starten Sie Document Capture Pro.

2. Klicken Sie auf Auftragseinstellungen am oberen Bildschirm.

Die Auftragsliste wird angezeigt.

3. Klicken Sie auf Neu.

Der Bildschirm Auftragseinstellungen wird angezeigt.

4. Nehmen Sie Auftragseinstellungen auf dem Bildschirm Auftragseinstellungen vor.
[d Auftragsname: Geben Sie den Namen des zu registrierenden Auftrags ein.

[d Scaneinstellungen: Nehmen Sie Scan-Einstellungen vor, wie beispielsweise Vorlagenformat oder
Auflésung.

[d Speichereinstellungen: Legen Sie das Speicherziel, das Speicherformat, die Dateinamenregelung usw. fest.

[d Zieleinstellungen: Wihlen Sie das Ziel der gescannten Bilder aus.

5. Klicken Sie auf OK, um zum Bildschirm Auftragsliste zuriickzukehren.

Der erstellte Auftrag wird in der Auftragsliste registriert.

6. Klicken Sie auf OK, um zum oberen Bildschirm zuriickzukehren.

Erstellen und Empfangen eines Auftrags (Mac OS)

Hinweis:
Der Vorgang ist je nach Betriebssystem und Software-Version unterschiedlich. Weitere Informationen zur Verwendung der
Anwendung finden Sie in der Softwarehilfe.

1. Starten Sie Document Capture.

2. Klicken Sie im Hauptfenster auf das Symbol =

Das Fenster Auftragsliste wird angezeigt.

3. Klicken Sie auf das Symbol ,,+*

Das Fenster Auftragseinstellungen wird angezeigt.

4. Nehmen Sie die Einstellungen im Fenster Auftragseinstellungen vor.
[J Auftragsname: Geben Sie den Namen des zu registrierenden Auftrags ein.
[d Scan: Nehmen Sie Scan-Einstellungen vor, wie beispielsweise Vorlagenformat oder Auflosung.
[J Ausgabe: Legen Sie das Speicherziel, das Speicherformat, die Dateinamenregelung usw. fest.

[d Ziel: Wahlen Sie das Ziel der gescannten Bilder aus.

5. Klicken Sie auf OK, um zum Fenster Auftragsliste zuriickzukehren.

Der erstellte Auftrag soll in der Auftragsliste registriert werden.
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6. Klicken Sie auf OK, um zum Hauptfenster zuriickzukehren.

Einstellen des am Druckerbedienfeld angezeigten Computernamens

Sie konnen mit Document Capture Pro die (alphanumerische) Computerbezeichnung einstellen, die am
Bedienfeld des Druckers angezeigt wird.

Hinweis:
Der Vorgang ist je nach Betriebssystem und Software-Version unterschiedlich. Weitere Informationen zur Verwendung der
Anwendung finden Sie in der Softwarehilfe.

1. Starten Sie Document Capture Pro.

2. Wihlen Sie in der Meniileiste des Startbildschirms Option > Netzwerkscan-Einstellungen aus.

Hinweis:
Unter Windows wird Option nur in der Standardansicht angezeigt. Klicken Sie in der vereinfachten Ansicht auf Zur
Standardansicht wechseln.

3.  Geben Sie auf dem Bildschirm Netzwerkscan-Einstellungen die Computerbezeichnung unter Thr PC-Name
(alphanummerisch) ein.

4. Klicken Sie auf OK.

Einstellen des Betriebsmodus

Stellen Sie vor dem Scannen den Betriebsmodus am Bedienfeld entsprechend dem Computer ein, auf dem
Document Capture Pro installiert ist.

1. Rufen Sie von der Startseite aus die Option Einstellungen auf.
2. Wihlen Sie Allgemeine Einstellungen > Scanner-Einst. > Document Capture Pro.

3. Wihlen Sie den Betriebsmodus.

(A Client-Modus: Wahlen Sie diesen Modus, wenn Document Capture Pro unter Windows oder Mac OS
installiert ist.

(4 Servermodus: Wahlen Sie diesen Modus, wenn Document Capture Pro unter Windows Server installiert ist.

Geben Sie dann die Serveradresse ein.

4. Falls Sie den Betriebsmodus gedndert haben, priifen Sie die Einstellungen auf Richtigkeit, und wéhlen Sie
dann OK aus.

Scannen mit Document Capture Pro-Einstellungen

Bereiten Sie vor dem Scannen Folgendes vor.
[ Installieren Sie Document Capture Pro auf Ihrem Computer (Server) und erstellen Sie den Auftrag.
(4 Verbinden Sie den Drucker und den Computer (Server) mit dem Netzwerk.

[J Legen Sie den Betriebsmodus am Bedienfeld fest.
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Legen Sie die Vorlagen ein.

Hinweis:

Wenn Sie mehrere Vorlagen scannen oder 2-seitige Scans erstellen mochten, legen Sie alle Vorlagen in den ADF.
Wihlen Sie Scan auf dem Startbildschirm.

Wihlen Sie Document Capture Pro.

Wihlen Sie Computer wihlen. aus und anschlieflend den Computer, auf dem der Auftrag in Document

Capture Pro erstellt wurde.

Hinweis:
[d Das Bedienfeld des Druckers zeigt bis zu 100 Computer an, auf denen Document Capture Pro installiert ist.

[ Wenn Sie Option > Einstellungen fiir das Netzwerk-Scannen ausgewdihit und Mit Kennwort schiitzen in
Document Capture Pro oder Document Capture aktiviert haben, geben Sie ein Kennwort ein.

(1 Wenn Servermodus als Betriebsmodus eingestellt ist, miissen Sie diesen Schritt nicht durchfiihren.

Wihlen Sie Auftrag wéhlen. aus und dann den Auftrag.

Hinweis:
[ Wenn Sie Mit Kennwort schiitzen in den Einstellungen in Document Capture Pro Server ausgewdhlt haben, geben
Sie ein Kennwort ein.

(A Falls nur ein Auftrag eingestellt wurde, muss der Auftrag nicht ausgewdihit werden. Fahren Sie mit dem ndchsten
Schritt fort.

Wihlen Sie den Bereich aus, in dem der Auftragsinhalt angezeigt wird, und tiberpriifen Sie dann die
Auftragsangaben.

Tippen Sie auf <.

Zugehorige Informationen

= _Einlegen bzw. Platzieren von Vorlagen® auf Seite 34

Scannen an ein Speichergerit

Sie konnen ein gescanntes Bild auf einem Speichergerit speichern.

1.

Schlielen Sie ein Speichergerit an die externe USB-Schnittstelle des Druckers an.

Legen Sie die Vorlagen ein.

Hinweis:
Wenn Sie mehrere Vorlagen scannen oder 2-seitige Scans erstellen mochten, legen Sie alle Vorlagen in den ADF.

Tippen Sie auf der Startseite auf Scan.

Tippen Sie auf Speichergerit.
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5. Nehmen Sie Einstellungen vor, beispielsweise das Speicherformat.

6. Uberpriifen Sie weitere Einstellungen und dndern Sie sie bei Bedarf.
Hinweis:

[ Tippen Sie auf , um die Einstellungen als Voreinstellung zu speichern.

[ Tippen Sie auf , um die Einstellungen auf ihre Standardwerte zuriickzusetzen.

7. Tippen Sie auf <.

Zugehorige Informationen

= ,Bezeichnungen und Funktionen der Teile auf Seite 14

= _Einstecken und Entfernen eines externen USB-Gerits“ auf Seite 37
=, Einlegen bzw. Platzieren von Vorlagen® auf Seite 34

=, Verwendung® auf Seite 27

Meniioptionen beim Scannen an ein Speichergerat

Hinweis:
Die Punkte sind abhdngig von anderen Einstellungen moglicherweise nicht verfiigbar.
S&W/Farbe:

Wihlen Sie, ob farbig oder schwarzweif3 gescannt werden soll.

Dateiformat:
(d Dateiformat
Wihlen Sie das Format aus, in dem das gescannte Bild gespeichert werden soll.
(d Kompr.-Verh.
Wihlen Sie den Komprimierungsgrad des gescannten Bilds.
(d PDEF-Einstellungen

Wenn Sie als Speicherformat PDF gewihlt haben, konnen Sie mit diesen Einstellungen PDF-Dateien
schiitzen.

Um eine PDF-Datei zu erstellen, die nur mit Kennwort gedffnet werden kann, konfigurieren Sie
Dokument-offnen-Kennwort. Um eine PDF-Datei zu erstellen, die nur mit Kennwort gedruckt oder
bearbeitet werden kann, konfigurieren Sie Berechtigungs-KW.

Auflésung:

Wihlen Sie die Scanaufldsung aus.

2-seitig:
Scannt die Vorlage beidseitig.
[d Ausrichtung (Original)
Wibhlen Sie die Ausrichtung der Vorlage.
(d Bindung (Original)

Legen Sie die Bindungsposition der Vorlagen fest.
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Scanber.:

Wibhlen Sie den Scanbereich aus. Zum Abschneiden des weifSen Bereiches um den Text oder ein Bild
beim Scannen, wihlen Sie Auto-Zuschn.. Um mit dem maximalen Vorlagenglas-Bereich zu scannen,
wihlen Sie Max. Bereich.

[d Ausrichtung (Original)
Wihlen Sie die Ausrichtung der Vorlage.

Originaltyp:

Wihlen Sie die Vorlagenart aus.

Orig. gem. GroBe:

Sie kénnen die folgenden Formatkombinationen im ADF zeitgleich einlegen. A3 und A4; B4 und B5.
Bei diesen Kombinationen werden Vorlagen in ihrer tatsichlichen Gréfle gescannt. Platzieren Sie Thre
Vorlagen, indem Sie die Breite der Vorlagen wie unten gezeigt anpassen.

<0

Dichte:

Wihlen Sie den Kontrast des gescannten Bilds aus.

Hintergrund entfernen:

Wihlen Sie die Helligkeit des Hintergrunds. Tippen Sie zum Aufhellen (Weif3) des Hintergrunds auf +
und zum Abdunkeln (Schwarz) auf -.

Bei Auswahl von Auto werden die Hintergrundfarben der Vorlage erkannt und automatisch entfernt
bzw. aufgehellt. Die Funktion wird nicht korrekt angewendet, wenn die Hintergrundfarbe zu dunkel ist
oder nicht erkannt wird.

Schatten entf.:

Entfernen Sie Schatten der Vorlage im gescannten Bild.

[ Rundherum

Entfernen Sie die Schatten am Rand der Vorlage.

1 Mitte

Entfernen Sie die Schatten der Binderander einer Broschiire.

Lochung entf.

Entfernen Sie Lochungen im gescannten Bild. Der Bereich, indem die Lochungen entfernt werden,
kann durch Eingabe eines Werts im Késtchen rechts festgelegt werden.

[d Loschposition

Wihlen Sie die Position fiir das Entfernen von Lochungen.

(d Ausrichtung (Original)
Wihlen Sie die Ausrichtung der Vorlage.
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Kontin. Scan (ADE):

Eine grofie Anzahl von Vorlagen ldsst sich auf einmal in den ADF einlegen, um dann in einem einzigen
Scan-Durchlauf gescannt zu werden.

Dateiname:

(4 Dateinamenspréfix:

Geben Sie ein Prifix fiir den Namen der Bilder bestehend aus alphanumerischen Zeichen und
Symbolen ein.

[d Datum zufiigen:
Dem Dateinamen das Datum hinzufiigen.
[d Zeit hinzufiigen:

Dem Dateinamen die Uhrzeit hinzufiigen.

Scannen an die Cloud

Sie konnen gescannte Bilder an Cloud-Dienste senden. Konfigurieren Sie die Einstellungen mit Epson Connect,
bevor Sie diese Funktion verwenden. Ausfiihrliche Informationen finden Sie auf der folgenden Epson Connect-
Portal-Website.

https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (nur Europa)

1.

Achten Sie darauf, dass Sie die Einstellungen mit Epson Connect konfiguriert haben.

Legen Sie die Vorlagen ein.

Hinweis:
Wenn Sie mehrere Vorlagen scannen oder einen 2-seitigen Scan herstellen méchten, legen Sie alle Vorlagen in den ADF.

Tippen Sie auf der Startseite auf Scan.

Tippen Sie auf Cloud.

Tippen Sie auf oben am Bildschirm auf e und wihlen Sie dann ein Ziel aus.
Nehmen Sie Einstellungen vor, beispielsweise das Speicherformat.

Uberpriifen Sie die anderen Einstellungen und édndern Sie sie bei Bedarf.
Hinweis:

A Tippen Sie auf , um die Einstellungen als Voreinstellung zu speichern.

A Tippen Sie auf , um die Einstellungen auf ihre Standardwerte zuriickzusetzen.

Tippen Sie auf <.

Zugehorige Informationen

= _Einlegen bzw. Platzieren von Vorlagen® auf Seite 34
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Meniioptionen beim Scannen in die Cloud

Hinweis:
Die Punkte sind abhdngig von anderen Einstellungen maglicherweise nicht verfiigbar.
S&W/Farbe:

Wihlen Sie, ob farbig oder schwarzweif gescannt werden soll.

JPEG/PDF:

Wihlen Sie das Format aus, in dem das gescannte Bild gespeichert werden soll.

2-seitig:
Scannt die Vorlage beidseitig.

1 Ausrichtung (Original)
Wihlen Sie die Ausrichtung der Vorlage.

(d Bindung (Original)

Legen Sie die Bindungsposition der Vorlagen fest.

Scanber.:

Wibhlen Sie den Scanbereich aus. Zum Abschneiden des weifSen Bereiches um den Text oder ein Bild
beim Scannen, wihlen Sie Auto-Zuschn.. Um mit dem maximalen Vorlagenglas-Bereich zu scannen,
wihlen Sie Max. Bereich.

[d Ausrichtung (Original)
Wihlen Sie die Ausrichtung der Vorlage.

Originaltyp:

Wihlen Sie die Vorlagenart aus.

Dichte:

Wihlen Sie den Kontrast des gescannten Bilds aus.

Hintergrund entfernen:

Wihlen Sie die Helligkeit des Hintergrunds. Tippen Sie zum Aufhellen (Weif3) des Hintergrunds auf +
und zum Abdunkeln (Schwarz) auf -.

Bei Auswahl von Auto werden die Hintergrundfarben der Vorlage erkannt und automatisch entfernt
bzw. aufgehellt. Die Funktion wird nicht korrekt angewendet, wenn die Hintergrundfarbe zu dunkel ist
oder nicht erkannt wird.

Schatten entf.:

Entfernen Sie Schatten der Vorlage im gescannten Bild.

[ Rundherum

Entfernen Sie die Schatten am Rand der Vorlage.

1 Mitte

Entfernen Sie die Schatten der Binderander einer Broschiire.
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Lochung entf.

Entfernen Sie Lochungen im gescannten Bild. Der Bereich, indem die Lochungen entfernt werden,
kann durch Eingabe eines Werts im Késtchen rechts festgelegt werden.

(A Loschposition

Wihlen Sie die Position fiir das Entfernen von Lochungen.

[d Ausrichtung (Original)
Wihlen Sie die Ausrichtung der Vorlage.

Kontin. Scan (ADE):

Eine grofie Anzahl von Vorlagen ldsst sich auf einmal in den ADF einlegen, um dann in einem einzigen
Scan-Durchlauf gescannt zu werden.

Scannen mit WSD

Hinweis:
(d Diese Funktion ist nur fiir Computer unter Windows 10/ Windows 8.1/ Windows 8/ Windows 7/Windows Vista verfiigbar.

[d Wenn Sie Windows 7/ Windows Vista verwenden, muss der Computer vorher mit dieser Funktion eingerichtet werden.

1. Legen Sie die Vorlagen ein.

Hinweis:
Wenn Sie mehrere Vorlagen scannen mdéchten, legen Sie alle Vorlagen in den ADF.

2. Wihlen Sie Scan auf dem Startbildschirm.
3. Wihlen Sie Computer (WSD).

4. Wihlen Sie einen Computer aus.

5. Tippen Sie auf <.

Zugehorige Informationen

= _Einlegen bzw. Platzieren von Vorlagen® auf Seite 34

Einrichten eines WSD-Anschlusses

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie einen WSD-Anschluss unter Windows 7/Windows Vista einrichten
konnen.

Hinweis:
Unter Windows 10/ Windows 8.1/ Windows 8 wird der WSD-Anschluss automatisch eingerichtet.

Fiir die Einrichtung eines WSD-Anschlusses ist Folgendes erforderlich.
(4 Drucker und Computer sind mit dem Netzwerk verbunden.

[ Der Druckertreiber ist auf dem Computer installiert.
1. Schalten Sie den Drucker ein.

2. Klicken Sie am Computer auf Start und anschlieflend auf Netzwerk.
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3. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker und anschlieflend auf Installieren.
Klicken Sie bei Anzeige der Benutzerkontensteuerung auf Fortsetzen.

Klicken Sie auf Deinstallieren und beginnen Sie von vorn, wenn der Bildschirm Deinstallieren erscheint.

7[* » Network » - |"] [ Search Network : p|

Organize »  Install  Search Active Directory  Network and Sharing Center  Add a printer  » =~ O @
=TT TUrNC O T L C v ICC S (I
" - -
W Favonites - L
B Desktop [ g - e
8 Downloads =
" Recent Places 4 Other Devices (1)
4 Libraries # e RN W
_:' Documents >
o' Music 4 Printers (5)
=/ Pictures
=
™ Computer { pa—
- Lada d
&L Local Disk (C) g
a Local Disk (D:)
‘ r E' 9
€ Network
View gEviLe wwpage
. s /
T st 2 ‘ﬁ EPSt Create shortcut E|
4 EPSONM “4f e 4% Categories: Printers Properties
d Network location: g sl
Hinweis:

Der im Netzwerk eingestellte Druckername und Modellname (EPSON XXXXXX (XX-XXXX)) werden im
Netzwerkbildschirm angezeigt. Sie konnen den im Netzwerk eingestellten Druckernamen im Bedienfeld des Druckers
oder auf einem Ausdruck des Netzwerkstatusblattes iiberpriifen.

4. Klicken Sie auf Ihr Gerit ist betriebsbereit.

I "ML Your device is ready to use ** '3

|mr il s 12:00 PM

5. Priifen Sie die Meldung und klicken Sie dann auf Schlief3en.

Your device 15 ready 1o use

WD Sean Davicsw of Rmacly b2 uii
WD Prink; Dwvice wof Ready bz ne
EPS00 NE-ITK Serkes of ey bn e
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6. Offnen Sie das Fenster Geriite und Drucker.

[ Windows 7

Klicken Sie auf Start > Systemsteuerung > Hardware und Sound (oder Hardware) > Geriite und Drucker.

[J Windows Vista

Klicken Sie auf Start > Systemsteuerung > Hardware und Sound > Drucker.
7. Achten Sie darauf, dass ein Symbol mit dem Druckernamen im Netzwerk angezeigt wird.

Wiabhlen Sie den Druckernamen, wenn Sie WSD verwenden.

Zugehorige Informationen

= ,Meniioptionen fiir Druckerstatus/Drucken® auf Seite 46

Scannen von einem Computer

Authentifizieren von Benutzern in Epson Scan 2 bei Nutzung der
Zugangssteuerung

Wenn die Zugangssteuerung fiir einen Drucker aktiviert ist, miissen Sie zum Scannen mit Epson Scan 2 einen

Benutzernamen und ein Kennwort registrieren. Wenn Sie Ihr Kennwort nicht kennen, wenden Sie sich an den
Druckeradministrator.

1. Starten Sie Epson Scan 2.

2. Achten Sie auf dem Bildschirm Epson Scan 2 darauf, dass der Drucker in der Liste Scanner ausgewhlt ist.
3. Wihlen Sie Einstellungen aus der Liste Scanner, um den Bildschirm Scannereinstellungen zu 6ffnen.

4. Klicken Sie auf Zugriffssteuerung.

5. Geben Sie auf dem Bildschirm Zugriffssteuerung den Benutzername und das Kennwort fiir ein Konto ein,
dass die Berechtigung zum Scannen hat.

6. Klicken Sie auf OK.

Scannen mit Epson Scan 2

Sie kdnnen einen Scan mit dem Scannertreiber ,,Epson Scan 2“ durchfiihren. Sie konnen Vorlagen mit detaillierten
Einstellungen scannen, die fiir Textdokumente geeignet sind.

Eine Erlduterung zu den einzelnen Einstellungsoptionen finden Sie in der Epson Scan 2-Hilfe.

1. Legen Sie die Vorlage ein.

Hinweis:
Wenn Sie mehrere Vorlagen scannen mdéchten, legen Sie sie in den ADF.

2. Starten Sie Epson Scan 2.
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Wihlen Sie die folgenden Einstellungen auf der Registerkarte Haupteinstellungen.

& Epson Scan2 — O *
Scanner : | EPSON X000 vl
Scan Settings | Not Selected v |

Main Settings  Advanced Settings

Document Source :  Auto Detect -
Scanning Side @ Single-Sided -
Document Size : A4 -
Image Type :  Black & White -
Resolution : 200 * dpi
Rotate: 0® -
Correct Document Skew : | Off -

[ Add or edit pages after scanning

Skip Blank Pages :  Off -
Image Format : | PDF v|
File Name : | ima¥YYYMMDD_HHMMSSSS. pdf v|
Folder : | Documents v|

e o Preview Scan

(d Dokumentenquelle: Wahlen Sie die Quelle aus, in der sich die Vorlage befindet.
[d Scanseite: Wahlen Sie beim Scannen tiber ADF die Seite der Vorlage, die Sie scannen mochten.

[d Vorlagengrofle: Wahlen Sie das Format der Vorlage, die Sie aufgelegt haben.

a ih/ IE (Vorlagenausrichtung) Tasten: Wahlen Sie die Ausrichtung der aufgelegten Vorlage aus. Je
nach Format der Vorlage wird dieser Punkt automatisch eingestellt und lasst sich nicht verandern.

[ Bildtyp: Wihlen Sie die Farben zum Speichern des gescannten Bilds.
[ Auflosung: Wihlen Sie die Auflosung.

Nehmen Sie nach Bedarf andere Scaneinstellungen vor.

(1 Sie kénnen eine Vorschau des gescannten Bilds anzeigen, indem Sie auf die Schaltfliche Vorschau klicken.
Das Vorschaufenster wird gedffnet und das Bild wird angezeigt.

Sie konnen die Bildvorschau vom ADF durchfiithren oder die Vorlage vom ADF auswerfen. Legen Sie die
ausgeworfene Vorlage erneut ein.
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(J Auf der Registerkarte Erweiterte Einstellungen kénnen Sie detaillierte Bildanpassungen vornehmen, die
sich fiir Textdokumente eignen, darunter folgende.

(J Hintergrund entfernen: Richten Sie die Kanten der Vorlagen aus.
(J Text optimieren: Sie kénnen unscharfe Buchstaben der Vorlage deutlicher und schérfer machen.

[ auto. Erkennung v. Text/Bild: Sie konnen Buchstaben deutlicher und Bilder gleichméfliger machen,
wenn Sie Dokumente mit Bildern in Schwarzweif$ scannen.

(J Farboptimierung: Sie konnen die fiir das gescannte Bild angegebene Farbe verbessern und es dann
grauskaliert oder in Schwarzweif3 speichern.

[ Schwellenwert: Sie konnen den Rand fiir Monochrom-Binar (Schwarzweifl) anpassen.
(d Unscharfe Maske: Sie konnen die Umrisse des Bildes verbessern und schirfen.

(J Entrasterung: Sie konnen Moiré-Muster (netzartige Schatten) entfernen, die beim Scannen gedruckter
Papiere wie etwa bei Magazinen auftreten.

(1 Bildrandauffiillung: Sie konnen den Schatten um das gescannte Bild herum entfernen.

J Doppelte Bildausgabe (nur Windows): Sie kdnnen einmal gescannen und zwei Bilder mit
unterschiedlichen Ausgabeeinstellungen gleichzeitig speichern.

Hinweis:
Die Punkte sind abhdngig von anderen Einstellungen maglicherweise nicht verfiigbar.

5. Legen Sie die Einstellungen zum Speichern von Dateien fest.

& Epson Scan2 — O *
Scanner : | EPSON XXXXX V]
Scan Settings | Mot Selected - |

Main Settings = Advanced Settings

Document Source :  Auto Detect -
Scanning Side @ Single-Sided -

Document Size : A4 -
Image Type :  Black & White -

Resolution : 200 ~ dpi
off

Rotate: 0% -
Correct Document Skew : | Off -

[ Add or edit pages after scanning

Skip Blank Pages :  Off -
Image Format : | PDF - |
File Name : [ imgyYYYMMDD_HHMMSSSS.pdf |
Folder : | Documents V|
‘ ricwicey Suan
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[ Bildformat: Wahlen Sie das Speicherformat aus der Liste.

Sie konnen detaillierte Einstellungen fiir jedes Speicherformat aufler BITMAP und PNG vornehmen.
Wihlen Sie Optionen aus der Liste, nachdem Sie das Speicherformat gewéhlt haben.

[d Dateiname: Bestitigen Sie den angezeigten Dateinamen zum Speichern.
Sie kénnen Einstellungen fiir den Dateinamen dndern, indem Sie Einstellungen aus der Liste wahlen.

[d Ordner: Wihlen Sie den Speicherordner fiir das gescannte Bild aus der Liste.

Sie konnen einen anderen Ordner wahlen oder einen neuen Ordner erstellen, indem Sie Auswihlen aus
der Liste wahlen.

6. Klicken Sie auf Scannen.
Zugehorige Informationen

= _Einlegen bzw. Platzieren von Vorlagen® auf Seite 34

= , Anwendung zum Scannen von Dokumenten und Bildern (Epson Scan 2)“ auf Seite 143

Scannen mithilfe von Smartphones, Tablets und
ahnlichen Geraten

Die Anwendung Epson iPrint erméglicht das Scannen von Fotos und Dokumenten von einem Smartgerit, z. B.
Smartphone oder Tablet-PC, das mit demselben Wireless-Netzwerk wie der Drucker verbunden ist. Sie kénnen die
gescannten Daten auf einem Smartphone, Tablet oder einem dhnlichen Gerit oder in Cloud-Diensten speichern,
sie per E-Mail versenden oder ausdrucken.

-
-E-

EPSON

Installation von Epson iPrint

Sie kénnen die Anwendung Epson iPrint von folgender URL bzw. iiber folgenden QR-Code herunterladen und auf
Threm Smartphone, Tablet oder einem dhnlichen Gerét installieren.

http://ipr.to/c

Scannen mit Epson iPrint

Starten Sie die Anwendung Epson iPrint auf Threm Smartphone, Tablet oder einem dhnlichen Gerit und wéhlen
Sie die zu verwendende Option auf der Startseite aus.
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Die folgenden Bildschirme kdnnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.

1 2]

weese 7 19:41 92% LT 7 19:41 2% -

¢ son 2 )

Epson iPrint

nter

gl o8

Documet Cloud

H
=afl

Creative Print | More Apps

Place an image/document, and then press the scan
= button ——

Camera
Capture

—o

1]
© 00

(1] Startseite, die beim Start der Anwendung angezeigt wird

(2] Zeigt Informationen zum Einrichten des Druckers und haufig gestellte Fragen (FAQ) an

(3] Zeigt den Bildschirm, auf dem Sie den Drucker auswéhlen und die Druckereinstellungen vornehmen
kdnnen. Wenn Sie den Drucker einmal ausgewahlt haben, missen Sie ihn das ndachste Mal nicht erneut
auswahlen.

(4] Zeigt den Scann-Bildschirm an

(5] Zeigt den Bildschirm an, auf dem Sie die Scan-Einstellungen, wie z. B. die Auflésung, auswéhlen kdnnen

(6] Zeigt die gescannten Bilder an

(7] Startet den Scanvorgang

(3] Zeigt den Bildschirm an, Gber den Sie die gescannten Daten an ein Smartphone, Tablet oder ein dhnliches
Geréat oder an Cloud-Dienste senden kdnnen

(9) Zeigt den Bildschirm an, Gber den Sie die gescannten Daten per E-Mail versenden kénnen

(10] Zeigt den Bildschirm an, Gber den Sie die gescannten Daten ausdrucken kénnen

Scannen durch Beriihren des N-Marks mit einem Smartphone,
Tablet oder dhnlichen Gerat

Einfaches Verbinden und Scannen ist moglich, indem Sie Ihr Smartgerit an die N-Mark des Druckers halten.

Achten Sie auf folgende Vorbedingungen, wenn Sie diese Funktion nutzen.
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[ Aktivieren Sie an Threm Smart-Gerat die NFC-Funktion.
Nur Android 4.0 oder hoher unterstiitzt NFC.(Near Field Communication)

Die Funktionen zur Ortsbestimmung und fiir NFC hidngen vom verwendeten Smartgerit ab. Ausfiihrliche
Informationen finden Sie in der mit dem Smartgerit gelieferten Dokumentation.

(d Epson iPrint muss auf dem Smartgerit installiert sein.

Halten Sie Thr Smartgerdt an die N-Mark des Druckers, um es zu installieren.

[ Aktivieren Sie WLAN-Direct auf Threm Drucker.
1. Legen Sie die Vorlagen in den Drucker ein.

2. Halten Sie Thr Smartgerdt an die N-Mark des Druckers.

Hinweis:

Der Drucker kann moglicherweise nicht mit dem Smartgerit kommunizieren, wenn sich Hindernisse wie Metall
zwischen der N-Mark und dem Smartgerdt befinden.

Epson iPrint wird gestartet.

3. Wihlen Sie das Scanmenii in Epson iPrint aus.

4. Halten Sie Ihr Smartgerit erneut an die N-Mark des Druckers.

Der Scanvorgang wird gestartet.

Zugehorige Informationen

=» »Einlegen bzw. Platzieren von Vorlagen® auf Seite 34
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Drucken von Dateien von einem Speichergerat

Es konnen Dateien in den Formaten JPEG, PDF und TIFF von einem am Drucker angeschlossenen Speichergerit
gedruckt werden.

Drucken von JPEG-Dateien von einem Speichergerit

Hinweis:
Wenn sich auf Ihrem Speichergerdt mehr als 999 Bilder befinden, werden diese automatisch in Gruppen unterteilt und der
Bildschirm zur Gruppenauswahl wird angezeigt. Die Bilder werden nach Aufnahmedatum sortiert.

1.

Schlie8en Sie das Speichergerat an die externe USB-Schnittstelle des Druckers an.
Tippen Sie auf der Startseite auf Speichergerit.

Tippen Sie auf JPEG.

Die Bilder auf dem Speichergerit werden als Miniaturbilder angezeigt.

Tippen Sie auf =) zum Andern der Anzeigereihenfolge oder um Einstellung fiir Alle Bilder wihlen,
Bildauswahl abbrechen und Gruppe wihlen vorzunehmen.

Tippen Sie auf die zu druckenden Dateien.

Ausgewihlte Bilder sind mit einem Hakchen markiert.

Tippen Sie zur Vorschau eines Bilds auf Einzelansicht. Das Bild lasst sich durch Tippen auf @ vergrofiern.
Tippen Sie auf oder , um eine Vorschau des vorherigen oder nachsten Bilds anzuzeigen.

Stellen Sie die gewiinschte Papierquelle auf der Registerkarte Grundeinstellungen ein.

Stellen Sie die anderen Punkte auf der Registerkarte Erweitert nach Bedarf ein.

Informationen zu detaillierten Einstellungen entnehmen Sie bitte den Meniis des Speichergerit.

Legen Sie die Anzahl der Ausdrucke {iber das Nummernfeld fest.

Tippen Sie auf <>, um den Druckvorgang zu starten.

Entfernen Sie das Speichergerit aus dem Drucker.

Zugehorige Informationen

® FEinstecken und Entfernen eines externen USB-Gerits“ auf Seite 37

=» »Grundlegende Meniioptionen fiir JPEG-Einstellungen® auf Seite 86

= Erweiterte Meniioptionen fiir JPEG-Einstellungen auf Seite 87
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Drucken von PDF oder TIFF-Dateien von einem Speichergerat

1.

Schlief8en Sie das Speichergerit an die externe USB-Schnittstelle des Druckers an.
Tippen Sie auf der Startseite auf Speichergeriit.

Tippen Sie auf PDF oder TIFF.

Die Dateien auf dem Speichergerit werden als Liste angezeigt.
Tippen Sie auf die zu druckende Datei.
Stellen Sie die gewiinschte Papierquelle auf der Registerkarte Grundeinstellungen ein.

Stellen Sie die anderen Punkte auf der Registerkarte Erweitert nach Bedarf ein.

Informationen zu detaillierten Einstellungen entnehmen Sie bitte den Meniis des Speichergerites.

Legen Sie die Anzahl der Ausdrucke {iber das Nummernfeld fest.

Tippen Sie auf <>, um den Druckvorgang zu starten.

Entfernen Sie das Speichergerit aus dem Drucker.

Zugehorige Informationen

® FEinstecken und Entfernen eines externen USB-Gerits“ auf Seite 37

=» »Grundlegende Meniioptionen fiir PDF-Einstellungen® auf Seite 87

= Erweiterte Meniioptionen fiir PDF-Einstellungen® auf Seite 88

= ,Grundlegende Meniioptionen fiir TIFF-Einstellungen“ auf Seite 88

=  Erweiterte Meniioptionen fiir TIFF-Einstellungen® auf Seite 89

Meniioptionen fiir Speichergerit

Tippen Sie auf der Startseite des Druckers auf Speichergerit, um fiir die Datei auf dem Speichergerit verschiedene

Druckeinstellungen vorzunehmen.

Grundlegende Meniioptionen fiir JPEG-Einstellungen

(Optionen):

Nehmen Sie Einstellungen fiir das Anordnen, Auswéhlen und Abwiéhlen von Bilddaten vor.

Papiereinstellung:

Wihlen Sie die Papierquelleneinstellung aus, mit der gedruckt werden soll.

Layout:

Wihlen Sie ein Layout fiir die JPEG-Dateien aus. 1 hoch dient zum Drucken einer Datei pro Seite. 20
hoch dient zum Drucken von 20 Dateien pro Seite. Index dient zum Indexdruck mit Informationen.
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An Rahmen anp.:

Wihlen Sie Ein, damit das Bild automatisch auf das gewahlte Druck-Layout zugeschnitten wird. Wenn
das Seitenverhiltnis der Bilddaten vom Papierformat abweicht, wird das Bild automatisch so vergréfiert
oder verkleinert, dass die kurzen Seiten den kurzen Seiten des Papiers entsprechen. Die lange Seite wird
abgeschnitten, wenn sie langer als die lange Papierseite ist. Diese Funktion ist bei Panoramafotos ggf.
nicht anwendbar.

Erweiterte Meniioptionen fiir JPEG-Einstellungen

Fertigstellung:
[ Fertigstellung

Wihlen Sie Sortieren (Seitenanordnung), um mehrseitige Dokumente in einer bestimmten
Reihenfolge und in Sétze sortiert zu drucken. Wahlen Sie Gruppe (identische Seiten), um
mehrseitige Dokumente durch Erfassen der gleichen Anzahl von Seiten wie die Gruppe zu drucken.

[ Papier ausw.
Wihlen Sie Versch. sort.”, um jeden Kopiensatz versetzt abzulegen.

O Heften'
Wibhlen Sie die Heftposition aus.

* Wird angezeigt, wenn die finisher unit installiert ist.

Qualitat:
Die Auswahl von Beste bietet hohere Druckqualitit, aber ggf. eine geringere Druckgeschwindigkeit.

Foto korrigieren:
Wihlen Sie diesen Modus aus, um Helligkeit, Kontrast und Séttigung des Fotos automatisch zu
verbessern. Um die automatische Verbesserung abzuschalten, wéhlen Sie Verbesserung aus.
Rote-Augen-Korr.:

Wihlen Sie Ein, um den Rote-Augen-Effekt in Fotos automatisch zu korrigieren. Die Korrekturen
werden nicht an der Vorlagendatei, sondern nur an den Ausdrucken vorgenommen. Je nach Art des
Fotos konnen auch weitere Bildbestandteile korrigiert werden.

Datum:

Wihlen Sie das Datumsformat fiir das Datum aus, an dem das Foto aufgenommen oder gespeichert
wurde. Das Datum wird in einigen Layouts nicht gedruckt.

Zugehorige Informationen

= _Typen und Codes fiir optionale Komponenten“ auf Seite 132
= Auswerfen von Papier und Heften mithilfe der Finisher Unit® auf Seite 132

Grundlegende Meniioptionen fiir PDF-Einstellungen

Fiir Dateien im Format PDF auf Thren Speichergeriten lassen sich Druckeinstellungen vornehmen.
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Anzeigereihenfolge:

Wihlen Sie eine Sortiereinstellung fiir die Anzeige der Dateien auf dem LCD-Bildschirm.

Papiereinstellung:

Wihlen Sie die Papierquelleneinstellung aus, mit der gedruckt werden soll.

2-seitig:
Wihlen Sie Ein, um PDF-Dateien 2-seitig zu drucken. Ebenfalls konnen Sie die Bindemethode tiber die
Einstellung Bindeposition dndern.

Druckreihenfolge:

Wihlen Sie die Reihenfolge fiir das Drucken mehrseitiger PDF-Dateien aus.

Erweiterte Meniioptionen fiir PDF-Einstellungen

Fertigstellung
[ Fertigstellung:

Wihlen Sie Sortieren (Seitenanordnung), um mehrseitige Dokumente in einer bestimmten
Reihenfolge und in Sétze sortiert zu drucken. Wahlen Sie Gruppe (identische Seiten), um
mehrseitige Dokumente durch Erfassen der gleichen Anzahl von Seiten wie die Gruppe zu drucken.

[ Papier ausw.:

Wihlen Sie Drehen sort., um abwechselnd im Hochformat aus einer Papierquelle und im
Querformat aus einer anderen Papierquelle zu drucken. Waihlen Sie beim Gebrauch dieser Funktion

Auto als Papiereinstellung aus. Wihlen Sie Versch. sort.”, um jeden Kopiensatz versetzt abzulegen.

O Heften™:
Wibhlen Sie die Heftposition aus.

*

Wird angezeigt, wenn die finisher unit installiert ist.

Zugehorige Informationen
=, Typen und Codes fiir optionale Komponenten“ auf Seite 132
= Auswerfen von Papier und Heften mithilfe der Finisher Unit“ auf Seite 132

Grundlegende Meniioptionen fiir TIFF-Einstellungen

Fiir Dateien im Format TIFF auf Thren Speichergeriten lassen sich Druckeinstellungen vornehmen.

Anzeigereihenfolge:

Zum Andern der Dateireihenfolge.

Papiereinstellung:

Wihlen Sie die Papierquelleneinstellung aus, mit der gedruckt werden soll.
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Layout:
Wihlen Sie aus, wie die Multi-TIFF-Datei strukturiert werden soll. 1 hoch entspricht einer Seite pro
Blatt. 20 hoch entspricht 20 Seiten pro Blatt. Index dient zum Indexdruck mit Informationen.

An Rahmen anp.:

Wihlen Sie Ein, damit das Foto automatisch auf das gewahlte Fotolayout zugeschnitten wird. Wenn das
Seitenverhaltnis der Bilddaten vom Papierformat abweicht, wird das Bild automatisch so vergrof3ert
oder verkleinert, dass die kurzen Seiten den kurzen Seiten des Papiers entsprechen. Die lange Seite wird
abgeschnitten, wenn sie langer als die lange Papierseite ist. Diese Funktion ist bei Panoramafotos ggf.
nicht anwendbar.

Erweiterte Meniioptionen fiir TIFF-Einstellungen

Fertigstellung:
[ Fertigstellung

Wihlen Sie Sortieren (Seitenanordnung), um mehrseitige Dokumente in einer bestimmten
Reihenfolge und in Sétze sortiert zu drucken. Wahlen Sie Gruppe (identische Seiten), um
mehrseitige Dokumente durch Erfassen der gleichen Anzahl von Seiten wie die Gruppe zu drucken.

[ Papier ausw.

Wihlen Sie Versch. sort.”, um jeden Kopiensatz versetzt abzulegen.
O Heften

Wihlen Sie die Heftposition aus.

* Wird angezeigt, wenn die finisher unit installiert ist.

Qualitat:

Die Auswahl von Beste bietet hohere Druckqualitit, aber ggf. eine geringere Druckgeschwindigkeit.

Druckreihenfolge:

Wihlen Sie die Reihenfolge fiir das Drucken mehrseitiger TIFF-Dateien aus.

Datum:

Wihlen Sie das Datumsformat fiir das Datum aus, an dem das Foto aufgenommen oder gespeichert
wurde. Das Datum wird in einigen Layouts nicht gedruckt.

Zugehorige Informationen
= Typen und Codes fiir optionale Komponenten“ auf Seite 132
= Auswerfen von Papier und Heften mithilfe der Finisher Unit® auf Seite 132

Drucken tliber den Druckertreiber auf Windows

Wenn Sie bestimmte Druckertreibereinstellungen nicht dandern kénnen, wurde moglicherweise der Zugrift durch
den Administrator beschriankt. Wenden Sie sich zur Unterstiitzung an den Druckeradministrator.
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Aufrufen des Druckertreibers

Beim Aufrufen des Druckertreibers {iber die Systemsteuerung des Computers werden die Einstellungen fiir alle
Anwendungen angewendet.

Aufrufen des Druckertreibers iiber das Bedienfeld
J Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wihlen Sie Windows-System > Systemsteuerung > Gerite und
Drucker anzeigen unter Hardware und Sound aus. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker
oder driicken und halten Sie ihn und wéhlen Sie Druckeinstellungen.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Wibhlen Sie Desktop > Einstellungen > Systemsteuerung > Gerite und Drucker anzeigen in Hardware und
Sound. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker oder driicken und halten Sie ihn und wiéhlen Sie
Druckeinstellungen.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche, wihlen Sie Systemsteuerung > Gerite und Drucker anzeigen unter
Hardware und Sound aus. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker und wihlen Sie
Druckeinstellungen.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wihlen Sie Systemsteuerung > Drucker unter Hardware und Sound
aus. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker und wihlen Sie Druckeinstellungen.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wiéhlen Sie Systemsteuerung > Drucker und andere Hardware >
Drucker und Faxe aus. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker und wihlen Sie
Druckeinstellungen.

Aufrufen des Druckertreibers liber das Druckersymbol in der Taskleiste

Das Druckersymbol in der Desktop-Taskleiste ist ein Verkniipfungssymbol, mit dem Sie den Druckertreiber
schnell aufrufen kénnen.

Wenn Sie auf das Druckersymbol klicken und Druckereinstellungen wihlen, haben Sie Zugriff auf dasselbe
Druckereinstellungsfenster, das auch von der Systemsteuerung angezeigt wird. Wenn Sie auf dieses Symbol
doppelklicken, konnen Sie den Druckerstatus priifen.

Hinweis:

Wenn das Druckersymbol nicht in der Taskleiste angezeigt wird, rufen Sie das Druckertreiberfenster auf, klicken Sie auf
Uberwachungsoptionen auf der Registerkarte Utility und aktivieren Sie dann Lassen Sie das Shortcut-Symbol in der
Taskleiste anzeigen.

Grundlegender Druckerbetrieb

Hinweis:
Die Vorgehensweisen konnen sich je nach Anwendung unterscheiden. Ausfiihrliche Informationen dazu finden Sie in der
Hilfe der Anwendung.

1. Offnen Sie die Datei, die Sie drucken mochten.

Legen Sie Papier in den Drucker ein, falls noch nicht geschehen.

2.  Wihlen Sie Drucken oder Papierformat im Meni Datei.
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3. Wiahlen Sie IThren Drucker.

4. Wihlen Sie Einstellungen oder Eigenschaften, um das Druckertreiberfenster aufzurufen.

= Printing Preferences e
W8N Finishing  More Options  Msinbenance
PaperSource [, [Auto Select | - Crientabon
o (®) Portrait
- ] Document Size Letter 8 1/2x 1Lin hd i
v LA ] Olandscape
1 Output Faper ;‘ Sarme as Document Size v
[ Reducs Enlarge Document
Paper Type Gy | Auto Select (plain pepers) v
Printing Presets
Add/Remove Presets, ., Quality ™| Standard w
E Document - Standard Quality
2-Sided Printing [&] off “ Settings...
Ink Levels: Multi-Page off o Page Order...
Show Settings
Rasat Defaults Enﬂlcs
. 1 T‘_ CReverse Order 1 -
[ Print Preview 20 12R] Collated "
[t Arranger Lte —
O el

5. Andern Sie bei Bedarf die Einstellungen.
Details hierzu finden Sie in den Meniioptionen des Druckertreibers.

Hinweis:
[d Weitere Erliuterungen zu den Einstellungsoptionen finden Sie in der Online-Hilfe. Durch Rechtsklick auf ein
Element wird die Hilfe angezeigt.

A Durch Auswihlen von Druckvorschau kann vor dem Drucken eine Vorschau des Dokuments angezeigt werden.
6. Klicken Sie auf OK, um das Druckertreiber-Fenster zu schlieflen.

7. Klicken Sie auf Drucken.

Hinweis:
Durch Auswiihlen von Druckvorschau wird ein Vorschaufenster angezeigt. Klicken Sie zum Andern der Einstellungen
auf Abbrechen und wiederholen Sie den Vorgang dann ab Schritt 2.

Zugehorige Informationen

= Verfiigbare Papiersorten und Fassungskapazitit“ auf Seite 28
= ,Vorgehen beim Einlegen von Papier” auf Seite 31

= Einstellen des Papiertyps® auf Seite 33

=, Meniioptionen fiir den Druckertreiber” auf Seite 108
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2-seitiges Drucken

Zum beidseitigen Bedrucken des Papiers. Sie konnen auch eine Broschiire drucken, die durch Anordnen der Seiten
und Falten des Ausdrucks erstellt wird.

7
N

I
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Hinweis:
(1 Wenn Sie Papier verwenden, das nicht fiir das 2-seitige Drucken geeignet ist, kann die Druckqualitit abnehmen. Zudem
konnte es zu Papierstaus kommen.

[ Je nach Papier und den zu druckenden Daten konnte die Tinte auf die andere Seite des Papiers durchdriicken.

Zugehorige Informationen

= , Verfiigbare Papiersorten und Fassungskapazitit“ auf Seite 28

Druckeinstellungen

1. Wihlen Sie auf der Registerkarte Haupteinstellungen des Druckertreibers Auto (Bindung an langer Kante)
oder Auto (Bindung an kurzer Kante) aus 2-seitiges Drucken.

2. Klicken Sie auf Einstellungen, nehmen Sie die geeigneten Einstellungen vor und klicken Sie dann auf OK.

Wenn Sie eine gefalzte Broschiire drucken mochten, wihlen Sie Broschiire.
3. Klicken Sie auf Drucken.
Zugehorige Informationen

= ,Grundlegender Druckerbetrieb“ auf Seite 90
=, Registerkarte Haupteinstellungen® auf Seite 108
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Drucken von mehreren Seiten auf ein Blatt

Sie kénnen die Daten von zwei oder vier Seiten auf ein einziges Blatt Papier drucken.
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Druckeinstellungen
Wihlen Sie auf der Registerkarte Haupteinstellungen des Druckertreibers 2-Up oder 4-Up als Einstellung fiir
Multi-Page.

Zugehorige Informationen
= ,Grundlegender Druckerbetrieb“ auf Seite 90
=  Registerkarte Haupteinstellungen auf Seite 108

Drucken und Stapeln in Seitenreihenfolge (Drucken in umgekehrter
Richtung)

Wenn diese Funktion bei Auswahl des Fachs fiir bedruckte Seite nach oben als Einstellung fiir Ausgabefach auf
der Registerkarte Finishing ausgewihlt wird, beginnt der Druckvorgang mit der letzten Seite, sodass die
Dokumente in Seitenreihenfolge abgelegt werden.

0~

Druckeinstellungen

Wihlen Sie auf der Registerkarte Haupteinstellungen des Druckers die Option Seitenfolge.
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Zugehorige Informationen
= ,Grundlegender Druckerbetrieb“ auf Seite 90
=» »Registerkarte Haupteinstellungen® auf Seite 108

Drucken eines verkleinerten oder vergro3erten Dokuments

Sie kénnen das Format einer Vorlage um einen bestimmten Prozentsatz oder auf das eingelegte Papierformat
verkleinern oder vergrofiern.

-:;—
m— /
Druckeinstellungen

Wihlen Sie auf der Registerkarte Haupteinstellungen des Druckertreibers das Vorlagenformat in der Einstellung
Dokumentgrofle aus. Wahlen Sie das zu druckende Papierformat in der Einstellung Ausgabe-Papier aus. Falls Sie
das Dokument um einen bestimmten Prozentsatz verkleinern oder vergréfiern méchten, wihlen Sie Zoom auf
aus, und geben Sie dann den Prozentsatz ein.

Wihlen Sie Mitte aus, um die Abbildungen in der Seitenmitte zu drucken.
Zugehorige Informationen

= ,Grundlegender Druckerbetrieb“ auf Seite 90
= , Registerkarte Haupteinstellungen® auf Seite 108
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Stapeln einzelner Kopiensatze durch abwechselndes Drehen um 90
Grad oder durch Versatz
Die Ausdrucke lassen sich durch abwechselndes Stapeln im Hochformat und Querformat sortieren. Wenn die

optionale Finisher unit installiert ist, kann das Sortieren auch durch Versetzen der Kopiensitze oder Heften der
Dokumente erfolgen.

= |—=E| |
——]
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Druckeinstellungen

1. Wihlen Sie auf der Registerkarte Finishing des Druckertreibers die Methode zum Stapeln mehrerer Kopien
mit der Einstellung Anordnen.

(d Beim Anordnen drehen: Stapelt Ausdrucke beim Drucken mehrerer Kopien abwechselnd im Hochformat
und im Querformat.

Diese Funktion verwendet zwei Papierquellen. Legen Sie in die eine Papierquelle Papier im Hochformat
und in die andere Papierquelle Papier im Querformat ein, und wahlen Sie Automatische Auswahl als
Papierzufuhr. Wihlen Sie Automatische Auswahl oder Ablage, Druckseite nach unten als Einstellung fiir
Ausgabefach. Die Ausdrucke werden im Fach fiir bedruckte Seite nach unten gestapelt.

d Anordnung versetzen: Versetzt jeden Kopiensatz beim Drucken mehrerer Kopien. Diese Option ist
verfiigbar, wenn die optionale Finisher-Einheit installiert ist.

2. Falls die optionale Finisher-Einheit installiert ist, wihlen Sie falls erforderlich die Heftposition aus.
3. Nehmen Sie weitere Einstellungen vor, und klicken Sie dann auf OK.

4. Klicken Sie auf Drucken.

Zugehorige Informationen

= ,Grundlegender Druckerbetrieb“ auf Seite 90
=, Registerkarte Finishing“ auf Seite 109
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Einfiigen von Trennblattern

So fiigen Sie Trennblitter zwischen Kopien oder Auftrige ein.

I'.J‘_I;JJ
4

Hinweis:
Wenn verschiedene Benutzer Druckauftrige vom Computer aus senden, konnen Sie auch Trennblitter zwischen den

Benutzern einfiigen iiber Einstellungen > Allgemeine Einstellungen > Druckereinstellungen > Universaldruckeinstell. >
Einsatzblitter pro Nutzer.

Druckeinstellungen

1. Klicken Sie auf der Registerkarte Finishing des Druckertreibers auf Trennblatt neben Papierzufuhr, und
wihlen Sie dann die Methode zum Einfiigen von Trennblattern zwischen den Ausdrucken.

[J Blatt zwischen Kopien einfiigen: Fiigt Trennblatter zwischen den Kopien ein.

(1 Blatt zwischen Auftrégen einfiigen: Fligt Trennblitter zwischen den Auftrigen ein.
2. Wihlen Sie die Papierquelle fiir die Trennblatter aus.

3. Wihlen Sie fiir Blatt zwischen Kopien einfiigen, die Anzahl der Kopien aus, bevor das Trennblatt eingefiigt
wird, indem Sie Blatt einfiigen nach jeder festlegen.

Fiir die Einstellung Kopien auf der Registerkarte Haupteinstellungen miissen mehrere Anzahlen von Kopien
eingegeben werden.

4. Klicken Sie auf OK, um das Fenster Trennblatt-Einstellungen zu schlief}en.
5. Nehmen Sie weitere Einstellungen vor, und klicken Sie dann auf OK.

6. Klicken Sie auf Drucken.

Speichern von Druckdaten im Druckerspeicher

Bei sehr umfangreichen Druckvolumen kann zur Inhaltspriifung zunéchst eine einzelne Kopie gedruckt werden.
Um den Druck nach der zweiten Kopie zu starten, verwenden Sie das Druckerbedienfeld.

Druckeinstellungen

1. Wihlen Sie auf der Registerkarte Finishing des Druckertreibers Auftrag iiberpriifen als Einstellung fiir
Auftragsart.
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2. Klicken Sie auf Einstellungen, geben Sie Benutzername und Auftragsname ein, und klicken Sie dann auf
OK.

Sie konnen den Auftrag durch Verwenden des Auftragsnamens am Bedienfeld des Druckers priifen.
3. Nehmen Sie weitere Einstellungen vor, und klicken Sie dann auf OK.

4. Klicken Sie auf Drucken.
Es wird nur eine Kopie gedruckt, und der Druckauftrag wird im Speicher des Druckers abgelegt.

Der gespeicherte Auftrag wird geloscht, wenn der Drucker ausgeschaltet wird.

Zugehorige Informationen
= _Grundlegender Druckerbetrieb“ auf Seite 90
=  Registerkarte Finishing“ auf Seite 109

Drucken eines gespeicherten Auftrags
1. Tippen Sie auf Von int. Speich. drucken im Druckerbedienfeld.

2. Widhlen Sie den Auftrag aus, den Sie drucken mdchten.

Wihlen Sie den Benutzername aus der Liste, und wihlen Sie dann einen Auftrag aus. Falls ein Kennwort
abgefragt wird, geben Sie das im Druckertreiber vergebene Kennwort ein.

3. Tippen Sie auf <, um den Druckvorgang zu starten.

Hinweis:
Tippen Sie auf Loschen, um den Eintrag zu loschen.

Drucken einer Abbildung liber mehrere Blatter (Erstellen eines
Posters)

Diese Funktion erméglicht Thnen den Druck eines Bildes auf mehreren Blattern. Sie erhalten ein grof3eres Poster,
indem Sie alle Blatter zusammenkleben.

I
W el
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Druckeinstellungen

Wihlen Sie auf der Registerkarte Haupteinstellungen des Druckertreibers 2x1 Poster, 2x2 Poster, 3x3 Poster oder
4x4 Poster als Einstellung fiir Multi-Page. Durch Klicken auf Einstellungen konnen Sie Bereiche auswihlen, die
nicht gedruckt werden sollen. Es lassen sich auch die Schnitthilfeoptionen festlegen.

Zugehorige Informationen
= ,Grundlegender Druckerbetrieb“ auf Seite 90
= , Registerkarte Haupteinstellungen® auf Seite 108

Erstellen von Postern mit Ausrichtungsmarken zur Uberlappung
Im folgenden Beispiel wird die Erstellung eines Posters veranschaulicht, wenn 2x2 Poster ausgewéhlt ist und wenn
in Ausrichtungsmarken zur Uberlappung die Option Schnittmarken drucken ausgewihlt ist.

Die eigentlichen Hilfslinien sind einfarbig gedruckt, werden aber fiir diese Erlduterung als blaue und rote Linien
dargestellt.

sheet 1 l <:> Isheet2

—>

sheet 3 sheet 4
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1. Bereiten Sie Sheet 1 und Sheet 2 vor. Schneiden Sie die Rander von Sheet 1 entlang der vertikalen blauen Linie
durch die Mitte der oberen und unteren Kreuzmarkierungen ab.

4 )

d

4 B sheet2 H B sheet1 ¥ sheet2 K
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2. Platzieren Sie die Kante von Sheet 1 auf Sheet 2 und richten Sie die Kreuzmarkierungen aneinander aus. Fiigen
Sie die beiden Blatter mit Klebeband auf der Riickseite voriibergehend zusammen.
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¥ sheet1 sheet2 K
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3. Schneiden Sie die zusammengefiigten Blatter entlang der vertikalen roten Linie an den
Ausrichtungsmarkierungen (diesmal die Linie links neben den Kreuzmarkierungen) durch.
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4. Fugen Sie die Blatter mit Klebeband auf der Riickseite zusammen.

= ® =
¥ sheet1 sheet2 K

= X 034

5.  Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4, um Sheet 3 und Sheet 4 zusammenzufiigen.
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6. Schneiden Sie die Rénder von Sheet 1 und Sheet 2 entlang der vertikalen blauen Linie durch die Mitte der
linken und rechten Kreuzmarkierungen ab.

4 )

¥ sheet1 sheet2 H
4
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7. DPlatzieren Sie die Kante von Sheet 1 und Sheet 2 auf Sheet 3 und Sheet 4 und richten Sie die
Kreuzmarkierungen aneinander aus. Fiigen Sie die Blétter mit Klebeband auf der Riickseite voriibergehend
zusammen.

4 )
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¥ sheet1 sheet2 K
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5 sheet 3 " sheet 4 uﬂ
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8. Schneiden Sie die zusammengefiigten Blétter entlang der horizontalen roten Linie an den
Ausrichtungsmarkierungen (diesmal die Linie tiber den Kreuzmarkierungen) durch.

4 )

& 5] [13] [
cheet2 B B sheet1 sheet2 B

a_ sheet 3 b sheet 4 B g sheet3 sheet4 g
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9. Fiigen Sie die Blitter mit Klebeband auf der Riickseite zusammen.

= 1] ®
¥ sheet1 sheet2 K

R sheet3 sheet 4
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10. Schneiden Sie die verbleibenden Rander an der dufleren Hilfslinie ab.
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Drucken mit Kopf- und FuB3zeile

In der Kopf- und Fuf3zeile konnen Sie Druckinformationen wie Benutzername und Druckdatum drucken.

(=

oooo oooo

Druckeinstellungen
Klicken sie auf der Registerkarte Weitere Optionen des Druckertreibers auf Wasserzeichenfunktionen, und

wihlen Sie dann Kopfzeile/Fufizeile. Klicken Sie auf Einstellungen und wihlen Sie die Elemente aus, die sie
drucken méchten.
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Zugehorige Informationen
=» »Grundlegender Druckerbetrieb® auf Seite 90
=» »Registerkarte Weitere Optionen® auf Seite 111

Drucken eines Wasserzeichens

Sie konnen Ausdrucke mit einem Wasserzeichen wie ,Vertraulich“ oder einem Kopierschutzmuster versehen. Falls
ein Kopierschutzmuster gedruckt wird, erscheinen die verborgenen Zeichen auf der Fotokopie, um das Original
von Kopien zu unterscheiden.

D_= > E—w
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Kopierschutzmuster ist unter folgenden Bedingungen verfiigbar:

[J Papier: Normalpapier, Kopierpapier, Letterhead, Recyclingpapier, Farbiges Papier, Vorgedrucktes Papier,
Hochwertiges Normalpapier, Dickes Papier mit hochstens 160g/m? Starke

[J Qualitat: Standard
[d Automatisches 2-seitiges Drucken: nicht ausgewéhlt

[ Farbkorrektur: Automatisch

Hinweis:
Sie konnen auch ein eigenes Wasserzeichen oder Kopierschutzmuster erstellen.

Druckeinstellungen

Klicken sie auf der Registerkarte Weitere Optionen des Druckertreibers auf Wasserzeichenfunktionen, und
wihlen Sie dann Kopierschutzmuster oder Wasserzeichen aus. Klicken Sie auf Einstellungen, um Details wie
Farbe, Dichte oder die Position des Zeichens oder Musters zu dndern.

Zugehorige Informationen

= _Grundlegender Druckerbetrieb“ auf Seite 90
=  Registerkarte Weitere Optionen® auf Seite 111
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Drucken von kennwortgeschiitzten Dateien

Sie kénnen ein Kennwort fiir einen Druckauftrag festlegen, damit der Auftrag erst nach Kennworteingabe auf dem
Bedienfeld des Druckers ausgefiihrt werden kann.
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Druckeinstellungen
Klicken sie auf der Registerkarte Finishing des Druckertreibers auf Vertraulicher Auftrag unter Auftragsart und
geben Sie dann ein Kennwort ein.

Tippen sie zum Drucken des Auftrags auf Vertraulicher Auftrag auf dem Startbildschirm des Druckerbedienfelds.
Wihlen Sie den Auftrag aus, den Sie drucken méchten, und geben Sie dann das Kennwort ein.

Zugehorige Informationen
= ,Grundlegender Druckerbetrieb“ auf Seite 90
=, Registerkarte Weitere Optionen* auf Seite 111

Gemeinsames Ausdrucken mehrerer Dateien

Mit Druckauftrag-Organisator Lite konnen Sie mehrere in verschiedenen Anwendungen erstellte Dateien zu
einem Druckauftrag kombinieren. Sie konnen fiir kombinierte Dateien Druckeinstellungen wie mehrseitiges
Layout und 2-seitiges Drucken festlegen.
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Druckeinstellungen

Wihlen Sie auf der Registerkarte Haupteinstellungen des Druckers die Option Druckauftrag-Organisator Lite.
Nach dem Beginn des Druckvorgangs wird das Fenster Druckauftrag-Organisator Lite angezeigt. Offnen Sie bei
gedfinetem Fenster Druckauftrag-Organisator Lite die Datei, die Sie mit der aktuellen Datei kombinieren méchten,
und wiederholen Sie die obigen Schritte.

Nach Auswahl eines Druckauftrags, der Druckprojekt im Fenster Druckauftrag-Organisator Lite hinzugefiigt
wurde, lasst sich das Seitenlayout bearbeiten.

Klicken Sie auf Drucken im Menii Datei, um den Druckvorgang zu beginnen.

Hinweis:

Wenn das Fenster Druckauftrag-Organisator Lite geschlossen wird, bevor alle Druckdaten dem Druckprojekt hinzugeftigt
werden, wird der derzeit von Ihnen bearbeitete Druckauftrag abgebrochen. Klicken Sie auf Speichern im Menii Datei, um
den aktuellen Auftrag zu speichern. Die Dateierweiterung der gespeicherten Dateien ist ,ecl”.

Zum Offnen eines Druckprojekt klicken Sie auf Druckauftrag-Organisator Lite auf der Registerkarte Utility des
Druckertreibers, um das Fenster Druckauftrag-Organisator Lite zu dffnen. Wiihlen Sie im Menii Offnen die Option Datei
aus, um die Datei auszuwihlen.

Zugehorige Informationen
=» »Grundlegender Druckerbetrieb® auf Seite 90
= , Registerkarte Haupteinstellungen® auf Seite 108

Anpassen des Farbtons

Sie konnen die im Druckauftrag verwendeten Farbtone einstellen. Diese Einstellungen wirken sich nicht auf die
Originaldaten aus.
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Druckeinstellungen

Wihlen Sie auf der Registerkarte Weitere Optionen des Druckertreibers Benutzerdefiniert als Einstellung fiir
Tonkorrektur. Klicken Sie auf Erweitert, um das Fenster Tonkorrektur zu 6ffnen, und wihlen Sie dann eine
Methode zur Farbtonkorrektur.

Hinweis:
Als Standardwert wird Automatisch auf der Registerkarte Weitere Optionen ausgewdhlt. Diese Einstellung passt den
Farbton automatisch an den Papiertyp und die Druckqualitdt an.

Zugehorige Informationen

=» »Grundlegender Druckerbetrieb® auf Seite 90
=, Registerkarte Weitere Optionen* auf Seite 111
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Drucken zum Hervorheben diinner Linien

Mit dieser Option kénnen diinne Linien verstirkt werden, die zu diinn zum Drucken sind.

=)

Druckeinstellungen

Klicken sie auf der Registerkarte Weitere Optionen des Druckertreibers auf Bildoptionen in der Einstellung
Tonkorrektur. Wihlen Sie Diinne Linien verstirken.

Zugehorige Informationen
=» »Grundlegender Druckerbetrieb® auf Seite 90
=, Registerkarte Weitere Optionen* auf Seite 111

Drucken deutlicher Strichcodes

Sie konnen einen deutlichen Strichcode drucken, der einfach gescannt werden kann. Aktivieren Sie diese Funktion
nur, wenn der gedruckte Strichcode nicht gescannt werden kann.

ATl

Fiir die Nutzung dieser Funktion miissen folgende Bedingungen erfiillt sein.

01234

4 Druckmedium: Normalpapier, Letterhead, Recycling Papier, Farbe, Vordruck, Hochwertiges Normalpapier,
Dickes Papier mit hochstens 160g/m? Stirke, Umschlag

[ Qualitit: Standard

Hinweis:
Je nach Anwendungsfall ist ein Nachschdrfen nicht immer maoglich.

Druckeinstellungen

Klicken sie auf der Registerkarte Utility des Druckertreibers auf Erweiterte Einstellungen, und wéhlen Sie dann
Strichcodemodus.
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Zugehorige Informationen
=, Grundlegender Druckerbetrieb“ auf Seite 90
= , Registerkarte Utility” auf Seite 112

Druckvorgang abbrechen

Abbrechen eines Druckauftrags am Computer. Ein Druckauftrag, der bereits vollstaindig an den Drucker gesendet
worden ist, kann jedoch nicht mehr am Computer abgebrochen werden. Brechen Sie in diesem Fall den
Druckauftrag iiber das Bedienfeld am Drucker ab.

Abbrechen

Klicken Sie auf Threm Computer unter Gerite und Drucker, Drucker oder Drucker und Faxgerite mit der
rechten Maustaste auf Thren Drucker. Klicken Sie auf Laufende Druckauftrige, dann mit der rechten Maustaste
auf den Auftrag, den Sie abbrechen moéchten, und wihlen Sie Abbrechen.

Meniioptionen fiir den Druckertreiber

Offnen des Druckerfensters in einer Anwendung, Auswihlen des Druckers, und Zugrift auf das
Druckertreiberfenster.

Hinweis:
Die verfiigbaren Meniis variieren je nach ausgewdhlter Option.

Registerkarte Haupteinstellungen

Druckvoreinstellunge | Benutzerdefinierte Es konnen eigene Voreinstellungen fiir haufig verwendete
n Voreinstellungen Druckeinstellungen hinzugefiigt oder entfernt werden. Wahlen Sie die zu
verwendende Voreinstellung aus der Liste aus.

Tintenstand Zeigt den ungefahren Tintenstand an.

Einstellungen Zeigt eine Liste aktuell eingestellter Punkte auf den Registerkarten Haupteinstellungen, Finishing

anzeigen und Weitere Optionen.

Standard zuriick Alle Einstellungen auf ihre werkseitigen Standardwerte zuriicksetzen. Auch die Einstellungen auf
den Registerkarten Finishing und Weitere Optionen werden auf ihre Standardwerte
zurilickgesetzt.

Druckvorschau Zeigt eine Vorschau des Dokuments vor dem Drucken an.

Druckauftrag- Auswdhlen, um mit der Funktion Druckauftrag-Organisator Lite zu drucken.

Organisator Lite

Papierzufuhr Wahlen Sie die Papierquelle aus, von der das Papier eingezogen wird. Wahlen Sie Automatische
Auswahl, um die unter Papiereinstellung am Drucker ausgewdhlte Papierquelle automatisch
auszuwahlen.

Ausrichtung Wahlen Sie die Ausrichtung aus, mit der Sie drucken méchten.

Dokumentgrof3e Wahlen Sie das Format Ihres Dokuments aus. Falls Sie Benutzerdefiniert auswahlen, geben Sie
auch Papierbreite und -h6he ein.
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Ausgabe-Papier

Wahlen Sie das Papierformat aus, das gedruckt werden soll. Falls das Ausgabe-Papier von der
DokumentgroBle abweicht, werden Dokument verkleinern/vergréBern und Passend auf Seite
automatisch ausgewabhlt. Falls Sie das Dokument um einen bestimmten Prozentsatz verkleinern
oder vergréf3ern mochten, wahlen Sie Zoom auf aus, und geben Sie dann den Prozentsatz ein.

Wahlen Sie Mitte aus, um die Abbildungen in der Seitenmitte zu drucken.

Druckmedium

Wahlen Sie den Papiertyp, auf dem Sie drucken méchten.

Qualitat

Wahlen Sie die Druckqualitat aus, mit der Sie drucken méchten. Die verfligbaren Einstellungen sind
vom ausgewahlten Papiertyp abhangig.

2-seitiges Drucken

Ermdglicht das 2-seitige Drucken.

Einstellungen Der Binderand kann festgelegt werden. Beim Drucken von mehrseitigen
Dokumenten kann wahlweise zuerst die Vorderseite oder die Riickseite
des Blatts gedruckt werden.

Multi-Page Ermdoglicht das Drucken mehrerer Seiten auf ein Blatt oder einen Posterdruck. Klicken Sie auf
Seitenfolge, um die Reihenfolge festzulegen, in der die Seiten gedruckt werden.

Seitenfolge Wenn das Fach fiir bedruckte Seite nach oben als Einstellung fiir Ausgabefach ausgewahlt wird,
kdnnen Sie von der letzten Seite aus drucken, sodass die Dokumente in Seitenreihenfolge abgelegt
werden.

Zusammengefasst Wahlen Sie dies beim Druck von mehrseitigen Dokumenten in einer bestimmten Reihenfolge oder
in Sdtzen sortiert.

Kopien Stellen Sie die Anzahl der Kopien ein, die gedruckt werden sollen.

Registerkarte Finishing

Einstellungen
anzeigen

Zeigt eine Liste aktuell eingestellter Punkte auf den Registerkarten Haupteinstellungen, Finishing
und Weitere Optionen.

Standard zurtick

Alle Einstellungen auf ihre werkseitigen Standardwerte zuriicksetzen. Auch die Einstellungen auf
den Registerkarten Haupteinstellungen und Weitere Optionen werden auf ihre Standardwerte
zurlickgesetzt.
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Auftragsart

Wahlen Sie aus, ob Druckdaten auf dem Drucker gespeichert werden sollen.

Normaler Druck Der Druckvorgang beginnt ohne Speichern.

Dient zum Einrichten eines Kennwortschutzes beim Drucken
vertraulicher Dokumente. Falls Sie diese Funktion nutzen, werden die
Druckdaten im Drucker gespeichert und kénnen nur gedruckt werden,
nachdem ein Kennwort am Bedienfeld des Druckers eingegeben wurde.
Klicken Sie auf Einstellungen, um die Einstellungen zu d@ndern.

Vertraulicher Auftrag

Beim Drucken mehrerer Kopien kann Uber diese Funktion zur
Inhaltspriifung zunéchst eine einzelne Kopie gedruckt werden. Um den
Druck nach der zweiten Kopie zu starten, verwenden Sie das
Druckerbedienfeld.

Auftrag Uberpriifen

Klicken Sie auf Einstellungen, um Benutzername und Auftragsname
einzustellen.

Auftrag erneut Ermdglicht es lhnen, den Druckauftrag im Druckerspeicher abzulegen.

drucken Der Druckvorgang kann tiber das Bedienfeld des Druckers gestartet
werden.
Klicken Sie auf Einstellungen, um Benutzername und Auftragsname
einzustellen.

Authentifizierter Schitzen Sie vertrauliche Dokumente beim Drucken mit

Druck Authentifizierungsinformationen. Falls Sie diese Funktion nutzen, werden

die Druckdaten im Drucker gespeichert und kénnen nur gedruckt
werden, nachdem die Authentifizierungsinformationen am Bedienfeld
des Druckers eingegeben wurden.

Diese Funktion ist nur bei aktiviertem Epson Print Admin Serverless-
Druck verfiigbar.

Papierzufuhr

Wahlen Sie die Papierquelle aus, von der das Papier eingezogen wird. Wahlen Sie Automatische
Auswahl, um die unter Papiereinstellung am Drucker ausgewdhlte Papierquelle automatisch
auszuwahlen.

Durch Auswabhl von Fiir jedes Papier separat einstellen konnen Sie mehrere Papierquellen fiir die
Seiten in lhrem Dokument auswahlen. Sie kdnnen auch wahlen, ob auf das vordere und hintere
Deckblatt gedruckt werden soll oder nicht.

Trennblatt Wahlen Sie die Einstellungen fiir das Einfligen von Trennbl&ttern

zwischen den Ausdrucken.

Ausgabefach Wahlen Sie aus, welches Ausgabefach fiir Ausdrucke verwendet werden soll. Das Ausgabefach kann
anhand anderer Druckeinstellungen automatisch ausgewahlt werden.
Anordnen Wahlen Sie aus, wie Mehrfachkopien sortiert werden sollen.
Beim Anordnen Stapelt Ausdrucke abwechselnd im Hochformat und im Querformat. Um
drehen diese Funktion zu verwenden, wédhlen Sie Automatische Auswabhl als
Einstellung fiir Papierzufuhr und Automatische Auswahl oder Ablage,
Druckseite nach unten als Einstellung fiir Ausgabefach. Die Ausdrucke
werden im Ablage Schriftbild unten gestapelt.
Anordnung Die einzelnen Kopiensatze werden versetzt abgelegt. Diese Option kann
versetzen”® nur gewahlt werden, wenn das Finisher-Ablage als Ausgabefach
eingestellt wurde.
Heften® Wiahlen Sie die Heftposition aus.
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Gemischtes
Papierformat

Wenn folgende Dokumentformate gemischt sind, werden die Ausdrucke gestapelt, indem die
kurze Seite des gro3eren Papierformats an der langen Seite des kleineren Papierformats
ausgerichtet wird. Wahlen Sie Ausrichtung angeben und klicken Sie dann auf Einstellungen, um
die Papierausrichtung und den Binderand einzustellen.

O A3/A4
J Ledger/Letter
J B4/B5
1 8K/16K

* Verfligbar, wenn die optionale Finisher-Einheit installiert ist.

Registerkarte Weitere Optionen

Druckvoreinstellunge
n

Benutzerdefinierte
Voreinstellungen

Es konnen eigene Voreinstellungen fir haufig verwendete
Druckeinstellungen hinzugefligt oder entfernt werden. Wahlen Sie die
zu verwendende Voreinstellung aus der Liste aus.

Einstellungen
anzeigen

Zeigt eine Liste aktuell eingestellter Punkte auf den Registerkarten Haupteinstellungen, Finishing
und Weitere Optionen.

Standard zurtick

Alle Einstellungen auf ihre werkseitigen Standardwerte zuriicksetzen. Auch die Einstellungen auf
den Registerkarten Haupteinstellungen und Weitere Optionen werden auf ihre Standardwerte
zurlickgesetzt.

Auftragsart

Normaler Druck Der Druckvorgang beginnt ohne Speichern.

Dient zum Einrichten eines Kennwortschutzes beim Drucken
vertraulicher Dokumente. Falls Sie diese Funktion nutzen, werden die
Druckdaten im Drucker gespeichert und kénnen nur gedruckt werden,
nachdem ein Kennwort am Bedienfeld des Druckers eingegeben wurde.
Klicken Sie auf Einstellungen, um die Einstellungen zu dandern.

Vertraulicher Auftrag

Auftrag Uberpriifen Beim Drucken mehrerer Kopien kann (ber diese Funktion zur
Inhaltspriifung zunéchst eine einzelne Kopie gedruckt werden. Um den
Druck nach der zweiten Kopie zu starten, verwenden Sie das

Druckerbedienfeld.

Klicken Sie auf Einstellungen, um Benutzername und Auftragsname
einzustellen.

Auftrag erneut
drucken

Ermdoglicht es Thnen, den Druckauftrag im Druckerspeicher abzulegen.
Der Druckvorgang kann tiber das Bedienfeld des Druckers gestartet
werden.

Klicken Sie auf Einstellungen, um Benutzername und Auftragsname
einzustellen.

Schiitzen Sie vertrauliche Dokumente beim Drucken mit
Authentifizierungsinformationen. Falls Sie diese Funktion nutzen,
werden die Druckdaten im Drucker gespeichert und kénnen nur
gedruckt werden, nachdem die Authentifizierungsinformationen am
Bedienfeld des Druckers eingegeben wurden.

Authentifiziertes
Drucken

Diese Funktion ist nur bei aktiviertem Epson Print Admin Serverless-
Druck verfiigbar.
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Tonkorrektur Automatisch Nimmt fiir Abbildungen eine automatische Farbtonanpassungen vor.

Benutzerdefiniert Ermdoglicht Ihnen eine manuelle Farbtonkorrektur. Klicken Sie fiir
weitere Einstellungen auf Erweitert.

Bildoptionen Aktiviert Druckqualitatsoptionen wie z. B. Text verstarken. Es lassen sich
auch diinne Linien verstarken, damit diese im Ausdruck sichtbar
werden.

Zusatzliche Wasserzeichenfunktio Ermdoglicht Ihnen das Vornehmen von Einstellungen flr

Einstellungen

nen

Kopierschutzmuster, Wasserzeichen sowie Kopf- und FuBBzeilen.

Um 180° drehen

Dreht die Seiten vor dem Drucken um 180 Grad.

Registerkarte Utility

Druckauftrag-
Organisator Lite

Offnet das Fenster Druckauftrag-Organisator Lite. Dient zum Offnen und Bearbeiten zuvor

gespeicherter Daten.

EPSON Status
Monitor 3

Offnet das Fenster EPSON Status Monitor 3. Dient zum Kontrollieren des Druckerstatus und des

Verbrauchsmaterials.

Uberwachungsoptio
nen

Ermdglicht das Vornehmen von Einstellungen im EPSON Status Monitor 3-Fenster.

Erweiterte
Einstellungen

Dient zum Vornehmen verschiedener Einstellungen. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die
jeweiligen Elemente, um die Hilfe mit weiteren Details aufzurufen.

Druckerwarteschl.

Zeigt die auf den Druckvorgang wartenden Auftrage an. Druckauftrage lassen sich kontrollieren,

pausieren und fortsetzen.

Informationen zu
Drucker und
Optionen

Erm0oglicht das Registrieren von Benutzerkonten. Falls die Zugangskontrolle am Drucker eingestellt
wurde, miissen Sie ein Konto anmelden.

Sprache

Andert die im Druckertreiberfenster verwendete Sprache. SchlieBen Sie zum Anwenden der
Einstellungen den Druckertreiber, und 6ffnen Sie ihn dann erneut.

Softwareaktualisieru
ng

Startet EPSON Software Updater, um nach der neuesten Version der Anwendungen im Internet zu

suchen.

Technischer Support

Ermaoglicht Ihnen den Zugriff auf eine technische Support-Website.

Drucken uiber den PostScript-Druckertreiber auf

Windows

Ein PostScript-Druckertreiber ist ein Treiber, der Druckbefehle an den Drucker in Form der PostScript-
Seitenbeschreibungssprache ausgibt.

1. Offnen Sie die Datei, die Sie drucken mochten.

Legen Sie Papier in den Drucker ein, falls noch nicht geschehen.

2. Wihlen Sie Drucken oder Drucker einrichten im Menii Datei.
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3. Wiahlen Sie IThren Drucker.

4. Wihlen Sie Einstellungen oder Eigenschaften, um das Druckertreiberfenster aufzurufen.

o EpsOm X2OOK P53 Senes Prsting Preferences =

Layoed | oaeQuaity Cdended Semngs

Orientation:
E— )
Fret on Both Sedex

[ B None |
.Pagt Order .

Front to Back W

Page Format

(%) Pages per Shest [1 |

(T Bookle

Advanced.—

o ][ conee

5. Andern Sie bei Bedarf die Einstellungen.

Details hierzu finden Sie in den Meniioptionen des Druckertreibers.
6. Kilicken Sie auf OK, um das Druckertreiber-Dialogfeld zu schliefSen.

7. Klicken Sie auf Drucken.

Zugehorige Informationen

= , Verfiigbare Papiersorten und Fassungskapazitit“ auf Seite 28
= Vorgehen beim Einlegen von Papier” auf Seite 31

= , Einstellen des Papiertyps* auf Seite 33

= Registerkarte Layout” auf Seite 114

= Registerkarte Papier/Qualitét” auf Seite 115

Verwenden eines optionalen Gerats mit einem PostScript-
Druckertreiber

Zur Nutzung der optionalen Gerite miissen im PostScript-Druckertreiber Einstellungen vorgenommen werden.
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Einstellungen
[ Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wéhlen Sie Windows-System > Systemsteuerung > Gerite und
Drucker anzeigen unter Hardware und Sound aus. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker
oder driicken und halten Sie ihn und wihlen Sie Druckereigenschaften aus. Wihlen Sie auf der Registerkarte
Geriiteeinstellungen das optionale Gerit unter der Einstellung Installierbare Optionen aus.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Wibhlen Sie Desktop > Einstellungen > Systemsteuerung > Gerite und Drucker anzeigen in Hardware und
Sound. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker oder driicken und halten Sie ihn und wiéhlen Sie
Druckereigenschaften aus. Wihlen Sie auf der Registerkarte Geriteeinstellungen das optionale Gerit unter
der Einstellung Installierbare Optionen aus.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche, wihlen Sie Systemsteuerung > Gerite und Drucker anzeigen unter
Hardware und Sound aus. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker und wahlen Sie
Druckereigenschaften aus. Wihlen Sie auf der Registerkarte Geriteeinstellungen das optionale Gerit unter
der Einstellung Installierbare Optionen aus.

[J Windows Vista/Windows Server 2008

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wiéhlen Sie Systemsteuerung > Drucker unter Hardware und Sound
aus. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker und wihlen Sie Eigenschaften aus. Wahlen Sie auf
der Registerkarte Geriteeinstellungen das optionale Geridt unter der Einstellung Installierbare Optionen aus.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wahlen Sie Systemsteuerung > Drucker und andere Hardware >
Drucker und Faxgeriite aus. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker und wihlen Sie
Eigenschaften aus. Wahlen Sie auf der Registerkarte Geriteeinstellungen das optionale Gerdt unter der
Einstellung Installierbare Optionen aus.

Meniioptionen fiir den PostScript-Druckertreiber

Offnen des Druckerfensters in einer Anwendung, Auswihlen des Druckers, und Zugriff auf das
Druckertreiberfenster

Hinweis:
Die verfiigbaren Meniis variieren je nach ausgewdhlter Option.

Registerkarte Layout
Ausrichtung Wahlen Sie die Ausrichtung aus, mit der Sie drucken méchten.
Beidseitiges Drucken Ermaoglicht das 2-seitige Drucken.
Seitenreihenfolge Wahlen Sie diese Option zum Drucken ab der ersten oder letzten Seite. Bei Auswahl von
Riickseite zu Vorderseite werden die Seiten nach dem Drucken anhand der Seitennummer in
der korrekten Reihenfolge gestapelt.
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Seitenformat

Seiten pro Blatt

Ermdglicht das Drucken mehrerer Seiten auf ein Blatt.

Broschiire

Wahlen Sie diese Option zum Drucken einer Broschiire.

Rander zeichnen

Wabhlen Sie dies, wenn Sie beim Drucken mehrerer Seiten auf einem
Blatt oder bei der Erstellung eines Booklets fiir jede Seite eine
Umrandung vornehmen mdochten.

Registerkarte Papier/Qualitat

Fachauswahl

Papierquelle

Wahlen Sie die Papierquelle aus, von der das Papier eingezogen
wird.

Wahlen Sie Automatisch auswahlen, um die unter
Papiereinstellung am Drucker ausgewahlte Papierquelle
automatisch auszuwahlen.

Medium

Wahlen Sie den Papiertyp, auf dem Sie drucken mochten.

Registerkarte Erweiterte Einstellungen

Einstellungen der
Zugangskontrolle

Wenn die Druckernutzung durch den Administrator eingeschrankt wurde, steht lhnen das
Drucken zur Verfligung, sobald Sie sich mit lhrem Konto am Druckertreiber angemeldet haben.
Wenden Sie sich zwecks eines Kontos an den Administrator.

Einstellungen der
Zugangskontrolle

Ermaoglicht das Eingeben von Benutzername und Kennwort.

speichern
Benutzername Geben Sie einen Benutzernamen ein.
Kennwort Geben Sie das Kennwort ein.

Einstellungen zum
Speichern von
Druckauftragen

Nehmen Sie Einstellungen fiir im Druckerspeicher abgelegte Druckauftrage vor.

Einstellungen zum
Speichern von
Druckauftragen

Ermdglicht es Ihnen, Einstellungen fiir Einstellungen zum
Speichern von Druckauftrdagen, Auftrag tiberpriifen und
Kennwort vorzunehmen.

Auftrag Uberprifen

Beim Drucken mehrerer Kopien kann lber diese Funktion zur
Inhaltspriifung zunéchst eine einzelne Kopie gedruckt werden. Um
den Druck nach der zweiten Kopie zu starten, verwenden Sie das
Druckerbedienfeld.

Auftrag erneut drucken

Ermaoglicht es Ihnen, den Druckauftrag im Druckerspeicher
abzulegen. Der Druckvorgang kann liber das Bedienfeld des
Druckers gestartet werden.

Vertraulicher Auftrag

Ermaoglicht die Eingabe eines Kennworts fuir den Druckauftrag.

Benutzername Geben Sie einen Benutzernamen ein.
Auftragsname Geben Sie einen Auftragsnamen ein.
Kennwort Geben Sie das Kennwort ein.
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Erweiterte Optionen
Papier/Ausgabe Papierformat Wahlen Sie das Papierformat aus, das gedruckt werden soll.
Kopien Stellen Sie die Anzahl der Kopien ein, die gedruckt werden sollen.
Grafik Skalierung Ermaoglicht das Verkleinern oder VergroRern von Dokumenten.
TrueType-Schriftart Legt die Ersatzschriftart auf TrueType-Schriftart fest.
Dokumentoptionen Erweiterte Ermaoglicht es hnen, Detaileinstellungen fiir Druckfunktionen
Druckfunktionen vorzunehmen.
Layout-Option ,Seiten Ermdglicht das Festlegen des Seitenlayouts beim Drucken mehrerer
pro Blatt” Seiten pro Blatt.
Broschiirenbindung Legen Sie die Bindeposition fiir Broschiren fest.
PostScript-Options Dient zum Vornehmen optionaler Einstellungen.
Druckerfunktionen Ausgabefach Wahlen Sie aus, welches Ausgabefach fiir
Ausdrucke verwendet werden soll.
Anordnen Wabhlen Sie aus, wie Mehrfachkopien sortiert
werden sollen.
Heften Wahlen Sie die Heftposition aus.
Ink Save Mode Spart Tinte durch Reduzierung der
Druckdichte.
Ruotare di 180° Dreht die Daten vor dem Drucken um 180
Grad.

Druckvorgang abbrechen

Abbrechen eines Druckauftrags am Computer. Ein Druckauftrag, der bereits vollstaindig an den Drucker gesendet
worden ist, kann jedoch nicht mehr am Computer abgebrochen werden. Brechen Sie in diesem Fall den
Druckauftrag tiber das Bedienfeld am Drucker ab.

Abbrechen

Klicken Sie auf Ihrem Computer unter Gerite und Drucker, Drucker oder Drucker und Faxgerite mit der
rechten Maustaste auf Ihren Drucker. Klicken Sie auf Laufende Druckauftrige, dann mit der rechten Maustaste
auf den Auftrag, den Sie abbrechen moéchten, und wihlen Sie Abbrechen.

Drucken liber den Druckertreiber auf Mac OS

Grundlegender Druckerbetrieb

Hinweis:
Die Vorgehensweisen variieren je nach Anwendung. Ausfiihrliche Informationen dazu finden Sie in der Hilfe der
Anwendung.
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1. Offnen Sie die Datei, die Sie drucken méchten.

Legen Sie Papier in den Drucker ein, falls noch nicht geschehen.

2. Wihlen Sie die Option Drucken im Menii Datei oder einen anderen Befehl aus, um das Dialogfeld Drucken
aufzurufen.

Falls nétig, klicken Sie auf Details einblenden oder ¥, um das Druckfenster zu erweitern.
3. Wihlen Sie Ihren Drucker.

4. 'Wihlen Sie Druckereinstellungen aus dem Popup-Menii.

Printer:  EPSON XXXX i
Presets: Default Settings ﬂ
Copies: 1
Pages: @ All
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 ) 2106y 207 mm

Orientation: | T f LIS

Print Settings ﬁ
Paper Source: Auto Select E
Media Type: Auto Select (plain papers) ﬂ
Print Quality: MNormal ﬁ
» Advanced Settings:
cancel (LY

5. Andern Sie bei Bedarf die Einstellungen.

Details hierzu finden Sie in den Meniioptionen des Druckertreibers.

6. Klicken Sie auf Drucken.

Zugehorige Informationen

= , Verfiigbare Papiersorten und Fassungskapazitit“ auf Seite 28
= Vorgehen beim Einlegen von Papier” auf Seite 31

= _Einstellen des Papiertyps* auf Seite 33

=, Meniioptionen fiir den Druckertreiber auf Seite 108
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2-seitiges Drucken

Zum beidseitigen Bedrucken des Papiers.

I
—
/I

Hinweis:
(1 Wenn Sie Papier verwenden, das nicht fiir das 2-seitige Drucken geeignet ist, kann die Druckqualitit abnehmen. Zudem
konnte es zu Papierstaus kommen.

[ Je nach Papier und den zu druckenden Daten konnte die Tinte auf die andere Seite des Papiers durchdriicken.

Zugehorige Informationen

=, Verfiigbare Papiersorten und Fassungskapazitit“ auf Seite 28

Druckeinstellungen

Wihlen Sie aus dem Popup-Menii Duplexdruck-Einstellungen und wihlen Sie dann die Bindeposition aus.
Zugehorige Informationen

= Grundlegender Druckerbetrieb“ auf Seite 116
= . Meniioptionen fiir das Layout® auf Seite 122
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Drucken von mehreren Seiten auf ein Blatt

Sie kénnen die Daten von zwei oder vier Seiten auf ein einziges Blatt Papier drucken.
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Druckeinstellungen

Wihlen Sie Layout aus dem Popup-Mentl. Wihlen Sie die Anzahl der Seiten in Seiten pro Blatt, die Seitenfolge
(Reihenfolge der Seiten) und Rahmen.

Zugehorige Informationen
= ,Grundlegender Druckerbetrieb“ auf Seite 116
= , Meniioptionen fiir das Layout“ auf Seite 122

Drucken und Stapeln in Seitenreihenfolge (Drucken in umgekehrter
Richtung)

Wenn diese Funktion nach Auswahl von Finishing aus dem Popup-Menii und anschlieendes Auswihlen des
Fachs fiir bedruckte Seite nach oben als Ausgabefach ausgewahlt wird, beginnt der Druckvorgang mit der letzten
Seite, sodass die Dokumente in Seitenreihenfolge abgelegt werden.

0~
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Druckeinstellungen
Wihlen Sie Papierhandhabung aus dem Popup-Menii. Wahlen Sie Umgekehrte als Einstellung fiir

Seitenreihenfolge.

Zugehorige Informationen
= ,Grundlegender Druckerbetrieb“ auf Seite 116
= _Meniioptionen fiir den Umgang mit Papier” auf Seite 122

Drucken eines verkleinerten oder vergro3erten Dokuments

Sie konnen das Format einer Vorlage um einen bestimmten Prozentsatz oder auf das eingelegte Papierformat
verkleinern oder vergrofern.

7
N\ =

Druckeinstellungen

Wihlen Sie beim Drucken mit Anpassung an das Papierformat die Option Umgang mit Papier aus dem Popup-
Menii, und wihlen Sie dann An Papierformat anpassen. Wahlen Sie das im Drucker eingelegte Papierformat
unter Papierformat des Ziels. Wihlen Sie beim Verkleinern des Dokuments Nur Verkleinern.

Wihlen Sie beim Drucken mit einem bestimmten Zoom-Prozentsatz Drucken oder Papierformat aus dem Datei-
Menii der Anwendung. Wahlen Sie Drucker und Papierformat aus, geben Sie den Prozentsatz unter Skalierung
ein, und klicken Sie dann auf OK.

Hinweis:
Wiihlen Sie das in der Anwendung eingestellte Papierformat als Einstellung fiir Papierformat.

Zugehorige Informationen

= ,Grundlegender Druckerbetrieb“ auf Seite 116
= _ Meniioptionen fiir den Umgang mit Papier” auf Seite 122
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Stapeln einzelner Kopiensatze durch abwechselndes Drehen um 90
Grad oder durch Versatz

Die Ausdrucke lassen sich durch abwechselndes Stapeln im Hochformat und Querformat sortieren. Wenn die
optionale Finisher unit installiert ist, kann das Sortieren auch durch Versetzen der Kopiensitze oder Heften der
Dokumente erfolgen.

= |—=E| |
——]
| =

Druckeinstellungen

Wihlen Sie Finishing aus dem Popup-Menii und wihlen Sie dann eine der verfiigbaren Optionen aus der
Einstellung Anordnen. Falls die optionale Finisher-Einheit installiert ist, wahlen Sie falls erforderlich die
Heftposition aus.

Zugehorige Informationen
= ,Grundlegender Druckerbetrieb“ auf Seite 116
= _Meniioptionen fiir das Finishing* auf Seite 123

Druckvorgang abbrechen

Abbrechen eines Druckauftrags am Computer. Ein Druckauftrag, der bereits vollstindig an den Drucker gesendet
worden ist, kann jedoch nicht mehr am Computer abgebrochen werden. Brechen Sie in diesem Fall den
Druckauftrag iiber das Bedienfeld am Drucker ab.

Abbrechen

Klicken Sie auf das Druckersymbol in der Dock. Wahlen Sie den Druckauftrag aus, den Sie abbrechen méchten,
und gehen Sie dann wie folgt vor.

[ OS X Mountain Lion oder hoher

Klicken Sie neben der Fortschrittsanzeige auf

4 Mac OS X v10.6.8 bis v10.7.x

Klicken Sie auf Loschen.

Meniioptionen fiir den Druckertreiber

Offnen des Druckerfensters in einer Anwendung, Auswihlen des Druckers, und Zugriff auf das
Druckertreiberfenster.
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Drucken

Die verfiigbaren Meniis variieren je nach ausgewdhlter Option.

Meniioptionen fiir das Layout

Seiten pro Blatt

Zum Auswahlen der Anzahl der pro Blatt zu druckenden Seiten.

Layout-Richtung

Zum Auswahlen der Reihenfolge, in der die Seiten gedruckt werden.

Seitenausrichtung

Rand Druckt einen Rand um die Seiten.
2-Seitig Ermoglicht das 2-seitige Drucken.
Umgekehrte Dreht die Seiten vor dem Drucken um 180 Grad.

Horizontal spiegeln

Dreht eine Abbildung so, dass sie gespiegelt erscheint.

Meniioptionen zur Farbanpassung

ColorSync

EPSON Modus
Farbanpassung

Auswahlen der Methode zur Farbanpassung. Mit diesen Optionen passen Sie die Farben zwischen
dem Drucker und dem Computer-Bildschirm an, um Farbtonunterschiede zu minimieren.

Meniioptionen fiir den Umgang mit Papier

Seiten
zusammenstellen

Zum Drucken mehrseitiger Dokumente in einer bestimmten Reihenfolge und in Satze sortiert.

Zu druckende Seiten

Zum wahlweisen Drucken ungerader oder gerader Seiten.

Seitenreihenfolge

Wahlen Sie diese Option zum Drucken ab der ersten oder letzten Seite.

An Papierformat
anpassen

VergroBert/verkleinert auf das eingelegte Papierformat.

Ziel-Papierformat Zur Auswahl des zu bedruckenden Papierformats.

Nur Verkleinern Zum Verkleinern des Dokumentformats auswahlen.

Meniioptionen fiir das Deckblatt

Deckblatt
ausdrucken

Wahlt aus, ob ein Deckblatt gedruckt werden soll. Wenn ein riickseitiges Deckblatt gedruckt
werden soll, wahlen Sie Nach Dokument.

Art des Deckblatts

Wahlt den Inhalt des Deckblatts aus.

122




Benutzerhandbuch

Drucken

Meniioptionen fiir Druckereinstellungen

Einstellungen

Papierquelle Wahlen Sie die Papierquelle aus, von der das Papier eingezogen wird. Wenn der Drucker nur eine
Papierzufuhr hat, wird dieser Punkt nicht angezeigt. Durch Auswahlen von Automatische Auswahl
wird automatisch die Papierquelle ausgewahlt, die mit der Papiereinstellung am Drucker
Ubereinstimmt.

Medium Wahlen Sie den Papiertyp, auf dem Sie drucken méchten.

Qualitat Wahlen Sie die Druckqualitat aus, mit der Sie drucken mochten. Die verfligbaren Optionen variieren
je nach Papiertyp.

Erweiterte Passt die Helligkeit und den Kontrast von Bildern an.

Meniioptionen fiir das Finishing

Ausgabefach Wahlen Sie aus, welches Ausgabefach fiir Ausdrucke verwendet werden soll. Das Ausgabefach kann
anhand anderer Druckeinstellungen automatisch ausgewahlt werden.
Anordnen Wahlen Sie aus, wie Mehrfachkopien sortiert werden sollen.
Beim Anordnen Stapelt Ausdrucke abwechselnd im Hochformat und im Querformat.
drehen Wahlen Sie zur Nutzung dieser Funktion Druckereinstellungen aus dem
Popup-Meni, und dann Automatische Auswahl als Einstellung fiir
Papierquelle. Wahlen Sie anschlieend Finishing aus dem Popup-Menii
und dann Automatische Auswahl oder Ablage, Druckseite nach unten
als Einstellung fir Ausgabefach. Die Ausdrucke werden im Fach fiir
bedruckte Seite nach unten gestapelt.
Anordnung Die einzelnen Kopiensdtze werden versetzt abgelegt. Diese Option kann
versetzen® nur gewahlt werden, wenn der Finisher als Ausgabefach eingestellt
wurde.
Heften® Wiahlen Sie die Heftposition aus.

* Verfligbar, wenn die optionale Finisher-Einheit installiert ist.

Meniioptionen fiir die Papierkonfiguration

Druckdichte

Verringern Sie die Druckdichte fir feineren Druck beim Drucken von Fotos mit hoher Datendichte.

Meniioptionen fiir Duplexdruck-Einstellungen

Zweiseitiges Drucken

Zum 2-seitigen Bedrucken des Papiers.
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Konfigurieren der Betriebseinstellungen fiir den Mac OS-
Druckertreiber

Zugreifen auf das Fenster mit Betriebseinstellungen fiir den Mac OS-
Druckertreiber

Wihlen Sie im Menil " die Optionen Systemeinstellungen > Drucker & Scanner (oder Drucken & Scannen,
Drucken & Faxen) und anschlieflend den Drucker. Klicken Sie auf Optionen & Zubehor > Optionen (oder
Treiber).

Betriebseinstellungen fiir den Mac OS-Druckertreiber

(4 Schweres Papier und Briefumschldge: Verhindert das Verschmieren von Tinte beim Drucken auf schwerem
Papier. Dies kann jedoch die Druckgeschwindigkeit verringern. Wihlen Sie Modus 1 aus, um ein Verschmieren
auf dickem Papier zu mindern. Falls dennoch Verschmierungen auftreten, versuchen Sie Modus 2.

[ Leers. Ubersp.: Vermeidet das Drucken leerer Seiten.
4 Warnmeldungen: Ermdglicht die Ausgabe von Warnmeldungen durch den Druckertreiber.

[ Bidirektionale Kommunikation aufbauen: Diese Option sollte im Normalfall auf Ein eingestellt sein. Wahlen Sie
Aus, wenn keine Druckerinformationen abgerufen werden kénnen, da im Netzwerk auch Windows-Computer
auf den Drucker zugreifen konnen oder aus sonstigen Griinden.

[d Optionale Papierausgabefach: Falls das optionale Ausgabefach nicht installiert ist, wahlen Sie Kein optionales
Ausgabefach. Falls das optionale Ausgabefach installiert ist, wahlen Sie die Bezeichnung des installierten
Ausgabefachs. Dieser Punkt muss beim Installieren oder Entfernen des optionalen Ausgabefachs festgelegt
werden.

[ Verarbeitung optimieren: Aktivieren Sie diese Einstellung, um die Fehlausrichtung des Papiers zu verringern
und die Fihigkeit des Druckers zu verbessern, Papier zu heften und zu stapeln. Das Verwenden dieser Funktion
erhoht die Druckgeschwindigkeit.

[d Optionale Papierzufuhr: Falls die optionale Papierquelle nicht installiert ist, wihlen Sie Keine Optionale
Papierzufuhr. Falls die optionale Papierquelle installiert ist, wiahlen Sie die Bezeichnung der installierten
Papierquelle. Dieser Punkt muss beim Installieren oder Entfernen der optionalen Papierquelle festgelegt
werden.

Drucken uiber den PostScript-Druckertreiber auf Mac
(04

Ein PostScript-Druckertreiber ist ein Treiber, der Druckbefehle an den Drucker in Form der PostScript-
Seitenbeschreibungssprache ausgibt.

1. Offnen Sie die Datei, die Sie drucken méchten.

Legen Sie Papier in den Drucker ein, falls noch nicht geschehen.

2. Wihlen Sie Drucken oder Drucker einrichten im Menii Datei.

Falls nétig, klicken Sie auf Details einblenden oder WV, um das Druckfenster zu erweitern.
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3. Wiahlen Sie IThren Drucker.

4. Wihlen Sie Druckfunktionen aus dem Popup-Menti.

Printer: EPSON XXXX <]
Presets: Default Settings w
Copies: 1 Two-Sided
Pages: © Al
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 B 2106y 287 mm

Orientation: | | ﬁ Te

Printer Features

[ Feature Sets: = Quality ﬂ]

MediaType: Plainl

cancel  (ZEINN

5. Andern Sie bei Bedarf die Einstellungen.

Details hierzu finden Sie in den Meniioptionen des Druckertreibers.

6. Klicken Sie auf Drucken.

Zugehorige Informationen

= , Verfiigbare Papiersorten und Fassungskapazitit“ auf Seite 28
= _Vorgehen beim Einlegen von Papier” auf Seite 31

=, Einstellen des Papiertyps* auf Seite 33

=» »Meniioptionen fiir Druckerfunktionen® auf Seite 127

Verwenden eines optionalen Gerats mit einem PostScript-
Druckertreiber

Zur Nutzung der optionalen Gerite miissen im PostScript-Druckertreiber Einstellungen vorgenommen werden.

Wihlen Sie im Menii ‘ die Optionen Systemeinstellungen > Drucker & Scanner (oder Drucken & Scannen,
Drucken & Faxen) und anschlieflend den Drucker. Klicken Sie auf Optionen & Zubehor > Optionen (oder
Treiber). Nehmen Sie Einstellungen entsprechend der verfiigbaren Optionen vor.
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Meniioptionen fiir den PostScript-Druckertreiber

Offnen des Druckerfensters in einer Anwendung, Auswihlen des Druckers, und Zugriff auf das
Druckertreiberfenster

Hinweis:
Die verfiigbaren Meniis variieren je nach ausgewdhlter Option.

Meniioptionen fiir das Layout

Seiten pro Blatt Zum Auswahlen der Anzahl der pro Blatt zu druckenden Seiten.
Layout-Richtung Zum Auswahlen der Reihenfolge, in der die Seiten gedruckt werden.
Rand Druckt einen Rand um die Seiten.

2-Seitig Ermdoglicht das 2-seitige Drucken.

Umgekehrte Dreht die Seiten vor dem Drucken um 180 Grad.

Seitenausrichtung

Horizontal spiegeln Invertiert die Abbildung so, dass sie spiegelverkehrt gedruckt wird.

Meniioptionen zur Farbanpassung

ColorSync Auswahlen der Methode zur Farbanpassung. Mit diesen Optionen passen Sie die Farbe zwischen
dem Drucker und dem Computer-Bildschirm an, um Farbtonunterschiede zu minimieren.

Im Drucker

Meniioptionen fiir den Umgang mit Papier

Seiten Zum Drucken mehrseitiger Dokumente in einer bestimmten Reihenfolge und in Satze sortiert.
zusammenstellen

Zu druckende Seiten Zum wahlweisen Drucken ungerader oder gerader Seiten.

Seitenreihenfolge Wahlen Sie diese Option zum Drucken ab der ersten oder letzten Seite.

An Papierformat VergroBert/verkleinert auf das eingelegte Papierformat.

anpassen
Ziel-Papierformat Zur Auswahl des zu bedruckenden Papierformats.
Nur Verkleinern Zum Verkleinern des Dokumentformats auswdhlen.

Meniioptionen fiir den Papiereinzug

Alle Seiten von Wabhlen Sie die Papierquelle aus, von der das Papier eingezogen wird.

Durch Auswahlen von Auto wird automatisch die Papierquelle ausgewahlt, die mit der
Papiereinstellung am Drucker tibereinstimmt.

Erste Seite von/Restliche
Seiten von

Die Papierquelle kann auch pro Seite ausgewdhlt werden.
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Meniioptionen fiir das Deckblatt
Deckblatt Wahlt aus, ob ein Deckblatt gedruckt werden soll. Wenn ein riickseitiges Deckblatt gedruckt
ausdrucken werden soll, wahlen Sie Nach Dokument.
Art des Deckblatts Wahlt den Inhalt des Deckblatts aus.

Meniioptionen fiir Druckerfunktionen

Funktionsgruppen | Qualitat Druckmedium Wahlen Sie den Papiertyp, auf dem Sie drucken
mochten.
Ausgabeeinstellung | Ausgabefach Wahlen Sie aus, welches Ausgabefach fiir

Ausdrucke verwendet werden soll.

Anordnen Wahlen Sie aus, wie Mehrfachkopien sortiert
werden sollen.

Heften Wahlen Sie die Heftposition aus.

Sonstiges Ink Save Mode Spart Tinte durch Reduzierung der Druckdichte.

Druckvorgang abbrechen

Abbrechen eines Druckauftrags am Computer. Ein Druckauftrag, der bereits vollstindig an den Drucker gesendet
worden ist, kann jedoch nicht mehr am Computer abgebrochen werden. Brechen Sie in diesem Fall den
Druckauftrag tiber das Bedienfeld am Drucker ab.

Abbrechen

Klicken Sie auf das Druckersymbol in der Dock. Wahlen Sie den Druckauftrag aus, den Sie abbrechen méchten,
und gehen Sie dann wie folgt vor.

[ OS X Mountain Lion oder hoher

Klicken Sie neben der Fortschrittsanzeige auf

[ Mac OS X v10.6.8 bis v10.7.x

Klicken Sie auf Loschen.

Drucken mithilfe von Smartphones, Tablets und
ahnlichen Geraten

Verwenden von Epson iPrint

Mit der Anwendung Epson iPrint konnen Sie Fotos, Dokumente und Websites von Smartphones, Tablet-PCs und
ahnlichen Geriten aus ausdrucken. Sie konnen lokal drucken, d. h. von einem mit demselben Drahtlosnetzwerk
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wie der Drucker verbundenen Smartgerit, oder extern von einem entfernten Standort iiber das Internet drucken.
Zum Durchfiihren eines Ferndruckvorgangs miissen Sie Ihren Drucker beim Epson Connect-Service anmelden.

[ .
-E-

EPSON

Zugehorige Informationen

® Drucken mithilfe eines Netzwerkdienstes“ auf Seite 152

Installation von Epson iPrint

Sie kénnen die Anwendung Epson iPrint von folgender URL bzw. iiber folgenden QR-Code herunterladen und auf
Threm Smartphone, Tablet oder einem dhnlichen Gerét installieren.

http://ipr.to/c

Drucken mit Epson iPrint

Starten Sie die Anwendung Epson iPrint auf Threm Smartphone, Tablet oder einem &hnlichen Gerét und wéhlen
Sie die zu verwendende Option auf der Startseite aus.
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Die folgenden Bildschirme kénnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden. Die Inhalte kénnen abhingig
vom Produkt variieren.

1 2]

seese 7 19:41 2% | seens & 19:41 2% -

Epson iPrint £ Home Photos '— e

35x5in/89x 127 mm 6

Camera
Capture

Deselect Rotate e

(1) Startseite, die beim Start der Anwendung angezeigt wird.

(2] Zeigt Informationen zum Einrichten des Druckers und haufig gestellte Fragen (FAQ) an.

(3] Zeigt den Bildschirm, auf dem Sie den Drucker auswahlen und die Druckereinstellungen vornehmen
kdnnen. Wenn Sie den Drucker einmal ausgewahlt haben, missen Sie ihn das ndchste Mal nicht erneut
auswadbhlen.

(4] Wahlen Sie aus, was Sie drucken méchten, wie z. B. Fotos und Dokumente.

(5] Zeigt den Bildschirm an, auf dem Sie Druckereinstellungen, wie beispielsweise die Auswahl des
Papierformats und der Papiersorte, vornehmen kénnen.

(6] Zeigt das Papierformat an. Wenn dieses Feld als Taste angezeigt wird, kdnnen Sie mit dieser Taste die
aktuellen Drucker-Papiereinstellungen aufrufen.

(7] Zeigt die von lhnen ausgewahlten Fotos und Dokumente an.
(3] Startet den Druckvorgang.
Hinweis:

Damit Sie tiber das Dokumentmenii per iPhone, iPad und iPod touch mit iOS driicken konnen, miissen Sie Epson iPrint
starten, nachdem Sie iiber die Dateifreigabefunktion in iTunes das Dokument iibertragen haben, das Sie drucken mochten.

Drucken durch Beriihren des N-Marks mit einem Smartphone, Tablet oder
einem dhnlichen Gerit

Einfaches Verbinden und Drucken ist moglich, indem Sie Thr Smartgerit an die N-Mark des Druckers halten.

Achten Sie auf folgende Vorbedingungen, wenn Sie diese Funktion nutzen.
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[ Aktivieren Sie an Threm Smart-Gerat die NFC-Funktion.
Nur Android 4.0 oder hoher unterstiitzt NFC (Near Field Communication).

Die Funktionen zur Ortsbestimmung und fiir NFC hidngen vom verwendeten Smartgerit ab. Ausfiihrliche
Informationen finden Sie in der mit dem Smartgerit gelieferten Dokumentation.

[ Installieren Sie Epson iPrint auf dem Smartgerat.

Halten Sie Thr Smartgerdt an die N-Mark des Druckers, um es zu installieren.

[ Aktivieren Sie WLAN-Direct auf Threm Drucker.

Weitere Informationen finden Sie im Administratorhandbuch.
1. Legen Sie Papier in den Drucker ein.

2. Halten Sie Thr Smartgerdt an die N-Mark des Druckers.

Epson iPrint wird gestartet.

Hinweis:
(A Der Drucker kann maoglicherweise nicht mit dem Smartgerdit kommunizieren, wenn sich Hindernisse wie Metall
zwischen der N-Mark und dem Smartgerdt befinden.

A Administratoren konnen diese Funktion blockieren. In diesem Fall erzeugt das Smartgerdt nur ein akustisches Signal
und es werden keine Anwendungen gestartet, auch wenn das Gerdit an die N-Mark des Druckers gehalten wird.

3. Wihlen Sie die Datei aus, die Sie mit Epson iPrint drucken mochten.

4. Halten Sie auf dem Vorschaubildschirm mit dem Drucken-Symbol das Smartgerit an die N-Mark des
Druckers.

Der Druckvorgang wird gestartet.

Abbrechen laufender oder in der Warteschlange
befindlicher Auftrage

Hinweis:

Laufende Druckauftrige lassen sich durch Tippen auf @ am Bedienfeld des Druckers abbrechen.

1. Tippen Sie auf der Startseite auf Auftragsstatus.
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2. Tippen Sie auf Aktiv auf der Registerkarte Auftragsstatus.

In der Liste werden Druckauftrage angezeigt, die sich gerade in Bearbeitung befinden oder in der
Warteschlange stehen.

3. Widhlen Sie den Auftrag, den Sie abbrechen mochten.

4. Tippen Sie auf Abbrechen oder Loschen.
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Typen und Codes fiir optionale Komponenten

Folgende optionale Komponenten sind fiir den Drucker verfiigbar.

Finisher Unit”*

Finisher Bridge Unit

High Capacity Tray

Paper Cassette Lock

* Sie bendtigen eine Finisher Bridge Unit bei der Installation einer Finisher Unit am Drucker.

Zugehorige Informationen

= _Bezeichnungen und Funktionen der Teile“ auf Seite 14

Druckereinstellungen beim Verwenden der Finisher
Unit

Sie miissen die Einstellungen am Drucker vornehmen, um die optionale finisher unit zu verwenden.

(4 Beim Kopieren

Tippen Sie auf Einstellungen > Allgemeine Einstellungen > Druckereinstellungen > Ausgabe: Kopie und
wihlen Sie dann Finisher-Fach.

(4 Beim Drucken iiber einen Computer, Speichergerat usw.

Tippen Sie auf Einstellungen > Allgemeine Einstellungen > Druckereinstellungen > Ausgabe: Sonstiges und
wihlen Sie dann Finisher-Fach.

Beim Drucken iiber einen Computer konnen Sie mit dem Menii Ausgabefach des Druckertreibers angeben, ob
die Finisher-Einheit verwendet werden soll.

Auswerfen von Papier und Heften mithilfe der
Finisher Unit

Wenn Sie die optionale finisher unit verwenden, konnen Sie die Ausdrucke verschieben und auswerfen oder
stapeln. Diese Funktion ist verfiigbar fiir Kopie, Speichergerit und Drucken mit dem Druckertreiber.

[ Kopie
Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf Kopie und dann auf Fertigstellung auf der Registerkarte

Grundeinstellungen, um die Einstellung vorzunehmen. Ausfiihrliche Informationen zu den
Einstellungsoptionen finden Sie in der Erlduterung der Meniioptionen fiir Kopie.
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[d Speichergerit

Tippen Sie auf Speichergerit auf dem Startbildschirm und wiéhlen Sie dann das Dateiformat. Tippen Sie auf der
Registerkarte Erweitert auf Fertigstellung, um Einstellungen vorzunehmen. Ausfiihrliche Informationen zu
den Einstellungsoptionen finden Sie in der Erlduterung der Meniioptionen fiir Speichergerit.

1 Drucken mit dem Druckertreiber (Windows)

Wihlen Sie auf der Registerkarte Finishing des Druckertreibers eine Option aus der Einstellung Anordnen aus.
Ausfiihrliche Informationen zu den Einstellungsoptionen finden Sie in der Erlduterung der Meniioptionen des
Druckertreibers.

[d Drucken mit dem Druckertreiber (Mac OS)

Wibhlen Sie Finishing aus dem Popup-Menii und wihlen Sie dann eine der verfiigbaren Optionen aus der
Einstellung Anordnen. Falls die optionale finisher unit installiert ist, wihlen Sie falls erforderlich die
Heftposition aus. Ausfiihrliche Informationen zu den Einstellungsoptionen finden Sie in der Erlduterung der
Meniioptionen des Druckertreibers.

g Wichtig:

Entfernen Sie bei Verwendung der Finisher-Fach Ihre Ausdrucke nicht, wihrend der Druckauftrag noch lduft. Die
Druckposition und die Heftposition konnen verrutschen.

Zugehorige Informationen

= . Meniioptionen fiir das Kopieren auf Seite 52
= _Meniioptionen fiir Speichergerit“ auf Seite 86
= , Registerkarte Finishing“ auf Seite 109

=, Meniioptionen fiir das Finishing®“ auf Seite 123

Verwenden des manuellen Hefters

Die optionale Finisher Unit besitzt eine Funktion, mit der Sie manuell heften kénnen. Diese Funktion ist niitzlich,
wenn Sie das Heften der Ausdrucke vergessen haben oder die Vorlagen heften mochten.

Anzahl der Blitter, die manuell geheftet werden kénnen:
Die verfiigbaren Papierformate werden bei der Druckerinstallation fest eingestellt.
Fiir A4 oder A3
[ Papierformat: A4
60 bis 90 g/m?: 50 Blatt
91 bis 105 g/m?: 30 Blatt
(J Papierformat: A3
60 bis 90 g/m?: 30 Blatt
91 bis 105 g/m?: 20 Blatt

Fiir Letter oder Ledger

[d Papierformat: Letter
60 bis 90 g/m?: 50 Blatt
91 bis 105 g/m?: 30 Blatt
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[d Papierformat: Ledger
60 bis 90 g/m?: 30 Blatt
91 bis 105 g/m?: 20 Blatt

1. Driicken Sie die Heft-Taste.

16| 6

(-C)<—C)<—C)<)

Der Verschluss der Papierausgabeeinheit 6ffnet sich, und der manuelle Heftmodus wird eingestellt.

2. Stellen Sie die Heftposition ein.

Driicken Sie die Taste zum Verstellen der Heftposition wiederholt, um die Einstellung zu 4ndern. Das griine
Licht unter der gewiahlten Heftposition leuchtet auf. Sie kdnnen die Auswahl d4ndern, indem Sie die Taste zum
Andern der Heftposition driicken.

LS

(—O'—C)—C%)

3. Papier einlegen.

Legen Sie bei ge6ffnetem Verschluss der Papierausgabeeinheit Papier mit der zu bedruckenden Seite nach
unten ein.

Justieren Sie die Papierladeposition je nach gewiinschter Heftposition.

A Achtung:

Fiihren Sie Ihre Hand nicht in die Offnung der Papierausgabeeinheit ein.

Hinweis:
[ Driicken Sie vor dem Einlegen von Papier die Taste zum Verstellen der Heftposition. Diese Taste ist bei eingelegtem
Papier nicht verfiigbar.

[ Bei korrekt eingelegtem Papier leuchtet die Heft-Taste auf. Falls die Leuchte aus ist, legen Sie erneut Papier ein.

4. Heften.
Entfernen Sie die Hinde vom Papier und driicken Sie dann die Heft-Taste.

Um den manuellen Heftmodus zu verlassen, driicken Sie die Taste zum Verstellen der Heftposition wiederholt,
bis die Leuchte ausgeht.

Hinweis:
Solite ein unerwartetes Problem auftreten, leuchtet eine Fehlerleuchte auf dem Bedienfreld des Druckers auf oder blinkt
und eine Meldung wird angezeigt.

Zugehorige Informationen

=» »Typen und Codes fiir optionale Komponenten® auf Seite 132
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= ,Staple Cartridge“ auf Seite 140

Verwenden der Paper Cassette Lock

Die Paper Cassette Lock kann an Papierkassette 1 bis 4 angebracht werden. Dies ist niitzlich, wenn der
Administrator die Papierverwaltung selbst tibernimmt. Bewahren Sie die Schliissel an einem sicheren Ort auf.

1. Montieren Sie die Paper Cassette Lock.

)'

2. Driicken Sie die mittlere Taste und entfernen Sie dann den Schlussel.

Bewahren Sie die Schliissel an einem sicheren Ort auf.

@

)

¥

@
OI

Hinweis:
Stecken Sie den Schliissel beim Entfernen der Paper Cassette Lock von der Papierkassette ganz in das Schloss ein. Achten Sie
darauf, den Schliissel zu entfernen, nachdem die Taste in der Mitte der Offnung erscheint.

Zugehorige Informationen

= Typen und Codes fiir optionale Komponenten® auf Seite 132
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Tintenpatrone

VorsichtsmaBBnahmen bei der Handhabung von Tintenpatronen

Lesen Sie die folgenden Anweisungen vor dem Austausch der Tintenpatronen sorgfiltig durch.

VorsichtsmaBnahmen bei der Handhabung

(d Lagern Sie Tintenpatronen bei normaler Zimmertemperatur und halten Sie sie von direkter Sonneneinstrahlung
fern.

(4 Es wird empfohlen, die Tintenpatrone vor dem auf der Verpackung angegebenen Datum zu verwenden.
[d Lagern Sie Tintenpatronen zum Erzielen der besten Druckergebnisse so, dass die Unterseite nach unten zeigt.

[d Wenn Sie eine Tintenpatrone verwenden wollen, die Sie zuvor an einem kilteren Ort gelagert haben, lassen Sie
sie sich vor der Verwendung mindestens 12 Stunden lang auf Raumtemperatur erwéirmen.

[ Die in der Abbildung gezeigten Bereiche nicht berithren. Andernfalls kann die normale Funktionsweise und
Druckfihigkeit beeintrichtigt werden.

[ Installieren Sie alle Tintenpatronen; andernfalls ist das Drucken nicht moglich.

[d Schalten Sie den Drucker wihrend des Tintenladevorgangs nicht aus. Wenn der Tintenladevorgang nicht
abgeschlossen wird, konnen Sie u. U. nicht drucken.

(d Lassen Sie den Drucker nicht mit entfernter Tintenpatrone stehen und schalten Sie den Drucker wihrend des
Austauschs nicht aus. Andernfalls kann die in den Druckkopfdiisen verbleibende Tinte austrocknen und das
Drucken verhindern.

[d Wenn Sie eine Tintenpatrone voriibergehend herausnehmen miissen, stellen Sie sicher, dass der
Tintenzufuhrbereich vor Schmutz und Staub geschiitzt ist. Bewahren Sie die Tintenpatrone in derselben
Umgebung wie den Drucker auf, wobei die Tintenzufuhréffnung zur Seite zeigen sollte. Da sich in der
Tintenzufuhréftnung ein Ventil befindet, iiber das die Abgabe von tibermifliger Tinte verhindert wird, miissen
Sie keine eigenen Abdeckungen oder Stopfen verwenden.

d Um die Tintenzufuhréfinung entnommener Tintenpatronen befindet sich moglicherweise Tinte. Achten Sie
deshalb beim Entnehmen der Tintenpatrone darauf, dass keine Gegenstinde in der Umgebung durch die Tinte
verschmutzt werden.
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[d Dieser Drucker nutzt Tintenpatronen, die mit einem griinen Chip ausgestattet sind. Dieser Chip tiberwacht
Informationen, wie z. B. die verbleibende Tintenmenge fiir jede Tintenpatrone. Das bedeutet, dass Sie eine
Tintenpatrone, die aus dem Drucker herausgenommen wurde, bevor sie leer war, weiterhin nutzen kdnnen,
wenn Sie sie wieder in den Drucker einsetzen.

[d Um eine erstklassige Druckqualitit zu gewéhrleisten und den Druckkopf zu schonen, ist noch eine
Sicherheitsreserve an Tinte in der Patrone enthalten, wenn der Drucker anzeigt, dass die Patrone ausgetauscht
werden muss. Beim Anzeigen der verbleibenden Nutzungsdauer wird diese Reserve nicht beriicksichtigt.

(d Die Tintenpatronen enthalten méglicherweise wiederverwertete Materialien, die jedoch die Funktion oder
Leistung des Druckers nicht beeintrachtigen.

[d Die Spezifikationen und das Aussehen von Tintenpatronen kénnen sich im Zuge der Produktverbesserung ohne
vorherige Benachrichtigung gedndert werden.

[d Nehmen Sie keine Veranderungen an der Tintenpatrone vor, denn dies kann ggf. dazu fithren, dass Sie nicht
mehr normal drucken kénnen.

(d Die Nutzungsdauer einer Patrone hangt von den gedruckten Bildern, dem verwendeten Papiertyp, der
Druckhéufigkeit und Umgebungsbedingungen wie der Temperatur ab.

[d Lassen Sie die Tintenpatrone nicht fallen und stof3en Sie sie nicht gegen harte Objekte. Andernfalls tritt
moglicherweise Tinte aus.

Tintenverbrauch

[d Zum Erhalt der optimalen Druckkopfleistung wird von allen Patronen etwas Tinte verbraucht, nicht nur
wihrend des Druckens, sondern auch bei Wartungsvorgéingen wie der Druckkopfreinigung.

(4 Die Tinte in der mit dem Drucker gelieferten Tintenpatrone wird bei der ersten Inbetriebnahme teilweise
aufgebraucht. Um qualitativ hochwertige Ausdrucke zu produzieren, wird der Druckkopf im Drucker
vollstandig mit Tinte geladen. Dieser Vorgang verbraucht eine entsprechende Menge an Tinte. Aus diesem
Grund druckt diese Patrone im Vergleich zu den folgenden Tintenpatronen ggf. weniger Seiten.

Tintenpatronencodes

Im Folgenden sind die Codes fiir die Epson-Originaltintenpatronen aufgefiihrt.

BK1, BK2: Black (Schwarz)

T04Q1

Es wird empfohlen, ausschlief3lich original Epson-Tintenpatronen zu verwenden. Epson kann die Qualitit und
Zuverlassigkeit der Tinte von Drittanbietern nicht garantieren. Die Verwendung von Tinten anderer Hersteller
kann Schaden verursachen, die von der Epson-Garantie nicht abgedeckt sind, und kann unter gewissen
Umsténden ein fehlerhaftes Druckerverhalten hervorrufen. Tintenstandangaben zu Nicht-Originaltintenpatronen
werden moglicherweise nicht angezeigt.

Hinweis:
A Tintenpatronencodes kénnen abhdngig vom Ort variieren. Kontaktieren Sie den Epson-Support fiir die entsprechenden
Codes in Ihrer Region.

d Anwender in Europa erhalten Informationen zur Ergiebigkeit von Epson-Tintenpatronen auf der folgenden Website.

http://www.epson.eu/pageyield

Zugehorige Informationen

=, Website des technischen Supports“ auf Seite 204
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Vorgehen beim Austauschen der Tintenpatronen

Falls ein Austauschhinweis am Bedienfeld angezeigt wird, tippen Sie auf Anleitung, um den Austausch unter
Betrachtung einer Anleitung vorzunehmen.

Close Maintenance Error

You need to replace the following ink cartridgeds)
Conlirm the procedure, and then replace them

olnk Cartridge Cover °Hm\l Ta

-
m - Open A and replace the ink cartridge
-
=—
-

BK1 T04Q1 [ | &
BK2 T04Q1 | | &

Zugehorige Informationen
=  Tintenpatronencodes® auf Seite 137

=, Vorsichtsmafinahmen bei der Handhabung von Tintenpatronen® auf Seite 136

Kontrollieren der Tintenstande

Kontrollieren iiber das Bedienfeld

Tippen Sie am Startbildschirm auf E-ﬁl und wihlen Sie Verbrauchsmaterialien/Sonstiges, um die ungefihren
Tintenstdnde darzustellen.

In diesem Drucker sind zwei Patronen mit Schwarztinte installiert. Da die Umschaltung der Tintenpatronen
automatisch erfolgt, kénnen Sie den Druckvorgang selbst dann fortsetzen, wenn eine der Patronen einen niedrigen
Tintenstand aufweist.

Falls Sie den Druckertreiber verwenden, ist eine Uberpriifung auch vom Computer aus moglich.

Hinweis:
Der Druckvorgang kann fortgesetzt werden, auch wenn die Meldung , Tintenstand niedrig* angezeigt wird. Die
Tintenpatronen bei Bedarf austauschen.

Zugehorige Informationen
® Aufrufen des Druckertreibers® auf Seite 90
® Aufrufen des Druckertreibers® auf Seite 90

Wartungsbox

VorsichtsmaBnahmen bei der Handhabung der Wartungsbox

Lesen Sie die folgenden Anweisungen vor dem Auswechseln der Wartungsbox.
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([ Die in der Abbildung gezeigten Bereiche nicht beriihren. Der normale Betrieb wird sonst moglicherweise
beeintrachtigt und Sie bekommen Tintenflecken.

O w

=}

[ Kippen Sie die gebrauchte Wartungsbox nicht, bevor sie nicht in dem mitgelieferten Plastikbeutel versiegelt ist.
Andernfalls tritt moglicherweise Tinte aus.

(d Halten Sie die Wartungsbox von direkter Sonneneinstrahlung fern.
[d Lagern Sie die Wartungsbox nicht bei hohen oder sehr niedrigen Temperaturen.

[d Verwenden Sie keine Wartungsbox erneut, die entfernt und fiir einen lingeren Zeitraum nicht verwendet
wurde. Die Tinte in der Box wird sich verfestigt haben und es kann keine Tinte mehr aufgesaugt werden.

[d Entfernen Sie nicht die Folie auf der Oberseite der Box (aufler wihrend des Austauschs der Wartungsbox), da
sonst Tinte auslaufen kann.

Wartungsboxcode

Es wird empfohlen, ausschliellich eine originale Epson-Wartungsbox zu verwenden.
Im Folgenden wird der Code fiir die Original-Wartungsbox von Epson aufgefiihrt:
CT13T6713

Auswechseln der Wartungsbox

In einigen Druckzyklen kann sich eine kleine Menge iiberschiissiger Farbe in der Wartungsbox sammeln. Um zu
vermeiden, dass die Tinte aus der Wartungsbox auslduft, hilt der Drucker automatisch an, wenn die maximale
Absorptionskapazitit der Wartungsbox erreicht ist. Ob und wie oft dies erforderlich ist, hangt von der Anzahl der
gedruckten Seiten, dem bedruckten Medium und der Anzahl der Reinigungszyklen ab, die der Drucker
durchfiihrt.

Wenn eine Meldung angezeigt wird, die Sie zum Auswechseln der Wartungsbox auffordert, gehen Sie anhand der
am Bedienfeld angezeigten Animation vor. Wenn der Austausch erforderlich ist, bedeutet dies nicht, dass der
Drucker im Rahmen der Spezifikation nicht mehr funktioniert. Die Epson-Garantie deckt die Kosten fiir diesen
Austausch nicht ab. Es handelt sich um einen vom Benutzer selbst durchfithrbaren Vorgang.

Hinweis:
Wenn die Wartungsbox voll ist, ist das Drucken zur Vermeidung von Tintenaustritt erst wieder moglich, nachdem die Box
ersetzt wurde.
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Zugehorige Informationen
= Wartungsboxcode® auf Seite 139
®  Vorsichtsmafinahmen bei der Handhabung der Wartungsbox® auf Seite 138

Priifen des verfligbaren Platzes in der Wartungsbox

Kontrollieren iiber das Bedienfeld
Tippen Sie am Startbildschirm auf Eil und wihlen Sie Verbrauchsmaterialien/Sonstiges, um den ungefihren
Platz in der Wartungsbox anzuzeigen.

Falls Sie den Druckertreiber verwenden, ist eine Uberpriifung auch vom Computer aus moglich.

Zugehorige Informationen
® Aufrufen des Druckertreibers® auf Seite 90
® Aufrufen des Druckertreibers® auf Seite 90

Staple Cartridge

Epson empfiehlt den Gebrauch einer Epson-Original-Heftpatrone.

Austauschen der Staple Cartridge

Gehen Sie wie folgt vor, um die Heftpatrone auszutauschen.

1. Offnen Sie die Frontabdeckung der finisher unit.

«
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2. Entfernen Sie die Halterung der staple cartridge.

N

3. Tauschen Sie die staple cartridge aus.

Hinweis:
Die Heftpatrone kann nicht aus der Halterung entfernt werden, bis sie leer ist.
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4. Montieren Sie die Halterung der staple cartridge.

5. Schliefien Sie die vordere Abdeckung.
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Netzwerkdienst und
Softwareinformationen

Dieser Abschnitt stellt die Netzwerkdienste und Softwareprodukte vor, die auf der Epson-Website fiir Thren
Drucker verfiigbar sind.

Anwendung zum Scannen von Dokumenten und
Bildern (Epson Scan 2)

Epson Scan 2 ist eine Anwendung zum Steuern des Scanvorgangs. Sie kénnen die Grofle, die Auflosung, die
Helligkeit, den Kontrast und die Qualitét des gescannten Bilds anpassen. Sie kdnnen Epson Scan 2 auch von einer
TWAIN-kompatiblen Scananwendung starten. Ausfiihrliche Informationen dazu finden Sie in der Hilfe der
Anwendung.

Starten unter Windows
Hinweis:

Fiir Windows Server-Betriebssysteme muss die Funktion Desktopdarstellung installiert sein.

(1 Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016
Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wihlen Sie EPSON > Epson Scan 2.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Geben Sie den Anwendungsnamen in den Charm ,,Suche® ein und wihlen Sie das angezeigte Symbol aus.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server 2003
R2/Windows Server 2003

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und dann auf Alle Programme oder Programme > EPSON > Epson
Scan 2> Epson Scan 2.

Starten unter Mac OS

Hinweis:

Epson Scan 2 unterstiitzt nicht die Funktion fiir den schnellen Benutzerwechsel unter Mac OS. Deaktivieren Sie die
Funktion fiir den schnellen Benutzerwechsel.

Wibhlen Sie Gehe zu > Programme > Epson Software > Epson Scan 2 aus.

Zugehorige Informationen

= _Installieren der neuesten Anwendungen® auf Seite 147

Hinzufiigen des Netzwerkscanners

Vor der Nutzung von Epson Scan 2 muss der Netzwerkscanner hinzugefiigt werden.
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1. Starten Sie die Software und klicken Sie dann auf Hinzufiigen auf dem Bildschirm Scannereinstellungen.

Hinweis:
(A Falls Hinzufiigen grau hinterlegt ist, klicken Sie auf Bearbeiten aktivieren.

(A Wenn der Hauptbildschirm von Epson Scan 2 angezeigt wird, ist die Verbindung mit dem Scanner bereits hergestellt.
Um sich mit einem anderen Netzwerk zu verbinden, wihlen Sie Scanner > Einstellungen, um den Bildschirm
Scannereinstellungen zu Offnen.
2. Hinzufiigen des Netzwerkscanners. Geben Sie folgende Elemente ein und klicken Sie dann auf Hinzufiigen.
(1 Modell: Wihlen Sie den Scanner aus, zu dem Sie eine Verbindung herstellen méchten.

[ Name: Geben Sie den Scanner-Namen mit hochstens 32 Zeichen ein.

[J Nach Netzwerk suchen: Wenn der Computer und der Scanner sich im gleichen Netzwerk befinden, wird

die IP-Adresse angezeigt. Falls sie nicht angezeigt wird, klicken Sie auf die Schaltfliche *.*. Wird sie
weiterhin nicht angezeigt, klicken Sie auf Adresse eingeben und geben Sie die IP-Adresse dann direkt ein.

3. Wihlen Sie den Scanner im Bildschirm Scannereinstellungen und klicken Sie dann auf OK.

Zugehorige Informationen

= ,Installieren der neuesten Anwendungen® auf Seite 147

Anwendung zum Konfigurieren des Scanbetriebs vom
Computer (Document Capture Pro)

Document Capture Pro” ist eine Anwendung, die Thnen die Konfiguration der Einstellungen fiir gescannte Bilder
ermoglicht, die vom Drucker iiber ein Netzwerk an einen Computer gesendet werden.

Nach dem Kontrollieren des gescanntes Bilds lassen sich diverse Scan-Einstellungen am Computer vornehmen,
beispielsweise das Format zur Dateispeicherung, der Speicherort fiir gescannte Bilder und das Weiterleitungsziel.
Weitere Informationen zur Verwendung der Anwendung finden Sie in der Hilfe zu Document Capture Pro.

* Die Namen entsprechen Windows. Fiir Mac OS ist der Name Document Capture. Fiir Windows Server ist der
Name Document Capture Pro Server.

Starten unter Windows
[J Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wéhlen Sie Epson Software > Document Capture Pro.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Geben Sie den Anwendungsnamen in den Charm ,,Suche® ein und wihlen Sie das angezeigte Symbol aus.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server 2003
R2/Windows Server 2003

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wéhlen Sie Alle Programme oder Programme > Epson Software >
Document Capture Pro.

Starten unter Mac OS

Wihlen Sie Gehe zu > Programme > Epson Software > Document Capture aus.
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Zugehorige Informationen
= ,Scannen mithilfe der auf dem Computer registrierten Einstellungen (Document Capture Pro)“ auf Seite 69

® TInstallieren der neuesten Anwendungen® auf Seite 147

Anwendung fiir das Konfigurieren des
Druckerbetriebs (Web Config)

Die Anwendung Web Config wird auf einem Computer oder Smartphone/Tablet-PC in einem Webbrowser, wie z.
B. Internet Explorer und Safari ausgefiihrt. Sie kénnen den Druckerstatus kontrollieren oder die Netzwerkdienst-
und Druckereinstellungen dndern. Zur Verwendung von Web Config miissen Sie den Drucker und den Computer
oder das Gerit an dasselbe Netzwerk anschlieflen.

Die folgenden Browser werden unterstiitzt.

0s Browser
Windows XP SP3 oder héher Microsoft Edge, Internet Explorer 8 oder neuer, Firefox”, Chrome”
Mac OS X v10.6.8 oder héher Safari®, Firefox”, Chrome”
i0s” Safari”
Android 2.3 oder héher Standard-Browser
Chrome OS” Standard-Browser

* Verwenden Sie die neueste Version.

Ausfiihren von Web Config in einem Webbrowser

1. Priifen Sie die IP-Adresse des Druckers.

Tippen Sie auf das Netzwerksymbol auf der Startseite des Druckers, und tippen Sie dann auf die aktive
Verbindungsmethode, um die IP-Adresse des Druckers zu bestitigen.

gznlzv('ﬁizl:en die IP-Adresse auch durch Drucken des Netzwerkverbindungsberichts iiberpriifen.
2. Starten Sie einen Webbrowser auf Threm Computer bzw. [hrem Smartphone, Tablet oder einem dhnlichen
Gerit und geben Sie dann die IP-Adresse des Druckers ein.
Format:
IPv4: http://IP-Adresse des Druckers/
IPv6: http://[IP-Adresse des Druckers]/
Beispiele:
IPv4: http://192.168.100.201/
IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Hinweis:
Uber Ihr Smartphone, Tablet oder ein dhnliches Gerit konnen Sie Web Config auch vom Wartungsbildschirm in Epson
iPrint aus starten.
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Zugehorige Informationen
= , Verwenden von Epson iPrint“ auf Seite 127

= Meniioptionen fiir Netzwerkeinstellungen in Allgemeine Einstellungen® auf Seite 43

Ausfiihren von Web Config unter Windows

Wenn Sie mittels WSD einen Computer mit dem Drucker verbinden, gehen Sie wie folgt vor, um Web Config
auszufithren.
1. Offnen Sie die Druckerliste auf dem Computer.

J Windows 10

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wéhlen Sie Windows-System > Systemsteuerung > Gerite und
Drucker anzeigen unter Hardware und Sound aus.

[ Windows 8.1/Windows 8

Wihlen Sie Desktop > Einstellungen > Systemsteuerung > Gerite und Drucker anzeigen unter
Hardware und Sound (oder Hardware) aus.

J Windows 7

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche, wihlen Sie Systemsteuerung > Gerite und Drucker anzeigen unter
Hardware und Sound aus.

[ Windows Vista

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wiéhlen Sie Systemsteuerung > Drucker unter Hardware und
Sound aus.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker und wihlen Sie Eigenschaften aus.

3. Wihlen Sie die Registerkarte Webdienst aus und klicken Sie auf die URL.

Ausfiihren von Web Config unter Mac OS

1. Wihlen Sie im Menii " die Optionen Systemeinstellungen > Drucker & Scanner (oder Drucken &
Scannen, Drucken & Faxen) und anschlieffend den Drucker.

2. Klicken Sie auf Optionen & Zubehor> Drucker-Website anzeigen.

Tools zur Software-Aktualisierung (Software-Updater)

EPSON Software Updater ist eine Anwendung, die nach neuer oder aktualisierter Software im Internet sucht und
diese installiert. Sie konnen auch das Handbuch des Druckers aktualisieren.

Hinweis:
Die Betriebssysteme Windows Server werden nicht unterstiitzt.

Installationsmethode

Installieren Sie Software Updater von der mitgelieferten Software-Disc, oder downloaden Sie die neueste Version
von der Epson-Website herunter.
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http://www.epson.com

Starten unter Windows
(d Windows 10
Klicken Sie auf die Schaltfliche ,,Start“ und wihlen Sie Epson Software > EPSON Software Updater.
([ Windows 8.1/Windows 8
Geben Sie den Anwendungsnamen in den Charm ,,.Suche® ein und wihlen Sie das angezeigte Symbol aus.

[J Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wéhlen Sie dann Alle Programme (oder Programme) > Epson
Software > EPSON Software Updater.

Hinweis:
Sie kénnen EPSON Software Updater auch durch Klicken auf das Druckersymbol in der Desktop-Taskleiste und
anschlieffende Auswahl von Softwareaktualisierung starten.

Starten unter Mac OS
Wihlen Sie Gehe zu > Programme > Epson Software > EPSON Software Updater aus.

Zugehorige Informationen

= _Installieren der neuesten Anwendungen® auf Seite 147

Installieren der neuesten Anwendungen

Hinweis:
Bei einer erneuten Installation einer Anwendung muss diese zundchst deinstalliert werden.

1. Stellen Sie sicher, dass Drucker und Computer kommunikationsbereit sind und der Drucker tiber eine
Internetverbindung verfiigt.
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2. Starten Sie EPSON Software Updater.
Der Bildschirm stellt ein Beispiel bei Windows dar.

B £gaon Sofware Updater Y

Mew software is available in the table below.

Select your product O
Essential Product Updates
Software Status Version Size

Other useful software

Software Status Version Size

Auto update settings Total : - MB

Exit

3. Wihlen Sie fiir Windows Ihren Drucker und klicken Sie dann auf *-¥, um nach den neuesten verfiigbaren
Anwendungen zu suchen.

4. Wihlen Sie die Elemente aus, die Sie installieren oder aktualisieren mochten, und klicken Sie dann die
Schaltfliche zur Installation unten rechts am Bildschirm.

g Wichtig:

Den Drucker nicht ausschalten oder trennen, bis die Aktualisierung abgeschlossen ist, andernfalls konnen
Druckerfehlfunktionen auftreten.

Hinweis:
[ Die neuesten Anwendungen kénnen von der Epson-Website heruntergeladen werden.

http://www.epson.com

(A Falls Sie ein Windows Server-Betriebssystem verwenden, kann Epson Software Updater nicht verwendet werden.
Downloaden Sie die neuesten Anwendungen von der Epson-Website.

Zugehorige Informationen

=, Tools zur Software-Aktualisierung (Software-Updater)“ auf Seite 146

=, Deinstallieren von Anwendungen® auf Seite 150
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Installieren eines PostScript-Druckertreibers

Installieren eines PostScript-Druckertreibers — Windows

1. Beginnen Sie den Installationsprozess iiber eine der folgenden Optionen.

[d Verwenden Sie die mit dem Drucker mitgelieferte Software-Disc.

Legen Sie die Software-Disc in den Computer ein, greifen Sie auf folgenden Pfad zu und fithren Sie dann
SETUP64.EXE (oder SETUP.EXE) aus.

Driver\PostScript\WINX64 (oder WINX86)\SETUP\SETUP64.EXE (oder SETUP.EXE)
[d Verwenden Sie die Website.

Greifen Sie auf der folgenden Webseite auf die Seite Ihres Druckers zu, laden Sie den PostScript3-
Druckertreiber herunter und fithren Sie dann die Datei aus.

http://www.epson.eu/Support (Europa)
http://support.epson.net/ (auflerhalb Europas)

2. Wihlen Sie Ihren Drucker.
3. Folgen Sie der Bildschirmanleitung.

4. Wihlen Sie als Verbindungsmethode die Netzwerk- oder USB-Verbindung.

[ Bei einer Netzwerkverbindung.
Eine Liste verfiigbarer Drucker im gleichen Netzwerk wird angezeigt.

Wihlen Sie den Drucker, den Sie verwenden méchten.

(1 Bei einer USB-Verbindung.

Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen, um den Drucker am Computer anzuschlief3en.

5. Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen, um den PostScript-Druckertreiber zu installieren.

Installieren eines PostScript-Druckertreibers — Mac OS

Laden Sie den Druckertreiber von der Support-Website von Epson herunter und installieren Sie den Treiber.
http://www.epson.eu/Support (Europa)

http://support.epson.net/ (auflerhalb Europas)

Zum Installieren der Druckertreiber benétigen Sie die IP-Adresse des Druckers.

Tippen Sie auf das Netzwerksymbol auf der Startseite des Druckers, und tippen Sie dann auf die aktive
Verbindungsmethode, um die IP-Adresse des Druckers zu bestatigen.

Hinzufiligen des Druckertreibers (nur fiir Mac OS)

1. Wahlen Sie im Menii i die Optionen Systemeinstellungen > Drucker & Scanner (oder Drucken &
Scannen, Drucken & Faxen).

2. Klicken Sie auf + und wihlen Sie anschlielend Anderen Drucker oder Scanner hinzufiigen.
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3. Wihlen Sie Ihren Drucker und klicken Sie auf Hinzufiigen.

Hinweis:
(4 Wenn Ihr Drucker nicht aufgelistet ist, priifen Sie, dass der Drucker ordnungsgemdf mit dem Computer verbunden
ist und eingeschaltet ist.

(A Konfigurieren Sie fiir eine Verbindung iiber USB, IP oder Bonjour die optionale Papierkassette manuell, nachdem
Sie den Druckertreiber hinzugeftigt haben.

Installieren des Epson-Universaldruckertreiber (nur
fur Windows)

Der universelle Epson-Druckertreiber ist der PCL6-kompatible Universaldruckertreiber. Wenn Sie diesen

Druckertreiber” installieren, konnen Sie iiber jeden Epson-Drucker drucken, der diesen Druckertreiber
unterstiiztt.

* Da es sich dabei um einen generischen Druckertreiber handelt, sind die Druckfunktionen im Vergleich zum fiir diesen
Drucker entwickelten Treiber eingeschrankt.

Verbinden Sie den Drucker mit dem gleichen Netzwerk wie der Computer, und folgen Sie dann den

untenstehenden Anweisungen zur Installation des Druckertreibers.

1. Laden Sie die ausfiihrbare Datei fiir den Druckertreiber von der Support-Website von Epson herunter.
http://www.epson.eu/Support (nur Europa)

http://support.epson.net/
2. Doppelklicken Sie auf die ausfiithrbare Datei.

3. Befolgen Sie zum Abschlielen der Installation die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Hinweis:
Falls Sie einen Windows-Computer nutzen und den Treiber nicht von der Website herunterladen konnen, installieren
Sie ihn iiber die Software-CD, die im Lieferumfang des Druckers enthalten ist. Offnen Sie ,Driver\Universal

Deinstallieren von Anwendungen

Melden Sie sich am Computer als Administrator an. Geben Sie das Administratorkennwort ein, wenn der
Computer Sie dazu auffordert.

Deinstallieren von Anwendungen — Windows

1. Driicken Sie die Taste (I), um den Drucker auszuschalten.
2. Schlieflen Sie alle laufenden Anwendungen.

3. Offnen Sie die Systemsteuerung:

J Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wihlen Sie Windows-System > Systemsteuerung.
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[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Wibhlen Sie Desktop > Einstellungen > Systemsteuerung.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wéhlen Sie Systemsteuerung.

Offnen Sie Programm deinstallieren (oder Software):

[ Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2019/Windows Server
2016/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Wihlen Sie unter Programme die Option Programm deinstallieren.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Klicken Sie auf Software.

Wihlen Sie die Anwendung, die Sie deinstallieren méochten.

Der Druckertreiber lasst sich nicht deinstallieren, solange noch Druckauftridge vorhanden sind. Loschen Sie
vor der Deinstallation die Auftrige oder warten Sie auf deren Beendigung.

Deinstallieren Sie die Anwendungen:

[ Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2019/Windows Server
2016/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Klicken Sie auf Deinstallieren/andern oder Deinstallieren.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Klicken Sie auf Andern/Entfernen oder Entfernen.

Hinweis:
Wenn das Fenster Benutzerkontensteuerung angezeigt wird, klicken Sie auf Weiter.

Folgen Sie der Bildschirmanleitung.

Deinstallieren von Anwendungen — Mac OS

1.

Laden Sie das Deinstallationsprogramm (Uninstaller) mithilfe von EPSON Software Updater herunter.

Sie miissen den Uninstallernur einmal herunterladen und konnen ihn danach fir die Deinstallation der
Anwendung wiederverwenden.

Driicken Sie die Taste (I), um den Drucker auszuschalten.

Um den Druckertreiber zu deinstallieren, wihlen Sie Systemeinstellungen im ‘ -Menii > Drucker &
Scanner (oder Drucken & Scannen, Drucken & Faxen) und entfernen Sie den Drucker aus der aktivierten
Liste.

Schlieflen Sie alle laufenden Anwendungen.

Wibhlen Sie Gehe zu > Programme > Epson Software > Uninstaller aus.
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6. Wihlen Sie die Anwendung, die Sie deinstallieren mochten, und klicken Sie auf Deinstallieren.

n Wichtig:

Der Uninstaller entfernt alle Treiber fiir Epson-Tintenstrahldrucker auf dem Computer. Wenn Sie mehrere
Tintenstrahldrucker von Epson verwenden und nur bestimmte Treiber Ioschen mdchten, deinstallieren Sie
zundchst alle Treiber und installieren Sie die bendtigten Druckertreiber erneut.

Hinweis:

Wenn Sie das zu deinstallierende Programm in der Liste der Programme nicht finden, konnen Sie es nicht mit dem
Deinstallationsprogramm (Uninstaller) deinstallieren. Wiihlen Sie in diesem Fall Gehe zu > Programme > Epson
Software, wiihlen Sie das zu deinstallierende Programm und ziehen Sie es auf den Papierkorb.

Zugehorige Informationen

=, Tools zur Software-Aktualisierung (Software-Updater)“ auf Seite 146

Drucken mithilfe eines Netzwerkdienstes

Durch die Nutzung des Epson Connect Dienstes im Internet kdnnen Sie auf einfache Weise direkt von Ihrem
Smartphone, Tablet-PC oder Laptop jederzeit und von praktisch tiberall drucken. Um diesen Dienst zu nutzen,
muss der Benutzer und der Drucker in Epson Connect registriert werden.

Im Internet sind die folgenden Funktionen verfiigbar.

[ Email Print

Beim Versenden einer E-Mail mit Anlagen wie Dokumenten oder Bildern an eine dem Drucker zugewiesene E-
Mail-Adresse kann diese E-Mail und die Anlagen von einem Remote-Standort wie Ihrer Wohnung oder einem
Biirodrucker gedruckt werden.

[d Epson iPrint

Diese Anwendung ist fiir iOS und Android verfiigbar und ermdglicht IThnen das Drucken oder Scannen von
einem Smartphone oder Tablet aus. Dokumente, Bilder und Websites lassen sich drucken, indem sie direkt an
einen Drucker im gleichen WLAN gesendet werden.

[ Scan to Cloud

Mit dieser Anwendung kénnen die gescannten Daten zum Drucken an einen anderen Drucker gesendet
werden. Sie konnen die gescannten Daten auch an verfiigbare Cloud-Dienste senden.

[ Remote Print Driver

Dies ist ein von Remote Print Driver unterstiitzter gemeinsam genutzter Treiber. Das Drucken iiber einen
Remote-Drucker erfolgt wie gewohnt durch Andern des Druckers im Anwendungsfenster.

Informationen hierzu finden Sie im Epson Connect-Web-Portal.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (nur Europa)

Zugehorige Informationen

= Verwenden von Epson iPrint“ auf Seite 127
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Reinigen des Druckers

Wenn die Scandaten oder gedruckten Dokumente Schmutz oder ungleichméflige Farben abbilden, reinigen Sie das
Vorlagenglas und den ADF.

n Wichtig:

Verwenden Sie niemals Alkohol oder Verdiinner zum Reinigen des Druckers. Diese Chemikalien konnen den
Drucker beschidigen.

1. Offnen Sie die Vorlagenabdeckung.

2. Reinigen Sie die Oberfldche und die linke Seite vom Vorlagenglas mit einem weichen Tuch.

e

n Wichtig:

Nicht zu fest auf die Glasfliche driicken und diese nicht zerkratzten oder beschidigen. Eine beschddigte
Glasfliche kann die Scanqualitit beeintrdichtigen.

Hinweis:

Befinden sich Fettflecke oder andere schwer zu entfernende Flecken auf dem Glas, konnen Sie zum Entfernen eine
geringe Menge Glasreiniger auf ein weiches Tuch geben. Wischen Sie tiberschiissige Fliissigkeit nach dem Entfernen des
Schmutzes ab.
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3.  Wischen Sie das Glaselement im ADF mit einem weichen Tuch ab.

A

g

™

——
—_
\
N

Priifen der Trennschalter

Der Trennschalter unterbricht automatisch die Stromversorgung, falls im Innern des Druckers ein Kurzschluss
entsteht. Fithren Sie folgenden Vorgang etwa einmal im Monat durch. Selbst wenn sich die
Trennschalterkennzeichnungen oder die Position der Testtaste dndern, bleiben die Schritte des Verfahrens gleich.

Der Schalter kann ohne vorherige Ankiindigung gedndert oder entfernt werden.

1. Driicken Sie die Taste d) , um den Drucker auszuschalten.

Das Netzkabel muss weiterhin mit der Steckdose verbunden sein.
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2. Offnen Sie die Abdeckung des Trennschalters und driicken Sie mit einem spitz zulaufenden Gegenstand (z. B.
ein Kugelschreiber) auf die Testtaste.

T TEST
BUTTON

-0
0
@)

3. Der Trennschalter bewegt sich automatisch in die Position zwischen ON (EIN) und (OFF) AUS.
Achten Sie darauf, dass die Anzeige gelb ist.

( )
O]
[/
oM
154
O T ton
- |20

4. Schieben Sie den Schalter auf OFF (AUS).

TEST

5.
=S
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5. Schieben Sie den Schalter auf ON (EIN).

T TEST
BUTTON

X O

2]

A Achtung:

Falls Ihr Schalter sich anders verhdlt als in der Anleitung oben beschreiben, wenden Sie sich an einen
autorisierten Epson-Service-Anbieter.

Zugehorige Informationen

% Ein- und Ausschalten der Stromversorgung® auf Seite 17

Kontrollieren verstopfter Diisen

Verstopfte Diisen fithren zu einem blassen Druckergebnis oder es kommt zu Streifenbildung. Bei Problemen mit
der Druckqualitit oder wenn grofSe Mengen gedruckt werden, empfehlen wir, die Diisentestfunktion zu
verwenden. Falls die Diisen verstopft sind, sollte der Druckkopf gereinigt werden.

Wichtig:

Wiihrend der Druckkopfreinigung darf die Abdeckung der Druckerpatrone nicht gedffnet und der Drucker nicht
ausgeschaltet werden. Wenn der Druckkopf-Reinigungsvorgang nicht abgeschlossen wird, konnen Sie u. U. nicht
drucken.

Hinweis:
A Da bei der Druckkopf-Reinigung etwas Tinte verbraucht wird, wird die Reinigung bei niedrigem Tintenstand eventuell
nicht durchgefiihrt.

[d Austrocknen verursacht Verstopfungen. Um zu verhindern, dass der Druckkopf austrocknet, schalten Sie den Drucker

immer durch Driicken auf die Taste (I) aus. Trennen Sie den Drucker nicht vom Netz und losen Sie nicht die
Trennschalter aus, wihrend das Ger:it eingeschaltet ist.

1. Tippen Sie auf der Startseite auf Einstellungen.
2. Tippen Sie auf Wartung.
3. Tippen Sie auf Druckkopf-Diisentest.

4. Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen, um die Papierquelle auszuwéhlen, in die Normalpapier im Format
A4 eingelegt wurde.

5. Befolgen Sie zum Drucken des Diisentestmusters die Anweisungen auf dem Bildschirm.
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6. Kontrollieren Sie das Muster, um zu tiberpriifen, ob die Druckkopfdiisen verstopft sind.
Falls die Diisen nicht verstopft sind, tippen Sie zum Beenden auf OK.
OK

NG

7. Falls die Diisen verstopft sind, tippen Sie zum Reinigen des Druckkopfs auf NG.

8. Kontrollieren Sie nach Abschluss der Reinigung das Diisentestmuster erneut, um ein Fortbestehen der
Verstopfung auszuschlieflen. Sollten die Diisen weiterhin verstopft sein, wiederholen Sie die Kopfreinigung
und fithren Sie einen Diisentest durch.

Zugehorige Informationen

® Ein- und Ausschalten der Stromversorgung® auf Seite 17

=, Meniioptionen fiir Wartung“ auf Seite 45
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Beschreibungen am Bildschirm

Jederzeitiges Aufrufen der Hilfe

Durch Tippen auf ® am Bildschirm kann eine Liste mit Hilfe-Themen zur Auswahl aufgerufen werden.

= e R | L-

Print Stered
Detuments

e,

Quick Dial Settings

Troubleshooting How To...
ARC Poor Print Quality f@ Load paper
= Quality issues on scanned image %] Place Originals
=l =
=1 Cannol print from network i 2
“® connacted computer E USHE memory connection
] There are Ink smears on the front [J4, Assign Paper Source for Selected
L4 orback of the paper == Featurs
o
E Prints on wiong paper =5 Use various fax features
= Cannot print fram USB connected ) = WiFi Setup )

JobiSlalus

Anleitung wahrend des Betriebs

Die Fehlermeldung und eine Anleitungsschaltfliche werden angezeigt, wenn beim Betrieb ein Fehler auftritt.

Durch Tippen auf die Anleitungsschaltfliche kann die Vorgehensweise zur Behebung eines Problems tiberpriift
werden.

158



Benutzerhandbuch

Losen von Problemen

Bei Animationen wird jeweils eine Aktion wiederholt dargestellt. Tippen Sie auf Edl , um die jeweils nichste
Vorgehensweise darzustellen.

m Maintenance Error

You need lo replace the following ink canlridge(s).
Confirm the procedure, and then replace them.

o Ink Cartridge Cover ° How Tao.
- Open A and replace the ink cariridge
"
=
-—
= BK1 T04Q1 | #
- BK2 T04Q1 I o
" n o

“ Mansenance Enmor

ou meeed o tha foBowing ink carvidgei.
replacs tham.

reelace
Conlirs [his procadons, and Ban
|

Cper A fink Cardridige Cowver

Entfernen eines Papierstaus

Bei eventuellen Papierstaus wird eine Schaltfliche mit einer Meldung am Bildschirm angezeigt. Tippen Sie auf die

Schaltfliche und befolgen Sie die Anweisungen am Bildschirm, um zunéchst den Ort des Papierstaus zu ermitteln
und dann das gestaute Papier zu entfernen.

A Achtung:

Zur Vermeidung von Verletzungen die hervorstehenden Teile beim Entfernen des Papiers im Innern des Druckers
keinesfalls beriihren.

g Wichtig:

Entfernen Sie das gestaute Papier vorsichtig. Wird das Papier gewaltsam herausgezogen, kénnte der Drucker
beschddigt werden.

Zugehorige Informationen
=» »Beschreibungen am Bildschirm® auf Seite 158
=, Verfiigbare Papiersorten und Fassungskapazitit“ auf Seite 28
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Haufige Papierstaus

[ Priifen Sie, ob das Papier fiir dieses Produkt geeignet ist.
[ Priifen Sie die Einstellungen und die Anzahl der Blitter.

[ Priifen Sie den Zustand des Papiers. Durch die Absorption von Feuchtigkeit wird Papier wellig oder wolbt sich,
was zu Problemen fiithren kann.

[ Falls haufig Papierstaus auftreten, versuchen Sie eine neu getffnete Papiercharge.
[d Bewahren Sie einmal ge6ftnetes Papier in einem versiegelten Plastikumschlag auf.

(4 Versuchen Sie, Druckgeschwindigkeitsprioritit zu deaktivieren. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf
Einstellungen > Allgemeine Einstellungen > Druckereinstellungen > Druckgeschwindigkeitsprioritdt und
deaktivieren Sie die Einstellung dann.

Zugehorige Informationen

=, Verfiigbare Papiersorten und Fassungskapazitit“ auf Seite 28
=  Nicht verfligbare Papiertypen auf Seite 30

= ,Umgang mit Papier* auf Seite 31

= ,Lagern von Papier auf Seite 31

=, Einstellen des Papiertyps* auf Seite 33

Papier ist verschmiert oder Ausdruck weist Streifen
auf

[ Priifen Sie, ob das Papier fiir dieses Produkt geeignet ist.
[ Priifen Sie das Vorgehen beim Einlegen von Papier sowie die Anzahl der Blitter.

[ Priifen Sie den Zustand des Papiers. Durch die Absorption von Feuchtigkeit wird Papier wellig oder wolbt sich,
was zu Problemen fithren kann.

[ Falls hdufig verschmiertes oder mit Streifen versehenes Papier auftritt, versuchen Sie eine neu gedfinete
Papiercharge.

[d Bewahren Sie einmal gedffnetes Papier in einem versiegelten Plastikumschlag auf.

[d Versuchen Sie den Modus Dickes Pap.. Tippen Sie auf Einstellungen > Allgemeine Einstellungen >
Druckereinstellungen > Dickes Pap.. Siehe LCD-Bildschirm des Druckers fiir die Einstellmdglichkeiten.

[ Falls das Papier auch nach dem Aktivieren von Dickes Pap., noch verschmiert ist, verringern Sie die Druck-
oder Kopierdichte.

[ Stellen Sie beim manuellen 2-seitigen Drucken sicher, dass die Tinte vollstindig getrocknet ist, bevor Sie das
Papier erneut einlegen.

Zugehorige Informationen

=, Verfiigbare Papiersorten und Fassungskapazitit“ auf Seite 28
=, Nicht verfiigbare Papiertypen® auf Seite 30

= ,Umgang mit Papier* auf Seite 31

= ,Lagern von Papier auf Seite 31
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= _Einstellen des Papiertyps* auf Seite 33

Uberpriifen von Meldungen auf dem LCD-Bildschirm

Wenn eine Fehlermeldung auf dem Bildschirm angezeigt wird, fithren Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm
oder die unten stehenden Losungsschritte aus, um das Problem zu l6sen.

Fehlermeldungen

Losungen

Druckerfehler. Schalten Sie das Geréat aus und
wieder ein. Einzelheiten finden Sie in der
Dokumentation.

Entfernen Sie eventuell vorhandenes Papier aus dem Drucker sowie
optionale Zubehorteile. Wenn die Fehlermeldung auch nach dem Aus-
und Wiedereinschalten weiterhin angezeigt wird, notieren Sie den
Fehlercode und wenden Sie sich an den Epson-Kundendienst.

Druckerfehler. Einzelheiten - siehe
Dokumentation.

Der Drucker ist moglicherweise beschadigt. Wenden Sie sich an den
Epson-Kundendienst oder einen autorisierten Epson-Service-Anbieter,
um eine Reparatur anzufragen. Funktionen, die iber das Drucken
hinausgehen, wie beispielsweise Scannen, sind jedoch eventuell
weiterhin verfligbar.

Kann nicht drucken, da XX au3er Betrieb ist. Sie
koénnen von einer anderen Papierkassette
drucken.

Schalten Sie den Drucker aus und wieder ein und setzen Sie die
Papierkassette wieder ein. Falls die Fehlermeldung weiterhin angezeigt
wird, wenden Sie sich an den Epson-Kundendienst oder einen
autorisierten Epson-Service-Anbieter, um eine Reparatur anzufragen.

Festplattenfehler. Schalten Sie den Drucker aus
und wieder ein. Falls der Fehler weiterhin
vorhanden ist, kontaktieren Sie XXXXXXxX.

Die Festplatte ist beschddigt. Wenden Sie sich an den Epson-
Kundendienst oder einen autorisierten Epson-Service-Anbieter zum
Austausch der Festplatte.

Falls die Festplatte beschadigt ist, kdnnen Sie eventuell folgende
Elemente nicht drucken oder kopieren.

d Dokumente mit Bildern.

(A Das Kopieren von mehr als 50 A4-Seiten mit Text & Bild kann
fehlschlagen.

xxxxxxx haben fast das Ende der Lebensdauer
erreicht.

Wenn ein Verbrauchsmaterial ersetzt werden muss, kann der Drucker
nicht verwendet werden. Wenden Sie sich an Epson oder einen
autorisierten Epson-Service-Anbieter, um einen Ersatz anzufragen.

xxxxxxx haben fast das Ende der Lebensdauer
erreicht.

Wenden Sie sich an den Epson-Kundendienst oder einen autorisierten
Epson-Service-Anbieter.

xxxxxxx hat das Ende der Lebensdauer erreicht.
Ersetzen sie das Element.

Wenden Sie sich an den Epson-Kundendienst oder einen autorisierten
Epson-Service-Anbieter.

Folgende Tintenpatronen miissen ersetzt
werden. Bestatigen Sie den Vorgang und
ersetzen Sie sie dann.

Um eine hochwertige Druckqualitat sicherzustellen und den Druckkopf
zu schiitzen, wird der Betrieb eingestellt, bevor die Tinte vollstandig
verbraucht ist. Ersetzen Sie die Tintenpatrone durch eine neue.

Diese Kombination aus IP-Adresse und
Subnetzmaske ist ungiiltig. Weitere Hinweise
finden Sie in der Dokumentation.

Geben Sie die richtige IP-Adresse bzw. das richtige Standard-Gateway
ein. Kontaktieren Sie lhren Netzwerkadministrator fur Hilfe.

Aktualisieren Sie das Stammzertifikat Gber das
Epson-Web-Config-Utility, um Cloud-Dienste zu
nutzen.

Rufen Sie Web Config auf, und aktualisieren Sie dann das
Stammzertifikat.
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Losungen

Per Computer prifen, ob die Porteinstellungen
von Drucker (wie IP-Adresse) oder
Druckertreiber stimmen.

Per Computer prifen, ob Porteinstellungen oder
Druckertreiber stimmen. Einzelheiten - siehe
Dokumentation.

Achten Sie darauf, dass der Druckeranschluss unter Eigenschaften >
Anschluss im Men( Drucker wie folgt richtig eingestellt ist.

USB-Anschluss: USBXXX

Netzwerkverbindung: EpsonNet Print Port

Wiederherstellungsmodus

zu erhalten.

Der Drucker wurde im Wiederherstellungsmodus gestartet, da die
Aktualisierung der Firmware fehlgeschlagen ist. Gehen Sie
folgendermalf3en vor, um die Firmware erneut zu aktualisieren.

1. Verbinden Sie Computer und Drucker mit einem USB-Kabel. (Im
Wiederherstellungsmodus kénnen Sie die Firmware nicht tiber eine
Netzwerkverbindung aktualisieren.)

2. Rufen Sie lhre regionale Epson-Website auf, um weitere Anweisungen

Zugehorige Informationen

= , Kontaktaufnahme mit dem Epson-Support“ auf Seite 204

= Installieren der neuesten Anwendungen® auf Seite 147

Fehlercode im Statusmenii

Wenn ein Auftrag nicht erfolgreich ausgefiihrt werden konnte, iiberpriifen Sie den Fehlercode, der im

Auftragsverlauf angezeigt wird. Sie konnen den Fehlercode durch Driicken der Taste [ und Tippen auf die
Option Auftragsstatus iiberpriifen. In der folgenden Tabelle sind mégliche Probleme samt Losungsmoglichkeit

aufgefiihrt.
Code Problem Abhilfemanahme
001 Das Gerat wurde aufgrund einer Unterbrechung der -
Stromzufuhr ausgeschaltet.

101 Der Arbeitsspeicher ist voll. Probieren Sie mit folgenden Mdglichkeiten die Grée
des Druckauftrags zu reduzieren.
[ Verringern der Druckqualitdt und Auflésung.
@ Andern der Formateinstellungen.
d Verringern der Anzahl der im Druckauftrag

enthaltenen Bilder, Buchstaben und Schriftarten.
102 Sortiertes Drucken aufgrund von zu geringem Probieren Sie mit folgenden Moglichkeiten die Gréf3e

Speicherplatz fehlgeschlagen.

des Druckauftrags zu reduzieren. Wenn Sie diese
Methoden nicht verwenden méchten, drucken Sie
jeweils nur eine Vorlage.

[ Verringern der Druckqualitat und Auflésung.
@ Andern der Formateinstellungen.

1 Verringern der Anzahl der im Druckauftrag
enthaltenen Bilder, Buchstaben und Schriftarten.
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Code Problem AbhilfemaBnahme
103 Die Druckqualitat wurde aufgrund von zu geringem Wenn Sie die Druckqualitat nicht verringern
Speicherplatz verringert. mochten, probieren Sie mit folgenden Méglichkeiten
die GroBe des Druckauftrags zu reduzieren.
@ Andern der Formateinstellungen.
1 Verringern der Anzahl der im Druckauftrag
enthaltenen Bilder, Buchstaben und Schriftarten.
104 Drucken in umgekehrter Reihenfolge aufgrund von Wenn Sie in umgekehrter Reihenfolge drucken
zu geringem Speicherplatz fehlgeschlagen. mochten, probieren Sie mit folgenden Méglichkeiten
die GrofBe des Druckauftrags zu reduzieren.
4 Verringern der Druckqualitdt und Auflésung.
O Andern der Formateinstellungen.
J Verringern der Anzahl der im Druckauftrag
enthaltenen Bilder, Buchstaben und Schriftarten.
106 Drucken vom Computer aufgrund der Wenden Sie sich an den Druckeradministrator.
Zugangssteuerungseinstellungen nicht moglich.
107 Benutzerauthentifizierung fehlgeschlagen. Der (4 Vergewissern Sie sich, dass Name und Kennwort
Auftrag wurde abgebrochen. korrekt sind.
[ Tippen Sie auf Einstellungen > Allgemeine
Einstellungen > Systemadministration >
Sicherheitseinstellungen > Zugangssteuerung.
Aktivieren Sie die Funktion zur
Benutzerbeschrankung und lassen Sie den
Auftrag ohne Authentifizierungsinformationen
zu.
108 Beim Ausschalten des Druckers wurden vertrauliche -
Auftragsdaten gel6scht.
110 Der Auftrag wurde nur einseitig gedruckt, da das Wenn Sie 2-seitiges Drucken durchfiihren mochten,
eingelegte Papier kein 2-seitiges Drucken legen Sie geeignetes Papier ein.
unterstutzt.
111 Der verfiigbare Arbeitsspeicher ist beinahe voll. Probieren Sie mit folgenden Mdglichkeiten die Grée
des Druckauftrags zu reduzieren.
[ Verringern der Druckqualitat und Auflésung.
O Andern der Formateinstellungen.
1 Verringern der Anzahl der im Druckauftrag
enthaltenen Bilder, Buchstaben und Schriftarten.
120 Die Kommunikation mit einem Server, der tber eine Achten Sie darauf, dass der Server oder das Netzwerk
offene Plattform verbunden ist, ist nicht mdoglich. nicht fehlerhaft sind.
130 Sortiertes Drucken aufgrund von zu geringem Probieren Sie mit folgenden Mdglichkeiten die GréR3e

Speicherplatz fehlgeschlagen.

des Druckauftrags zu reduzieren. Wenn Sie diese
Methoden nicht verwenden méchten, drucken Sie
jeweils nur eine Vorlage.

[ Verringern der Druckqualitat und Auflésung.
O Andern der Formateinstellungen.

1 Verringern der Anzahl der im Druckauftrag
enthaltenen Bilder, Buchstaben und Schriftarten.
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Code Problem Abhilfemanahme

131 Drucken in umgekehrter Reihenfolge aufgrund von Wenn Sie in umgekehrter Reihenfolge drucken
zu geringem Speicherplatz fehlgeschlagen. mochten, probieren Sie mit folgenden Méglichkeiten

die GroBe des Druckauftrags zu reduzieren.

4 Verringern der Druckqualitdt und Auflésung.

@ Andern der Formateinstellungen.

d Verringern der Anzahl der im Druckauftrag
enthaltenen Bilder, Buchstaben und Schriftarten.

132 Drucken aufgrund von zu geringem Speicherplatz Versuchen Sie mit folgenden Mdglichkeiten, die
nicht moglich. Grof3e des Druckauftrags zu reduzieren.

1 Wechseln Sie zu einem kleineren Papierformat.

[ Vereinfachen Sie die Daten durch Reduzieren der
Anzahl der Bilder in den Druckdaten oder durch
Verringerung der Anzahl von Schriftarten.

133 2-seitiges Drucken aufgrund von zu geringem Versuchen Sie mit folgenden Méglichkeiten, die
Speicherplatz nicht moglich. Nur eine Seite wird GrofRRe des Druckauftrags zu reduzieren.

druckt.
gedruc [ Wechseln Sie zu einem kleineren Papierformat.

d Vereinfachen Sie die Daten durch Reduzieren der
Anzahl der Bilder in den Druckdaten oder durch
Verringerung der Anzahl von Schriftarten.

141 Fehlerhafte Druckerfestplatte. Der Auftrag wurde Wenden Sie sich an den Epson-Kundendienst oder
abgebrochen. einen autorisierten Epson-Service-Anbieter zum

Austausch der Festplatte.

151 Der Druckvorgang wird nicht durchgefiihrt, da der Achten Sie darauf, sich mit dem Benutzernamen
Anmeldename des Benutzers und der mit dem anzumelden, der dem des vertraulichen
vertraulichen Druckauftrag verkniipfte Druckauftrags entspricht.

Benutzername nicht tibereinstimmen.

301 Es ist nicht genug Speicherplatz vorhanden, um die (4 Erhohen Sie im Speichergerat den Speicherplatz.
Daten im Speichergerdt zu speichern. (1 Reduzieren Sie die Anzahl der Dokumente.

1 Reduzieren Sie die Auflésung beim Scannen oder
erhdhen Sie das Komprimierungsverhaltnis, um
die Grof3e des gescannten Bilds zu reduzieren.

302 Das Speichergerat ist schreibgeschutzt. Deaktivieren Sie den Schreibschutz auf dem

Speichergerit.

303 Es wurde kein Ordner zum Speichern des gescannten | SchlieBen Sie ein anderes Speichergerat an.

Bilds erstellt.

304 Das Speichergerat wurde entfernt. Setzen Sie das Speichergerat erneut ein.

305 Beim Speichern der Daten auf das Speichergerat ist Wenn Sie liber einen Computer auf das externe Gerat
ein Fehler aufgetreten. zugreifen, warten Sie einen Moment und versuchen

es dann erneut.

306 Der Arbeitsspeicher ist voll. Warten Sie, bis andere laufende Auftrage

abgeschlossen sind.

307 Die gescannte BildgroRe tberschreitet den Reduzieren Sie die Auflésung beim Scannen oder

maximalen Grenzwert. (Scannen an ein
Speichergerat)

erhohen Sie das Komprimierungsverhaltnis, um die
GrofRe des gescannten Bilds zu reduzieren.
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Code

Problem

AbhilfemaBnahme

311

Ein DNS-Fehler ist aufgetreten.

d Tippen Sie auf Einstellungen > Allgemeine
Einstellungen > Netzwerkeinstellungen >
Erweitert > TCP/IP, und tiberpriifen Sie
anschlielend die DNS-Einstellungen.

O Uberpriifen Sie die DNS-Einstellungen fiir den
Server, den Computer oder den Zugangspunkt.

312

Ein Authentifizierungsfehler ist aufgetreten.

Tippen Sie auf Einstellungen > Allgemeine
Einstellungen > Netzwerkeinstellungen >
Erweitert > eMail-Server > Servereinstellungen,
und Uberpriifen Sie anschlieBend die
Servereinstellungen.

313

Ein Kommunikationsfehler ist aufgetreten.

[ Prifen Sie durch Drucken eines
Netzwerkverbindungsberichts, ob der Drucker
mit dem Netzwerk verbunden ist.

[ Tippen Sie auf Einstellungen > Allgemeine
Einstellungen > Netzwerkeinstellungen >
Erweitert > eMail-Server >
Servereinstellungen, um die E-Mail-
Servereinstellungen zu tberpriifen. Sie kdnnen
die Fehlerursache durch Ausfiihren der
Verbindungsprifung ermitteln.

(1 Die Authentifizierungsmethoden von
Einstellungen und E-Mail-Server stimmen
moglicherweise nicht Giberein. Wenn Sie Aus als
Authentifizierungsmethode wahlen, achten Sie
darauf, dass die Authentifizierungsmethode des
E-Mail-Servers auf Keine eingestellt ist.

314

Die Datenmenge Ubersteigt die maximale Grof3e fir
angehdngte Dateien.

(1 Erhohen Sie die Einstellung Max.Gr.Anhang in
den Scanner-Einstellungen.

(1 Reduzieren Sie die Auflésung beim Scannen oder
erhdhen Sie das Komprimierungsverhaltnis, um
die GroBe des gescannten Bilds zu reduzieren.

315

Der Arbeitsspeicher ist voll.

Wiederholen Sie den Vorgang, nachdem laufende
Auftrage abgeschlossen sind.

321

Ein DNS-Fehler ist aufgetreten.

1 Tippen Sie auf Einstellungen > Allgemeine
Einstellungen > Netzwerkeinstellungen >
Erweitert > TCP/IP, und tiberpriifen Sie
anschlielend die DNS-Einstellungen.

O Uberpriifen Sie die DNS-Einstellungen fiir den
Server, den Computer oder den Zugangspunkt.

322

Ein Authentifizierungsfehler ist aufgetreten.

Uberpriifen Sie die Einstellungen fiir die Option Ort.

323

Ein Kommunikationsfehler ist aufgetreten.

@ Uberpriifen Sie die Einstellungen fiir die Option
Ort.

[ Prifen Sie durch Drucken eines
Netzwerkverbindungsberichts, ob der Drucker
mit dem Netzwerk verbunden ist.

324

Eine Datei mit dem gleichen Namen ist bereits im
angegebenen Ordner vorhanden.

[ Loschen Sie die Datei mit demselben Namen.

O Andern Sie das Prafix des Dateinamens in
Dateieinstellungen.
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Code Problem Abhilfemanahme

325 Im angegebenen Ordner ist nicht genug [ Erhohen Sie im angegebenen Ordner den

326 Speicherplatz vorhanden. Speicherplatz.

1 Reduzieren Sie die Anzahl der Dokumente.

1 Reduzieren Sie die Auflésung beim Scannen oder
erhdhen Sie das Komprimierungsverhaltnis, um
die Grof3e des gescannten Bilds zu reduzieren.

327 Der Arbeitsspeicher ist voll. Warten Sie, bis andere laufende Auftrage
abgeschlossen sind.

328 Es wurde das falsche Ziel gewdhlt oder das Ziel Uberpriifen Sie die Einstellungen fiir die Option Ort.

existiert nicht.

329 Die gescannte BildgroR3e tiberschreitet den Reduzieren Sie die Auflésung beim Scannen oder
maximalen Grenzwert. (Scannen an einen erhdhen Sie das Komprimierungsverhaltnis, um die
Netzwerkordner oder FTP-Server) Grof3e des gescannten Bilds zu reduzieren.

331 Ein Kommunikationsfehler ist aufgetreten. Priifen Sie durch Drucken eines
Netzwerkverbindungsberichts, ob der Drucker mit
dem Netzwerk verbunden ist.

332 Es ist nicht genug Speicherplatz vorhanden, um das Reduzieren Sie die Anzahl der Dokumente.

gescannte Bild im Zielspeicherort zu speichern.

333 Das Ziel konnte nicht gefunden werden, da die Wabhlen Sie das Ziel erneut aus.

Zielinformationen vor Abschicken des gescannten
Bilds zum Server hochgeladen wurden.

334 Beim Senden des gescannten Bilds ist ein Fehler -
aufgetreten.

341 Ein Kommunikationsfehler ist aufgetreten. O Uberpriifen Sie die Verbindungen fiir den Drucker

und den Computer. Falls Sie Gber ein Netzwerk
eine Verbindung herstellen, priifen Sie durch
Drucken eines Netzwerkverbindungsberichts, ob
der Drucker mit dem Netzwerk verbunden ist.

[ Stellen Sie sicher, dass Document Capture Pro auf
Ihrem Computer installiert ist.

Zugehorige Informationen

= ,Meniioptionen fiir Netzwerkeinstellungen in Allgemeine Einstellungen® auf Seite 43

= ,Meniioptionen fiir Webdiensteinstellungen in Allgemeine Einstellungen® auf Seite 44

® FEinstecken und Entfernen eines externen USB-Gerits“ auf Seite 37

Kopierprobleme

Kopieren nicht maglich

[d Dieser Drucker hat Funktionen, mit denen der Administrator die Nutzung einschranken kann. Sie benétigen
einen Benutzernamen und ein Anmeldekennwort fiir das Anfertigen von Kopien. Wenn Sie das Kennwort nicht
kennen, wenden Sie sich an den Druckeradministrator.
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[d Das Kopieren ist nicht moglich, falls im Drucker ein Fehler — beispielsweise ein Papierstau — aufgetreten ist.
Priifen Sie das Bedienfeld des Druckers und befolgen Sie die Anweisungen am Bildschirm, um den Fehler zu
beheben.

Zugehorige Informationen
= ,Zugangssteuerung und Anmeldung“ auf Seite 23
= _Beschreibungen am Bildschirm* auf Seite 158

=  Entfernen eines Papierstaus” auf Seite 159

Probleme mit der Kopierqualitat

Eine Streifenbildung wird sichtbar oder die Farbe ist blass

Die Druckkopfdiisen konnten verstopft sein. Drucken Sie ein Diisentestmuster, um zu iiberpriifen, ob Diisen
verstopft sind. Reinigen Sie den Druckkopf, falls irgendeine der Druckkopfdiisen verstopft ist.

UngleichmaBige Farbverteilung, Schmierstellen, Flecken oder gerade
Streifen im kopierten Bild

[J Reinigen Sie das Vorlagenglas und den ADFE.
[ Driicken Sie beim Kopieren iiber das Vorlagenglas nicht zu hart auf die Vorlage.

[d Wenn das Papier verschmiert wird, verringern Sie die Kopierdichteeinstellung am Bedienfeld.

Zugehorige Informationen
= ,Reinigen des Druckers“ auf Seite 153

= . Meniioptionen fiir das Kopieren® auf Seite 52

Moiré- oder Schraffurmuster werden im kopierten Bild angezeigt

Andern oder reduzieren Sie die Verkleinerungs- bzw. Vergroflerungseinstellung oder legen Sie die Vorlage in
einem etwas anderen Winkel ein.

Zugehorige Informationen

= ,Meniioptionen fiir das Kopieren“ auf Seite 52
Ein Bild auf der Vorlagenriickseite wird auf dem kopierten Bild angezeigt

[ Ist die Vorlage diinn, legen Sie sie auf das Vorlagenglas und decken Sie sie mit einem schwarzen Blatt Papier ab.

[d Verringern Sie die Einstellung fiir die Kopierdichte auf dem Bedienfeld.
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Zugehorige Informationen

= , Meniioptionen fiir das Kopieren“ auf Seite 52

ErwartungsgemafBes Kopieren nicht moglich

Position, Format oder Rander der Druckausgabe sind falsch

[ Schieben Sie beim Einlegen von Vorlagen in den ADF die Papierfiihrungsschienen an die Papierkante heran.

[ Richten Sie beim Auflegen der Originale auf das Vorlagenglas die Ecken der Originale nach den Ecken aus, die
durch ein Symbol auf dem Vorlagenglas angezeigt sind. Wenn die Rénder der Kopie abgeschnitten sind,
verschieben Sie die Vorlage etwas aus der Ecke.

[d Wenn Sie Originale auf das Vorlagenglas legen, reinigen Sie das Vorlagenglas und die Vorlagenabdeckung. Bei
Staub oder Flecken auf dem Glas wird der Kopierbereich ggf. erweitert und schlief3t Staub oder Flecken ein, was
zu einer falschen Druckposition oder einem verkleinerten Bild fithren kann.

(d Wihlen Sie die geeignete Dokumentengr.-Option in den Kopiereinstellungen.

[d Legen Sie das Papier in der richtigen Richtung ein und schieben Sie die Papierfithrungsschienen bis an die
Kanten des Papiers.

Zugehorige Informationen
=» »Einlegen bzw. Platzieren von Vorlagen® auf Seite 34
= ,_Reinigen des Druckers“ auf Seite 153

= ,Meniioptionen fiir das Kopieren auf Seite 52

Scanprobleme

Scannen kann nicht gestartet werden

[d Wenn Sie mit dem ADF scannen, priifen Sie, dass die Vorlagenabdeckung und die ADF-Abdeckung geschlossen
sind.

[ Schliefien Sie das USB-Kabel sicher am Drucker und am Computer an. Wenn Sie einen USB-Hub verwenden,
verbinden Sie den Drucker direkt mit dem Computer.

[ Falls Sie den Drucker iiber ein USB-2.0-Kabel an einen SuperSpeed-USB-Anschluss anschliefSen, kann auf
einigen Computern ein Kommunikationsfehler auftreten. Schlielen Sie den Drucker in diesen Féllen mithilfe
einer der folgenden Methoden erneut an.

[d Verwenden Sie ein USB-3.0-Kabel.
[ Schlie8en Sie das Kabel an einen Hi-Speed-USB-Anschluss am Computer an.

[J Schlie8en Sie das Kabel an einen anderen SuperSpeed-USB-Anschluss an als den, bei dem der Fehler
aufgetreten ist.

[d Wenn Sie tiber ein Netzwerk mit hoher Auflésung scannen, kann ein Kommunikationsfehler auftreten.
Verringern Sie die Auflgsung.

[ Stellen Sie sicher, dass der richtige Drucker (Scanner) unter Epson Scan 2 gewéhlt wurde.

168



Benutzerhandbuch

Losen von Problemen

Priifen, ob der Drucker unter Windows erkannt wird

Stellen Sie unter Windows sicher, dass der Drucker (Scanner) in Scanner und Kamera angezeigt wird. Der
Drucker (Scanner) sollte als , EPSON XXXXX (Druckername)“ angezeigt werden. Wenn der Drucker (Scanner)
nicht angezeigt wird, deinstallieren Sie Epson Scan 2 und installieren Sie es dann erneut. Gehen Sie wie folgt vor,
um Scanner und Kamera aufzurufen.

J Windows 10

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wéhlen Sie dann Windows-System > Control Panel, geben Sie
»Scanner und Kamera“ in den Charm ,,Suche® ein, klicken Sie auf Scanner und Kameras anzeigen und priifen
Sie dann, ob der Drucker angezeigt wird.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Wihlen Sie Desktop > Einstellungen > Systemsteuerung, geben Sie ,,Scanner und Kamera“ in den Charm
»Suche® ein, klicken Sie auf Scanner und Kameras anzeigen und iiberpriifen Sie, ob der Drucker angezeigt
wird.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wéhlen Sie Systemsteuerung, geben Sie ,,Scanner und Kamera® in
den Charm ,,Suche® ein, klicken Sie auf Scanner und Kameras anzeigen und priifen Sie, ob der Drucker
angezeigt wird.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche, wihlen Sie Systemsteuerung > Hardware und Sound > Scanner und
Kameras und priifen Sie dann, ob der Drucker angezeigt wird.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Klicken Sie auf die Start-Schaltflache, wihlen Sie Systemsteuerung > Drucker und andere Hardware >
Scanner und Kameras und priifen Sie, ob der Drucker angezeigt wird.

Zugehorige Informationen
®  Deinstallieren von Anwendungen® auf Seite 150

= Installieren der neuesten Anwendungen® auf Seite 147

Probleme mit gescannten Bildern

UngleichmaBige Farben, Schmutz, Flecken usw. erscheinen beim Scannen
vom Vorlagenglas

[d Reinigen Sie das Vorlagenglas.
[J Befreien Sie das Original von jeglichem Schmutz und anderen Fremdkorpern.

[ Driicken Sie nicht zu fest auf das Original oder die Dokumentenabdeckung. Wenn Sie zu fest driicken, konnen
Verschwommenbheit, Streifen und Flecken auftreten.

Zugehorige Informationen
=» »Reinigen des Druckers® auf Seite 153
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Beim Scannen vom ADF erscheinen gerade Linien

[d Reinigen Sie den ADF.

Wenn Schmutz oder andere Fremdkorper in den ADF gelangen, kénnten gerade Linien im Bild erscheinen.

[d Befreien Sie das Original von jeglichem Schmutz und anderen Fremdkérpern.

Zugehorige Informationen

=» »Reinigen des Druckers® auf Seite 153

Die Bildqualitat ist mangelhaft
[d Passen Sie in Epson Scan 2 das Bild mithilfe der Einstellungen auf der Registerkarte Erweiterte Einstellungen
an und scannen Sie dann.

(d Wenn die Auflosung niedrig ist, erhohen Sie diese und scannen Sie dann erneut.

Zugehorige Informationen

= ,Scannen mit Epson Scan 2 auf Seite 79

Der Aufdruck scheint durch den Bildhintergrund

Bilder auf der Riickseite des Originals konnen in das gescannte Bild durchscheinen.

(d Wihlen Sie in Epson Scan 2 die Registerkarte Erweiterte Einstellungen, und passen Sie dann Helligkeit an.

Diese Funktion steht je nach den Einstellungen auf der Registerkarte Haupteinstellungen > Bildtyp oder
anderen Einstellungen auf der Registerkarte Erweiterte Einstellungen nicht zur Verfiigung.

(d Wihlen Sie in Epson Scan 2 die Registerkarte Erweiterte Einstellungen aus, und dann Bildoption > Text
optimieren.

[d Legen Sie beim Scannen auf dem Scannerglas schwarzes Papier oder beispielsweise ein Mauspad tiber das
Original.

Zugehorige Informationen
® ,Scannen mit Epson Scan 2 auf Seite 79

=» »Einlegen bzw. Platzieren von Vorlagen® auf Seite 34

Der Text ist unscharf
(d Wihlen Sie in Epson Scan 2 die Registerkarte Erweiterte Einstellungen aus, und dann Bildoption > Text
optimieren.

(d In Epson Scan 2, wenn Bildtyp auf der Registerkarte Haupteinstellungen auf Schwarzweif$ eingestellt ist,
passen Sie Schwellenwert auf der Registerkarte Erweiterte Einstellungen an. Beim Erh6hen von
Schwellenwert wird der schwarze Bereich vergrofiert.

[d Versuchen Sie bei geringer Auflosung, diese zunéchst zu erhéhen und dann zu scannen.
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Zugehorige Informationen

® ,Scannen mit Epson Scan 2 auf Seite 79

Moiré-Muster (netzartige Schattierungen)

Falls es sich bei dem Original um ein gedrucktes Dokument handelt, konnen Moiré-Muster (netzartige
Schattierungen) im gescannten Bild auftreten.

[d Wiahlen Sie im Erweiterte Einstellungen-Register in Epson Scan 2 die Option Entrasterung.

b |
|

=

d Andern Sie die Auflosung, scannen Sie dann noch einmal.

Zugehorige Informationen

® ,Scannen mit Epson Scan 2 auf Seite 79

Der korrekte Bereich kann nicht auf dem Scannerglas gescannt werden

[d Achten Sie darauf, dass das Original an den vorgesehenen Markierungen ausgerichtet ist.
[d Wenn der Rand des gescannten Bildes fehlt, schieben Sie das Original etwas vom Rand des Scannerglases fort.

(J Entfernen Sie beim Scannen vom Bedienfeld aus mit der Funktion zur automatischen Eingrenzung des
Scanbereichs alle Riickstinde oder Verschmutzungen vom Scannerglas und von der Dokumentabdeckung.
Sollten Riickstinde oder Verschmutzungen um das Original vorhanden sein, wird der Scanbereich automatisch
so erweitert, dass diese mit erfasst werden.

Zugehorige Informationen
=, Einlegen bzw. Platzieren von Vorlagen® auf Seite 34

=» »Reinigen des Druckers® auf Seite 153

Beim Speichern als Searchable PDF wird Text nicht richtig erkannt

[ Priifen Sie im Fenster Bildformatoptionen in Epson Scan 2, dass Textsprache auf der Registerkarte Text richtig
eingestellt ist.

[d Achten Sie darauf, dass das Original gerade aufgelegt ist.
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[d Verwenden Sie ein Original mit deutlichem Text. Die Texterkennungsrate kann bei folgenden Arten von

Originalen gering sein.

J Originale, die Mehrfachkopien sind

J Originale, die per Fax (bei niedriger Auflosung) empfangen wurden

J Originale, auf denen der Buchstaben- oder Zeilenabstand zu gering ist
J Originale mit Hilfslinien oder Unterstreichungen im Text

(J Originale mit handschriftlichem Text

[ Originale, die zerknittert oder gefaltet sind

(J In Epson Scan 2, wenn Bildtyp auf der Registerkarte Haupteinstellungen auf Schwarzweif eingestellt ist,

passen Sie Schwellenwert auf der Registerkarte Erweiterte Einstellungen an. Beim Erh6hen von
Schwellenwert wird der schwarze Bereich vergroflert.

(d Wihlen Sie in Epson Scan 2 die Registerkarte Erweiterte Einstellungen aus, und dann Bildoption > Text

optimieren.

Zugehorige Informationen

® ,Scannen mit Epson Scan 2 auf Seite 79

Probleme im gescannten Bild konnen nicht behoben werden

Falls das Problem trotz aller Lsungsansitze nicht behoben wurde, initialisieren Sie die Epson Scan 2-
Einstellungen mithilfe von Epson Scan 2 Utility.

Hinweis:
Epson Scan 2 Utility ist eine Anwendung, die mit Epson Scan 2 vorliegt.

1.

Starten Sie Epson Scan 2 Utility.
(4 Windows 10/Windows Server 2016
Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wéhlen Sie EPSON > Epson Scan 2 Utility.
[d Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Geben Sie den Anwendungsnamen in den Charm ,,Suche® ein und wiéhlen Sie das angezeigte Symbol aus.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wéhlen Sie Alle Programme oder Programme > EPSON >
Epson Scan 2 > Epson Scan 2 Utility.

[ Mac OS

Wihlen Sie Gehe zu > Programme > Epson Software > Epson Scan 2 Utility.
Wihlen Sie die Registerkarte Sonstiges.

Klicken Sie auf Zuriicksetzen.

Hinweis:
Falls die Initialisierung das Problem nicht behebt, deinstallieren und reinstallieren Epson Scan 2.

Zugehorige Informationen

=, Deinstallieren von Anwendungen® auf Seite 150

172



Benutzerhandbuch

Losen von Problemen

= _Installieren der neuesten Anwendungen® auf Seite 147

Gescannte Bilder konnen nicht im freigegebenen Ordner

gespeichert werden

Uberpriifen von Nachrichten am Drucker

Fehlermeldungen werden auf dem Bedienfeld des Druckers angezeigt, wenn ein Fehler auftritt.

Meldungen

Losungen

DNS-Fehler. DNS-Einstellungen priifen.

[ Stellen Sie sicher, dass die Adresse in der Kontaktliste am Drucker und die
Adresse des freigegebenen Ordners gleich sind.

d Wenn die IP-Adresse des Druckers statisch ist und manuell festgelegt wird,
andern Sie den Computernamen im Netzwerkpfad zur IP-Adresse.

Beispiel: \\EPSONO2\SCAN bis \\192.168.xxx.xxx\SCAN

(1 Stellen Sie sicher, dass der Computer eingeschaltet und nicht im Ruhezustand
ist. Wenn der Computer im Ruhezustand ist, kdnnen Sie gescannte Bilder nicht
im freigegebenen Ordner speichern.

(1 Deaktivieren Sie voriibergehend die Firewall und Sicherheitssoftware des
Computers. Sollte der Fehler damit beseitigt werden, tGberpriifen Sie die
Einstellungen in der Sicherheitssoftware.

 Wenn Offentliches Netzwerk als Netzwerkort gewahlt ist, kdnnen Sie die
gescannten Bilder nicht im freigegebenen Ordner speichern. Wahlen Sie die
Weiterleitungseinstellungen fiir jeden Port.

[ Wenn Sie einen Laptop-Computer verwenden und die IP-Adresse als DHCP
festgelegt ist, kann sich die IP-Adresse bei erneuter Verbindung zum Netzwerk
andern. Beziehen Sie die IP-Adresse erneut.

[ Stellen Sie sicher, dass die DNS-Einstellung korrekt ist. Kontaktieren Sie Ihren
Netzwerkadministrator zu den DNS-Einstellungen.

(d Der Computername und die IP-Adresse kénnen sich unterscheiden, wenn die
Verwaltungstabelle des DNS-Servers nicht aktualisiert wird. Kontaktieren Sie
Ihren DNS-Serveradministrator.

Authentif.-Fehler. Bitte eMail-Server-
einstellungen prifen.

Stellen Sie sicher, dass Benutzername und Passwort auf dem Computer und fiir
die Kontakte auf dem Drucker korrekt sind. Stellen Sie ebenfalls sicher, dass das
Passwort nicht abgelaufen ist.

Kommunikationsfehler. Wi-Fi/
Netzwerkverbindung prifen.

 Stellen Sie sicher, dass Microsoft-Netzwerkfreigabe verwenden in der Web
Config aktiviert ist.

Wahlen Sie Netzwerk > MS-Netzwerk unter Web Config.

[ Stellen Sie sicher, dass die Adresse in der Kontaktliste am Drucker und die
Adresse des freigegebenen Ordners gleich sind.

(1 Die Zugriffsrechte fiir den Benutzer in der Kontaktliste sollten auf der
Registerkarte Freigabe und der Registerkarte Sicherheit in den Eigenschaften
des freigegebenen Ordners hinzugefiigt werden. Ebenfalls sollte die
Berechtigung des Benutzers auf ,Gestattet” eingestellt werden.

Dateiname bereits verwendet. Datei
umbenennen und erneut scannen.

Andern Sie die Dateinameneinstellungen. Verschieben oder I6schen Sie
andernfalls die Dateien oder dndern Sie den Dateinamen im freigegebenen
Ordner.
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Meldungen

Losungen

Gescannte Datei(en) zu grof3. Nur XX
Seite(n) wurde(n) gesendet. Priifen, ob

genug Platz im Zielordner.

Speicherplatz auf dem Computer.

Es gibt nicht geniigend Speicherplatz auf dem Computer. Erhéhen Sie den freien

Uberpriifen der Fehlerstelle

Beim Speichern gescannter Bilder im freigegebenen Ordner lauft der Speicherprozess wie folgt ab.Sie konnen dann

tiberpriifen, wo der Fehler entstanden ist.

Optionen

Betrieb

Fehlermeldungen

Verbindungsaufbau

Verbindung vom Drucker zum Computer wird
hergestellt.

DNS-Fehler. DNS-Einstellungen priifen.

Anmeldung am Computer

Die Anmeldung am Computer mit Benutzername
und Passwort erfolgt.

Authentif.-Fehler. Bitte eMail-Server-
einstellungen prifen.

Uberpriifen des Der Netzwerkpfad zum freigegebenen Ordner Kommunikationsfehler. Wi-Fi/
Zielordners zum wird Uberprift. Netzwerkverbindung priifen.
Speichern

Uberpriifen des Es wird tiberprift, ob eine Datei mit dem gleichen | Dateiname bereits verwendet. Datei

Dateinamens

Namen der Datie, die Sie im Ordner speichern
mochten, bereits existiert.

umbenennen und erneut scannen.

Schreiben der Datei

Die neue Datei wird geschrieben.

Gescannte Datei(en) zu grof3. Nur XX
Seite(n) wurde(n) gesendet. Priifen, ob
genug Platz im Zielordner.

Speichern der gescannten Bilder nimmt viel Zeit in Anspruch

Uberpriifen Sie folgende Punkte.

[ Stellen Sie sicher, dass die DNS-Einstellung korrekt ist.

[ Stellen Sie bei Uberpriifung der Web Config sicher, dass jede DNS-Einstellung korrekt ist.

[ Stellen Sie sicher, dass der DNS-Domannenname korrekt ist.

Wechseln zwischen privatem und offentlichen Netzwerk

Die Netzwerkressource wird als Profil fiir Netzwerkverbindungen in Windows 7 oder neuer festgelegt. Die
Freigabe- und Firewall-Einstellungen werden entsprechend der Netzwerkressource eingestellt.

Verwenden Sie Privates Netzwerk, Heimnetzwerk oder Arbeitsplatznetzwerk, um zuhause oder im Biiro auf das

Netzwerk zuzugreifen. Um &ffentliche WLANSs wie an einem Flug- oder Bahnhof zu verwenden, nutzen Sie ein
offentliches Netzwerk, das sicherer ist als ein privates Netzwerk.

Verwenden Sie Privates Netzwerk, Heimnetzwerk oder Arbeitsplatznetzwerk, um die gescannten Bilder im
freigegebenen Ordner zu speichern.

g Wichtig:

Um den Netzwerkplatz zu dndern, wenden Sie sich an Ihren Administrator.
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Hinweis:
Abhdngig von der Umgebung wird Domdnennetzwerk als Netzwerkressource verwendet.

Wihlen Sie die Netzwerkressource bei der erstmaligen Verbindung des Computers mit dem Netzwerk. Sie konnen
gescannte Bilder nicht im freigegebenen Ordner speichern, wenn Sie das 6ffentliche Netzwerk als
Netzwerkressoruce wihlen. Legen Sie die Netzwerkressource erneut fest.

Die Netzwerkressorucennamen variieren in Windows 10/Windows 8.1/Windows 8 und Windows 7.

Windows 10/Windows 8.1/Windows 8 Privates Netzwerk

Offentliches Netzwerk

Windows 7 Heimnetzwerk

Arbeitsplatznetzwerk

Offentliches Netzwerk

Sie kénnen die Netzwerkeinstellungen unter Systemsteuerung > Netzwerk- und Freigabecenter iiberpriifen.

Andern der Netzwerkressource

Die Schritte fiir die Anderung der Netzwerkressource variieren abhingig vom Betriebssystem.

Andern der Netzwerkressource — Windows 10
Hinweis:

Melden Sie sich als Administrator an.

1. Klicken Sie auf das Windows-Symbol, um das Startmenii anzuzeigen, und klicken Sie dann auf das
Einstellungssymbol.

2. Klicken Sie im Fenster Einstellungen auf Netzwerk und Internet.

3. Klicken Sie im Fenster Netzwerk und Internet auf den Namen des verbundenen Netzwerks.
[d Wihlen Sie bei einer Drahtlosverbindung WLAN.
[d Wihlen Sie bei einer drahtgebundenen Verbindung Ethernet.

4. 'Wenn viele SSIDs im Fenster angezeigt werden, scrollen Sie durch die Liste und klicken Sie dann auf
Erweiterte Optionen.

5. Wihlen Sie Dieser PC soll gefunden werden.Wihlen Sie Ein, um gescannte Bilder im freigegebenen Ordner
zu speichern.
[J Wihlen Sie Ein (privates Netzwerk) bei der Verbindung mit einem Heim- oder Arbeitsplatznetzwerk.
[J Wihlen Sie Aus (6ffentliches Netzwerk) bei der Verbindung mit einem 6ffentlichen Netzwerk.

Hinweis:
Sie kénnen die Netzwerkressource unter Netzwerk- und Freigabecenter priifen.
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Andern der Netzwerkressource — Windows 8.1
Hinweis:

Melden Sie sich als Administrator an.

1. Zeigen Sie den Charm an, indem Sie den Mauszeiger nach unten rechts navigieren und klicken Sie auf
Einstellungen.

2. Klicken Sie auf PC-Einstellungen éndern im Fenster Einstellungen.

3. Klicken Sie auf Netzwerk im Fenster PC-Einstellungen.

4. Klicken Sie im Fenster Netzwerk auf das Netzwerk, mit dem Sie verbunden sind.

5. Wihlen Sie Geriite und Inhalte suchen. Wahlen Sie Ein, um die gescannten Bilder im freigegebenen Ordner zu
speichern.

(d Wihlen Sie Ein (privates Netzwerk) bei der Verbindung mit einem Heim- oder Arbeitsplatznetzwerk.

(d Wihlen Sie Aus (6ffentliches Netzwerk) bei der Verbindung mit einem 6ffentlichen Netzwerk.

Hinweis:
[d Gerdte und Inhalte finden wird angezeigt, wenn Sie sich als Administrator anmelden.

(A Sie konnen die Netzwerkressource unter Netzwerk- und Freigabecenter priifen.

Andern der Netzwerkressource — Windows 8
Hinweis:

Melden Sie sich als Administrator an.

1. Zeigen Sie den Charm an, indem Sie den Mauszeiger nach unten rechts navigieren und klicken Sie auf
Einstellungen.

2. Klicken Sie im Fenster Einstellungen auf das Symbol des verbundenen Netzwerks.

3. Rechtsklicken Sie im Fenster Netzwerk auf das verbundene Netzwerk und klicken Sie dann im angezeigten
Menii auf Freigabe aktivieren bzw. deaktivieren.

4. Mdochten Sie die Freigabe zwischen PCs aktivieren und sich mit Geriten in diesem Netzwerk verbinden?
wird angezeigt. Wahlen Sie die geeignete Antwort fiir Thre Netzwerkressoruce.Wahlen Sie Ja, um die
gescannten Bilder im freigegebenen Ordner zu speichern.

(1 Wihlen Sie Ja (privates Netzwerk), wenn Sie sich mit einem Heim- oder Arbeitsplatznetzwerk verbinden.

[ Wahlen Sie Nein (offentliches Netzwerk), wenn Sie sich mit einem offentlichen Netzwerk verbinden.

Hinweis:
Sie kénnen die Netzwerkressource unter Netzwerk- und Freigabecenter priifen.

Andern der Netzwerkressource — Windows 7

Hinweis:
Melden Sie sich als Administrator an.

1. Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wihlen Sie Systemsteuerung.

176



Benutzerhandbuch

Losen von Problemen

2. Offnen Sie das Netzwerk- und Freigabecenter.
(d Kategorie-Ansicht: Wahlen Sie Netzwerk und Internet > Netzwerk- und Freigabecenter.

(4 Kleine Symbole-Ansicht: Klicken Sie auf Netzwerk- und Freigabecenter.
3. Klicken Sie unter Aktive Netzwerke anzeigen auf die Netzwerkressource.

4. Stellen Sie die Netzwerkressoruce ein.

(d Wiahlen Sie Heimnetzwerk oder Arbeitsplatznetzwerk bei der Verbindung mit einem Heim- oder
Arbeitsplatznetzwerk.

Q Wihlen Sie Offentliches Netzwerk bei der Verbindung mit einem 6ffentlichen Netzwerk.

5. Uberpriifen Sie die Inhalte und klicken Sie auf Schliefen.
Sonstige Scanprobleme

Scangeschwindigkeit ist niedrig

[d Verringern Sie die Auflésung und fithren Sie den Scan erneut durch. Wenn die Auflésung hoch ist, kann der
Scan einige Zeit dauern.

[d Die Scangeschwindigkeit kann je nach Bildeinstellungsfunktionen in Epson Scan 2 reduziert werden.

[d Wenn Sie am Bildschirm Konfiguration, der durch Anklicken der Schaltflache O in Epson Scan 2 angezeigt
wird, Ruhemodus im Register Scannen einstellen, kann sich die Scangeschwindigkeit verringern.

Zugehorige Informationen

= ,Scannen mit Epson Scan 2 auf Seite 79

Senden des gescannten Bildes per E-Mail nicht moglich

Vergewissern Sie sich, dass Sie die E-Mail-Servereinstellungen konfiguriert haben.

Der Scanvorgang wird beim Scannen im PDF/Multi-TIFF-Format gestoppt

(1 Wenn Sie Epson Scan 2 zum Scannen verwenden, konnen Sie kontinuierlich bis zu 999 Seiten im PDF-Format
und bis zu 200 Seiten im Multi-TIFF-Format scannen. Wenn Sie Uiber das Bedienfeld scannen, konnen Sie
kontinuierlich bis zu 50 Seiten in einseitigem Scan mit dem ADF und bis zu 100 Seiten in 2-seitigem Scan mit
dem ADF und bei Verwendung des Vorlagenglas scannen.

[d Wir empfehlen bei grofflen Datenmengen, die Dokumente im Graustufenmodus zu scannen.

[d Vergroflern Sie den freien Speicherplatz auf der Festplatte des Computers. Der Scanvorgang wird gestoppt,
wenn nicht geniigend freier Speicherplatz verfiigbar ist.

[d Versuchen Sie, mit einer niedrigeren Auflsung zu scannen. Der Scanvorgang wird gestoppt, wenn die
Gesamtdatengrofle den Grenzwert erreicht.
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Zugehorige Informationen

® ,Scannen mit Epson Scan 2 auf Seite 79

Druckprobleme

Drucken vom Computer nicht moglich

Uberpriifen der Verbindung
(4 SchlieRen Sie das USB-Kabel sicher am Drucker und am Computer an.
(1 Wenn Sie einen USB-Hub verwenden, verbinden Sie den Drucker direkt mit dem Computer.

(4 Falls Sie den Drucker tiber ein USB-2.0-Kabel an einen SuperSpeed-USB-Anschluss anschliefien, kann auf
einigen Computern ein Kommunikationsfehler auftreten. Schlieflen Sie den Drucker in diesen Fillen mithilfe
einer der folgenden Methoden erneut an.

[d Verwenden Sie ein USB-3.0-Kabel.
[d Schlie8en Sie das Kabel an einen Hi-Speed-USB-Anschluss am Computer an.

[d Schlie8en Sie das Kabel an einen anderen SuperSpeed-USB-Anschluss an als den, bei dem der Fehler
aufgetreten ist.

[d Wenn Sie nicht {iber ein Netzwerk drucken konnen, schlagen Sie auf der Seite nach, welche die
Netzwerkverbindungsmethode vom Computer beschreibt.

Uberpriifen der Software und der Daten
[ Installieren Sie den Druckertreiber.

[J Es kann sein, dass beim Drucken eines Bildes mit einer groflen Datenmenge der Speicherplatz des Computers
nicht ausreicht. Drucken Sie das Bild mit einer niedrigeren Auflsung oder in einem kleineren Format aus.

Uberpriifen des Druckerstatus vom Computer aus (Windows)

Klicken Sie auf Druckerwarteschl. auf der Registerkarte Utility des Druckertreibers, und tiberpriifen Sie
anschlieflend Folgendes.

[ Uberpriifen Sie, ob angehaltene Druckauftrige vorhanden sind.
Brechen Sie gegebenenfalls den Druckvorgang ab.
[ Stellen Sie sicher, dass der Drucker nicht die Einstellung ,,Offline“ oder ,, Ausstehend aufweist.
Wenn das der Fall ist, deaktivieren Sie im Menii Drucker die Einstellung ,,Offline“ oder ,, Ausstehend

[ Stellen Sie sicher, dass der Drucker im Menii Drucker als Standarddrucker ausgewihlt ist (es muss sich ein
Hikchen neben dem Mentielement befinden).

Wenn das nicht der Fall ist, wiahlen Sie den Drucker als Standarddrucker aus.

(d Achten Sie darauf, dass der Druckeranschluss unter Eigenschaften > Anschluss im Menii Drucker wie folgt
richtig eingestellt ist.

Wihlen Sie ,,USBXXX" fiir eine USB-Verbindung oder ,,EpsonNet Print Port® fiir eine Netzwerkverbindung.
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Uberpriifen des Druckerstatus vom Computer aus (Mac OS)

(d Der Drucker druckt moglicherweise nicht, wenn die Funktionseinschrankung fiir Benutzer aktiviert ist.
Wenden Sie sich an den Druckeradministrator.

[d Achten Sie darauf, dass der Druckerstatus nicht auf Pause gesetzt ist.

Wihlen Sie im Menii ‘ die Optionen Systemeinstellungen > Drucker & Scanner (oder Drucken &
Scannen, Drucken & Faxen) aus und doppelklicken Sie anschlieffend auf den Drucker. Wenn der Drucker
angehalten ist, klicken Sie auf Fortsetzen (oder Drucker fortsetzen).

Zugehorige Informationen

= _Installieren der neuesten Anwendungen® auf Seite 147

Drucken iiber iPhone oder iPad nicht moglich

[ Installieren Sie Epson iPrint auf dem Smartgerat.

[d Verbinden Sie das iPhone oder iPad mit dem gleichen Netzwerk (SSID) wie der Drucker.

Zugehorige Informationen

= , Anwendung fiir das Konfigurieren des Druckerbetriebs (Web Config)“ auf Seite 145

Druck wird angehalten

Werden die Druckerabdeckungen wihrend des Druckvorgangs geofinet, wird der Druckvorgang angehalten.
Schlielen Sie die Abdeckungen wieder, wenn sie wahrend des Druckvorgangs ge6finet wurden.

Druckausgabeprobleme

Eine Streifenbildung wird sichtbar oder die Farbe ist blass

Die Druckkopfdiisen konnten verstopft sein. Drucken Sie ein Diisentestmuster, um zu iiberpriifen, ob Diisen
verstopft sind. Reinigen Sie den Druckkopf, falls irgendeine der Druckkopfdiisen verstopft ist.

Schlechte Druckqualitat

Uberpriifen Sie bei schlechter Druckqualitit Folgendes.
Priifen des Druckers
Die Druckkopfdiisen konnten verstopft sein. Drucken Sie ein Diisentestmuster, um zu iiberpriifen, ob Diisen

verstopft sind. Reinigen Sie den Druckkopf, falls irgendeine der Druckkopfdiisen verstopft ist.

Priifen des Papiers

[d Verwenden Sie Papier, das von diesem Drucker unterstiitzt wird.
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[d Achten Sie beim Papier auf Umgang und Lagerung. Lagern Sie Papier an einem Ort mit geringer Feuchtigkeit,
und versiegeln Sie Papierpakete nach dem Offnen wieder.

Priifen der Druckeinstellungen

[J Wihlen Sie eine Papiertypeinstellung im Druckertreiber aus, die dem in den Drucker eingelegten Papiertyp
entspricht.

(d Drucken Sie mit einer héheren Qualititseinstellung.

Kontrollieren der Tintenpatrone

Verwenden Sie, wenn moglich, Original-Epson-Tintenpatronen. Die Verwendung von Tintenpatronen anderer
Hersteller kann eine Minderung der Druckqualitét nach sich ziehen.

Zugehorige Informationen

= _Kontrollieren verstopfter Diisen“ auf Seite 156

=, Verfiigbare Papiersorten und Fassungskapazitit“ auf Seite 28
=, Nicht verfiigbare Papiertypen® auf Seite 30

= ,Lagern von Papier” auf Seite 31

= Tintenpatrone“ auf Seite 136

Papier ist verschmiert oder Ausdruck weist Streifen auf

[ Priifen Sie, ob das Papier fiir dieses Produkt geeignet ist.
[ Priifen Sie das Vorgehen beim Einlegen von Papier sowie die Anzahl der Blitter.

[ Priifen Sie den Zustand des Papiers. Durch die Absorption von Feuchtigkeit wird Papier wellig oder wolbt sich,
was zu Problemen fithren kann.

[ Falls hdufig verschmiertes oder mit Streifen versehenes Papier auftritt, versuchen Sie eine neu getfinete
Papiercharge.

[d Bewahren Sie einmal gedffnetes Papier in einem versiegelten Plastikumschlag auf.

[d Versuchen Sie den Modus Dickes Pap.. Tippen Sie auf Einstellungen > Allgemeine Einstellungen >
Druckereinstellungen > Dickes Pap.. Siehe LCD-Bildschirm des Druckers fiir die Einstellméglichkeiten.

[ Falls das Papier auch nach dem Aktivieren von Dickes Pap., noch verschmiert ist, verringern Sie die Druck-
oder Kopierdichte.

[ Stellen Sie beim manuellen 2-seitigen Drucken sicher, dass die Tinte vollstindig getrocknet ist, bevor Sie das
Papier erneut einlegen.

Zugehorige Informationen

= , Verfiigbare Papiersorten und Fassungskapazitit“ auf Seite 28
=, Nicht verfiigbare Papiertypen® auf Seite 30

=, Umgang mit Papier” auf Seite 31

= ,Lagern von Papier” auf Seite 31

= Einstellen des Papiertyps® auf Seite 33
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Position, Format oder Rander der Druckausgabe sind falsch

[d Legen Sie das Papier in der richtigen Richtung ein und schieben Sie die Papierfithrungsschienen bis an die
Kanten des Papiers.

[ Wiahlen Sie das geeignete Papierformat.

(d Legen Sie die Randeinstellungen in der Anwendung so fest, dass die Rdnder innerhalb des Druckbereichs liegen.

Zugehorige Informationen
= Vorgehen beim Einlegen von Papier” auf Seite 31
® Druckbereich® auf Seite 187

Gedruckte Zeichen sind falsch oder unvollstiandig

(4 Schlief3en Sie das USB-Kabel sicher am Drucker und am Computer an.
[ Falls pausierte Druckauftrige vorhanden sind, konnen zufillige Zeichen gedruckt werden.

[d Versetzen Sie den Computer wahrend des Druckvorgangs nicht manuell in den Ruhezustand oder in den
Energiesparmodus. Beim néchsten Start des Computers druckt der Drucker méglicherweise Seiten mit
unvollstindigem Text.

[ Falls Sie den bisher verwendeten Druckertreiber verwenden, kénnten die gedruckten Zeichen ungeordnet sein.
Achten Sie darauf, dass Sie einen fiir diesen Drucker geeigneten Druckertreiber verwenden. Uberpriifen Sie die
Druckerbezeichnung oben im Fenster des Druckertreibers.

Mosaikartige Muster im Ausdruck

Verwenden Sie beim Drucken von Bildern oder Fotos hochauflosende Daten. Bilder auf Websites haben haufig
eine niedrige Auflosung, auch wenn sie auf dem Display gut aussehen. Dadurch konnte die Druckqualitat
abnehmen.

Probleme beim Drucken wurden nicht gelost

Wenn Sie alle Lésungsvorschldge ohne Erfolg ausprobiert haben, versuchen Sie das Problem zu 16sen, indem Sie
den Druckertreiber deinstallieren und dann neu installieren.

Zugehorige Informationen
= , Deinstallieren von Anwendungen® auf Seite 150

® TInstallieren der neuesten Anwendungen® auf Seite 147

Sonstige Druckprobleme

Es wird zu langsam gedruckt

[d Schlief3en Sie alle nicht benétigten Anwendungen.
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[d Verringern Sie die Qualitatseinstellung. Eine hohere Druckqualitdt beim Drucken verringert die
Druckgeschwindigkeit.

[d Aktivieren Sie Druckgeschwindigkeitsprioritat.
(J Bedienfeld

Tippen Sie auf Einstellungen auf der Startseite, und dann auf Allgemeine Einstellungen >
Druckereinstellungen > Druckgeschwindigkeitsprioritit und wéhlen Sie dann Ein.

[d Deaktivieren Sie den Ruhemodus. Diese Funktion verringert die Druckgeschwindigkeit.

(J Bedienfeld
Tippen Sie auf der Startseite auf «» und deaktivieren Sie Ruhemodaus.

[d Bei 2-seitigem Druck wird zunéchst eine Seite bedruckt und getrocknet, und dann die andere. Da die
Trocknungszeit von der Umgebung abhéngt, beispielsweise von Temperatur und Feuchtigkeit, sowie von den
Druckdaten, kann die Druckgeschwindigkeit in diesem Fall niedriger sein.

(d Die Funktion zur Verhinderung einer Beschiadigung des Druckers aufgrund zu hoher Innentemperatur ist in
Betrieb. Sie konnen wéhrend dieser Funktion weiterdrucken.

(4 Je nach Druckdaten und Umgebung benétigt der Drucker Zeit zur Verarbeitung von Druckauftragen bzw.
verlangsamt die Druckgeschwindigkeit, um die Druckqualitit zu sichern.

Zugehorige Informationen

= ,Meniioptionen fiir Druckereinstellungen in Allgemeine Einstellungen auf Seite 39

Probleme mit PostScript-Druckertreiber

Hinweis:
Die Meniielemente und der Text des Druckertreibers variieren abhdngig von der Computerumgebung.

Drucker druckt nicht beim Verwenden des PostScript-Druckertreibers

[d Legen Sie auf dem Bedienfeld fiir Drucksprache die Einstellung Auto oder PS3 fest.

(d Wenn unter Windows viele Auftrage gesendet werden, druckt der Drucker moglicherweise nicht. Wahlen Sie
auf der Registerkarte Erweitert die Option Druckauftrag direkt an Drucker schicken.

Zugehorige Informationen

= , Meniioptionen fiir Druckereinstellungen in Allgemeine Einstellungen“ auf Seite 39

Drucker druckt beim Verwenden des PostScript-Druckertreibers nicht richtig

(d Wenn die Datei in einer Anwendung erstellt wurde, mit der Sie das Datenformat dndern kénnen, z. B. Adobe
Photoshop, stellen Sie sicher, dass die Einstellungen der Anwendung mit den Einstellungen des Druckertreibers
Ubereinstimmen.

1 EPS-Dateien im bindren Format werden moglicherweise nicht richtig gedruckt. Andern Sie das Format auf
ASCII, wenn in einer Anwendung EPS-Dateien erstellt werden.
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(J Unter Windows konnen mit dem Drucker keine bindren Daten gedruckt werden, wenn der Drucker mit einem
Computer tiber eine USB-Schnittstelle verbunden ist. Setzen Sie auf der Registerkarte Geriteeinstellungen in
den Druckereigenschaften die Einstellung Output-Protokoll auf ASCII oder TBCP.

[ Wiahlen Sie unter Windows auf der Registerkarte Geriteeinstellungen in den Druckereigenschaften die
entsprechenden Ersatzschriftarten aus.

Unter dem PostScript-Druckertreiber wird zu langsam gedruckt

Legen Sie die Einstellung Dickes-Papier1 im Druckertreiber auf Dickes-Papier2 fest.

Probleme mit optionalen Komponenten

Finisher Unit und High Capacity Tray werden nicht erkannt

Richten Sie das optionale Zubehdr im Druckertreiber ein.

Zugehorige Informationen
=  Konfigurieren der optionalen Geriteeinheit im Druckertreiber — Windows* auf Seite 183

= »Konfigurieren der optionalen Gerateeinheit im Druckertreiber — Mac OS* auf Seite 184

Konfigurieren der optionalen Gerateeinheit im Druckertreiber — Windows

Hinweis:
Melden Sie sich am Computer als Administrator an.

1. Offnen Sie in den Druckereigenschaften die Registerkarte Optionale Einstellungen.

[ Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wéhlen Sie Windows-System > Systemsteuerung > Gerite und
Drucker anzeigen unter Hardware und Sound aus. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker
oder driicken und halten Sie ihn und wihlen Sie Druckereigenschaften. Klicken Sie anschlieflend auf die
Registerkarte Optionale Einstellungen.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Wibhlen Sie Desktop > Einstellungen > Systemsteuerung > Gerite und Drucker anzeigen in Hardware
und Sound. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker oder driicken und halten Sie ihn und
wihlen Sie Druckereigenschaften. Klicken Sie anschliefSend auf die Registerkarte Optionale
Einstellungen.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche, wahlen Sie Systemsteuerung > Hardware und Sound > Scanner und
Kameras und priifen Sie dann, ob der Drucker angezeigt wird. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf
den Drucker und wiéhlen Sie Druckereigenschaften. Klicken Sie anschlieflend auf Optionale
Einstellungen.
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[ Windows Vista/Windows Server 2008

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wihlen Sie Systemsteuerung > Drucker (in Hardware und
Sound). Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker, wéhlen Sie Eigenschaften und klicken Sie
auf Optionale Einstellungen.

[ Windows XP

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche, wahlen Sie Systemsteuerung > Drucker und andere Hardware >
Scanner und Kameras und priifen Sie, ob der Drucker angezeigt wird.

2. Wihlen Sie Von Drucker abrufen und klicken Sie dann auf Holen.

3. Klicken Sie auf OK.

Konfigurieren der optionalen Gerateeinheit im Druckertreiber — Mac OS

1. Wihlen Sie im Menii " die Optionen Systemeinstellungen > Drucker & Scanner (oder Drucken &
Scannen, Drucken & Faxen) und anschliefend den Drucker. Klicken Sie auf Optionen & Zubehor >
Optionen (oder Treiber).

2. Nehmen Sie je nach Art der optionalen Geriteeinheit Einstellungen vor.

3. Klicken Sie auf OK.

Keine Papierausgabe an die Finisher Unit

[d Entfernen Sie eventuell im Innern der Finisher Unit verbleibende Papierreste.

[ Entfernen Sie alle Gegenstinde im Bereich des Fachs der Finisher Unit.

Zugehorige Informationen
= _Beschreibungen am Bildschirm* auf Seite 158

=  Entfernen eines Papierstaus” auf Seite 159

Schliissel verloren fiir Paper Cassette Lock

Wenden Sie sich an den Epson-Kundendienst oder einen autorisierten Epson-Service- Anbieter.

Zugehorige Informationen

= Website des technischen Supports“ auf Seite 204

Sonstige Druckprobleme

Beschreibt die wichtigsten Probleme und Losungen.
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Es bilden sich Streifen

Die Druckkopfdiisen kdnnten verstopft sein. Tippen Sie auf der Startseite auf Einstellungen — Wartung —
Druckkopf-Diisentest. Befolgen Sie zum Drucken des Diisentestmusters die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Gerat kann nicht ein/ausgeschaltet werden

[ Achten Sie darauf, dass das Netzkabel Kontakt hat. Schlieen Sie das Gerat direkt an eine Wandsteckdose an.
[ Driicken Sie die Ein-/Austaste etwas ldnger.

[d Wenn der Drucker iiber einen Trennschalter verfiigt, stellen Sie sicher, dass der Trennschalter aktiviert ist. Falls
der Trennschalter ausgel6st wurde, aktivieren Sie ihn wieder und schalten Sie die Stromversorgung ein. Sollte
die Sicherung gleich wieder ausgeldst werden, das Netzkabel abziehen und den zustindigen
Systemadministrator oder Dienstleister kontaktieren.

Zugehorige Informationen

= Ein- und Ausschalten der Stromversorgung® auf Seite 17

Das Bedienfeld wird dunkel

Der Drucker befindet sich im Ruhemodus. Tippen Sie auf das Bedienfeld, um das Display wieder einzuschalten.

Leichter elektrischer Schlag beim Beriihren des Druckers

Wenn viele Peripheriegerite mit dem Computer verbunden sind, besteht die Gefahr, beim Beriihren des Druckers
einen leichten elektrischen Schlag zu erhalten. Installieren Sie eine Erdungsleitung zum Computer, die mit dem
Drucker verbunden ist.

Laute Betriebsgerausche

Ist der Betrieb zu laut, aktivieren Sie den Ruhemodus.

Einstellungen — Allgemeine Einstellungen — Druckereinstellungen — Ruhemodus

Zugehorige Informationen

= ,Meniioptionen fiir Druckereinstellungen in Allgemeine Einstellungen auf Seite 39

Datum und Uhrzeit sind falsch

Einstellen des richtigen Datums und der richtigen Uhrzeit am Bedienfeld. Nach einem Stromausfall durch einen
Blitzeinschlag oder einer lingeren Unterbrechung der Stromzufuhr wird moglicherweise die falsche Uhrzeit
angezeigt.

Zugehorige Informationen

= ,Meniioptionen fiir Grundeinstellungen in Allgemeine Einstellungen® auf Seite 37
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Externer Speicher wird nicht erkannt
Einstellungen > Allgemeine Einstellungen > Druckereinstellungen > Speichergerit, um die Schnittstelle fiir

Speichergerite zu aktivieren.

Zugehorige Informationen

= , Meniioptionen fiir Druckereinstellungen in Allgemeine Einstellungen® auf Seite 39

Daten konnen nicht im externen Speicher abgelegt werden

[d Achten Sie darauf, dass der externe Speicher nicht schreibgeschiitzt ist.

[d Achten Sie darauf, dass auf dem externen Speicher genug Speicherplatz frei ist. Bei unzureichendem Speicher ist
das Speichern nicht méglich.

Kennwort vergessen
Wenden Sie sich bitte an den Epson-Kundendienst, falls Sie das Administratorkennwort vergessen haben. Hierfiir

ist Hilfestellung durch qualifiziertes Servicepersonal erforderlich.

Zugehorige Informationen

= , Kontaktaufnahme mit dem Epson-Support® auf Seite 204

Das 2-seitige Drucken ist langsam

Bei 2-seitigem Druck wird zunichst eine Seite bedruckt und getrocknet, und dann die andere. Da die
Trocknungszeit von der Umgebung abhéngt, beispielsweise von Temperatur und Feuchtigkeit, sowie von den
Druckdaten, kann die Druckgeschwindigkeit in diesem Fall niedriger sein.

Das Bedienfeld reagiert nicht

[ Kleben Sie keine Folien auf das Touchpad. Da es sich um ein optisches Touchpad handelt, reagiert es sonst nicht
mehr.

[ Trennen Sie die Stromversorgung und wischen Sie das Touchpad mit einem weichen, trockenen Tuch ab. Falls
Haftnotizen oder Schmutz am Touchpad haften, reagiert es nicht.
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Technische Daten
Druckerspezifikationen
Druckertyp Tintenstrahl
Anordnung der Druckkopfdiisen Disen fiir schwarze Tinte: 8676
Druckbereich
Druckbereich bei Einzelblatt
A A 3.0 mm (0.12 Zoll)
B 3.0 mm (0.12 Zoll)
*{
A*.‘_l T
B B
* Papiereinzugsrichtung.
Druckbereich bei Umschldgen
AH A 3.0 mm (0.12 Zoll)
\‘\ B 5.0 mm (0.20 Zoll)
At T
B B
Scanner-Spezifikationen
Scannertyp Flachbett
Fotoelektrisches Gerat cls
Effektive Pixel 7020%20400 Pixel (7020 dpi)
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Maximale VorlagengréBe 297 x431.8 mm (11.7x17 Zoll)
A3,Tabloid
Auflésung beim Scannen 600 dpi (Hauptscan)

1200 dpi (Subscan)

Ausgabeauflésung

50 bis 9600 dpi in 1-dpi-Schritten

Farbtiefe

Farbe
(4 30 Bit pro Pixel intern (10 Bit pro Pixel pro Farbe intern)

(1 24 Bit pro Pixel extern (8 Bit pro Pixel pro Farbe extern)

Graustufe
(1 10 Bit pro Pixel intern

(1 8 Bit pro Pixel extern

Schwarzweif3
1 10 Bit pro Pixel intern

(1 1 Bit pro Pixel extern

Lichtquelle

LED

Schnittstellenspezifikationen

Fiir Computer

SuperSpeed-USB

Flr externe USB-Geradte Hi-Speed-USB

Netzwerkfunktionsliste

Funktionen Unterstiitzt Anmerkungen
Netzwerkschnittst Ethernet v -
ellen

WLAN Infrastruktur v -

Ad-hoc -

Wi-Fi Direct (Simple AP) v

Gleichzeitige
Verbindung

Ethernet und Wi-Fi Direct (Simple AP) v

Wi-Fi (Infrastruktur) und Wi-Fi Direct (Simple AP) v
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Funktionen Unterstiitzt Anmerkungen
Bedienfeld- WLAN-Einrichtung WLAN- v -
Vorgang Einrichtungsassistent
Push-Button-Setup v -
(WPS)
PIN-Code-Einrichtung v -
Wi-Fi Auto Connect v -
Epson iPrint- - -
Verbindung
Wi-Fi Direct-Einrichtung | v/ -
Allgemeine Netzwerkeinstellungen v -
(Geratename, TCP/IP-Adresse, DNS-Server, Proxy-Server)
Verbindungsprifung v -
Netzwerkstatus v -
Druck von Netzwerkstatusblattern v -
WLAN deaktivieren v -
Wiederherstellen der Werkseinstellungen v -
Netzwerkdruck EpsonNet Print (Windows) IPv4 v -
Standard TCP/IP (Windows) IPv4, IPv6 v -
WSD-Druck (Windows) IPv4, IPv6 v Windows Vista
oder héher
Bonjour-Druck (Mac OS) IPv4, IPv6 v -
IPP-Druck (Windows, Mac IPv4, IPv6 v -
09)
UPnP-Druck IPv4 - Informations-
Appliance
PictBridge-Drucken (WLAN) IPv4 - Digitalkamera
Epson Connect (E-Mail- IPv4 v -
Druck)
Google Cloud Print IPv4, IPv6 v -
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Funktionen Unterstiitzt Anmerkungen
Netzwerk-Scan Epson Scan 2 IPv4, IPv6 v -
Event Manager IPv4 - -
Document Capture IPv4 v -
Pro(Windows) / Document
Capture (Mac OS)
Epson Connect (In Cloud IPv4 v -
scannen)
ADF (2-seitiges Scannen) v -
Fax Senden von Faxen IPv4 - -
Empfangen von Faxen IPv4 - -

WLAN-Spezifikationen

Standards

IEEE 802.11b/g/n"" "2

Frequenzbereich

2,4 GHz

Maximal Uibertragene
Radiofrequenzleistung

19.8 dBm (EIRP)

Koordinationsmodi

Infrastruktur, Wi-Fi Direct (Simple AP)"3

WLAN-Sicherheit

WEP (64/128 bit), WPA2-PSK (AES)*, WPA2-Enterprise

*1  Kompatibel mit IEEE 802.11b/g/n oder IEEE 802.11b/g, je nachdem, wo das Gerat gekauft worden ist.

*2  |EEE 802.11n ist nur fiir den HT20 verfligbar.

*3  BeilEEE 802.11b nicht unterstiitzt.

*4  Entspricht WPA2-Standards mit Unterstlitzung von WPA/WPA2 Personal.

Ethernet-Spezifikationen

Standards

IEEE802.3i (10BASE-T)™
IEEE802.3u (100BASE-TX)™
IEEE802.3ab (1000BASE-T)"

IEEE802.3az (Energy Efficient Ethernet)*?

Kommunikationsmodus

Auto, 10 Mbit/s Full-duplex, 10 Mbit/s Half-duplex, 100 Mbit/s Full-duplex, 100
Mbit/s Half-duplex

Anschluss

RJ-45

*1  Verwenden Sie ein abgeschirmtes Twisted-Pair-Kabel der Kategorie 5e oder héher, um Funkstérungen zu vermeiden.

*2  Das verbindete Gerat sollte IEEE802.3az-Standards entsprechen.
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Sicherheitsprotokoll
IEEE802.1X"
IPsec/IP Filter
SSL/TLS HTTPS Server/Client

IPPS

SMTPS (STARTTLS, SSL/TLS)

SNMPv3

*  Verwenden Sie fiir die Verbindung ein Gerat, das IEEE802.1X unterstiitzt.

Kompatibilitat mit PostScript Level 3

Das von diesem Drucker verwendete PostScript ist kompatibel mit PostScript Level 3.

Unterstiitzte Dienste Dritter

Google Cloud Print

Technische Daten fiir externe USB-Gerate

Geridte Maximale Kapazitdaten

MO-Laufwerk” 1,3GB

Festplattenlaufwerk” 2 TB (mit Format FAT, FAT32 oder exFAT.)
USB-Stick

* Wir raten von der Verwendung externer Speichergerate mit Stromversorgung tiber USB ab. Verwenden Sie nur externe
Speichergerate mit unabhdngiger Stromversorgung.

Die folgenden Gerite konnen nicht verwendet werden:
[ Ein Gerdt, fiir das ein eigener Treiber erforderlich ist
[J Ein Gerat mit Sicherheitseinstellungen (Kennwort, Verschliisselung usw.)

(1 Ein Gerdt mit eingebautem USB-Hub

Epson garantiert nicht fiir den Betrieb von extern angeschlossenen Geréten.
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Spezifikation fiir unterstiitzte Daten

Dateiformat JPEG von Digitalkameras, mit DCF*! Version 1.0 oder 2.0"2 kompatibel
Bilder entsprechen TIFF 6.0 wie folgt

1 RGB-Vollfarbbilder (nicht komprimiert)

[ Binarbilder (nicht komprimiert oder CCITT-kodiert)

Datendatei entspricht PDF Version 1.7

BildgroRe Horizontal: 80 bis 10200 Pixel
Vertikal: 80 bis 10200 Pixel

Dateigrof3e Weniger als 2 GB
Maximale Anzahl der Dateien JPEG: 99903
TIFF: 999
PDF: 999

*1 DCF (Design rule for Camera File system).
*2  Fotodaten, die sich auf Digitalkameras mit eingebautem Speicher befinden, werden nicht unterstiitzt.

*3  Bis zu 999 Dateien konnen gleichzeitig angezeigt werden. (Wenn die Anzahl der Dateien 999 libersteigt, werden die
Dateien in Gruppen angezeigt.)

Hinweis:
»X“ist auf der LCD-Anzeige zu sehen, wenn der Drucker die Bilddatei nicht erkennt. In diesem Fall erscheinen bei Auswahl
eines Layouts mit mehreren Bildern leere Abschnitte auf dem Ausdruck.

Abmessungen

Nur Drucker

Abmessungen Speicher

J Breite: 674 mm (26.5 Zoll)
O Tiefe: 757 mm (29.8 Zoll)
(1 Hohe: 1231 mm (48.5 Zoll)

Drucken

J Breite: 1426 mm (56.1 Zoll)
O Tiefe: 757 mm (29.8 Zoll)
(1 Hohe: 1231 mm (48.5 Zoll)

Platzbedarf"!

d Breite: 1544 mm
(60.8in.)

[ Tiefe: 1225 mm
(48.21in.)

(J Hohe: 1603 mm (63.1)
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Gewicht"2 ca. 179.0 kg (394.6 Ib)

*1 MaBe, wenn alle Abdeckungen, Ausgabefach, Papierkassette und ADF geoffnet sind.

*2  Ohne Tintenpatronen, Wartungsbox und Netzstecker.

Drucker mit optionalen Geriten

Diese Maf3e beziehen sich auf den Drucker mit montierter Finisher Unit, Finisher Bridge Unit und High Capacity
Tray.

Abmessungen Speicher

[d Breite: 2170 mm (85.4 Zoll)
1 Tiefe: 757 mm (29.8 Zoll)
d Hohe: 1231 mm (48.5 Zoll)

Drucken

[d Breite: 2325 mm (91.5 Zoll)
1 Tiefe: 757 mm (29.8 Zoll)
d Hohe: 1231 mm (48.5 Zoll)

Platzbedarf"!

[d Breite: 2808 mm (110.6 Zoll)
1 Tiefe: 1271 mm (50.0 Zoll)
4 Hohe: 1603 mm (63.1 Zoll)

Gewicht"2 ca.310.9 kg (685.4 Ib)

*1  Male, wenn alle Abdeckungen, Ausgabefach, Papierkassette und ADF gedffnet sind.

*2  Ohne Tintenpatronen, Wartungsbox und Netzstecker.

Elektrische Daten
Modell Modell 100-240V
Nennfrequenz 50 und 60 Hz
Nennstrom 9.0 bis4.5A

Leistungsaufnahme Unabhéngiges Kopieren: ca. 180 W (ISO/IEC24712)
(mit LAN-Anschluss) Bereit-Modus: ca. 77 W
Schlafmodus: ca. 1.4 W
Abschalten: ca. 0.4 W

Maximaler Stromverbrauch: ca. 320 W

Hinweis:
A Informationen zur Spannung finden Sie auf dem Etikett am Drucker.

(A Falls Sie den Drucker in Europa verwenden, finden Sie auf der folgenden Website Informationen zum Stromverbrauch.

http://www.epson.eu/energy-consumption
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Umgebungsbedingungen

Betrieb

Verwenden Sie den Drucker innerhalb des im folgenden Diagramm gezeigten
Bereichs.

85

65

Temperatur: 10 bis 35°C (50 bis 95°F)
Feuchtigkeit: 15 bis 85% RH (ohne Kondensierung)

Speicher

Temperatur nach dem ersten Aufladen der Tinte: -14 bis 40°C (6.8 bis 104°F)"

Temperatur vor dem ersten Aufladen der Tinte: -20 bis 40°C (-4 bis 104°F)"
Feuchtigkeit: 5 bis 85% RH (ohne Kondensierung)

*

Kann einen Monat bei 40°C (104°F) gelagert werden.

Umgebungsbedingungen fiir Tintenpatronen

Aufbewahrungstemperatur

-20 bis 40 °C (-4 bis 104 °F)*

Gefriertemperatur

-14°C (6.8 °F)

Bei einer Temperatur von 25 °C (77 °F) dauert es etwa 12 Stunden, bis die Tinte
aufgetaut und wieder verwendbar ist.

* Kann einen Monat bei 40 °C (104 °F) gelagert werden.

Systemvoraussetzungen

(1 Windows 10 (32-Bit, 64-Bit)/Windows 8.1 (32-Bit, 64-Bit)/Windows 8 (32-Bit, 64-Bit)/Windows 7 (32-Bit, 64-
Bit)/Windows Vista (32-Bit, 64-Bit)/Windows XP SP3 oder hoher (32-Bit)/Windows XP Professional x64
Edition SP2 oder hoher/Windows Server 2019/Windows Server 2016/Windows Server 2012 R2/Windows Server
2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003 SP2 oder

hoher

[d macOS Mojave/macOS High Sierra/macOS Sierra/OS X El Capitan/OS X Yosemite/OS X Mavericks/OS X
Mountain Lion/Mac OS X v10.7.x/Mac OS X v10.6.8

Hinweis:

[ Mac OS unterstiitzen moglicherweise einige Anwendungen und Funktionen nicht.

A Das UNIX-Dateisystem (UFS) fiir Mac OS wird nicht unterstiitzt.
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Optionale Produktspezifikation

Finisher Unit Spezifikation

Modell Externer Typ
Finisher-Typ Papierauswurf mit Versatz, Heften
Verfligbares Papier Typen: Normalpapier

Format:

Breite: 139.7 bis 297 mm

Lange: 182 bis 431.8 mm

Papiergewicht: 60 bis 160 g/m?

Fachkapazitat Finisher-Fach: ca. 4000 Blatt fiir Papier mit 80 g/m?

Ausgabefach: ca. 200 Blatt fiir Papier mit 80 g/m?

Kapazitit fir geheftetes Papier” Typen: Letter, A4, B5, 16K

Papiergewicht:

60 bis 90 g/m?: 50 Blatt

91 bis 105 g/m?2: 30 Blatt

106 bis 160 g/m?: 2 Blatt nur fiir Deckblatter
Typen: A3, Ledger, B4, Legal, 8,5%13, 8K
Papiergewicht:

60 bis 90 g/mZ: 30 Blatt

91 bis 105 g/m?2: 20 Blatt

106 bis 160 g/m?: 2 Blatt nur fiir Deckblatter

Stromversorgung Uber den Drucker

Abmessungen Speicher

Breite: 681 mm (26.8 Zoll)
Tiefe: 669 mm (26.3 Zoll)
Hohe: 1062 mm (41.8 Zoll)

Bei herausgezogenem A4-Fach Breite 798.5 mm.

Gewicht ca.41.6 kg

* Diese Zahlen beruhen auf einer Auswertung durch Epson. Auch bei geeigneter Papiersorte und Papierdicke wird das Papier
je nach Papiereigenschaften und Umgebung mdglicherweise nicht bis zur Maximalzahl méglicher Blatter geheftet.

Finisher Bridge Unit Spezifikation

Stromversorgung Uber den Drucker
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Abmessungen Breite: 486 mm (19.1 Zoll)
Tiefe: 669 mm (26.3 Zoll)
Hohe: 1040 mm (40.9 Zoll)
Gewicht ca.62.0kg

High Capacity Tray Spezifikation

Verfligbares Papier

Typ: Normalpapier

Format*: A4 oder Letter

Papiergewicht: 60 bis 160 g/m?

Verfligbare Anzahl der Einstellungen

ca. 3000 Blatt fiir Papier mit 80 g/m?2

Stromversorgung Uber den Computer
Abmessungen Breite: 321 mm (12.6 Zoll)
Tiefe: 620 mm (24.4 Zoll)
Ho6he: 504 mm (19.8 Zoll)
Gewicht ca.27.3kg

*; Die verfugbaren Papierformate werden bei der Druckerinstallation fest eingestellt.

Schriftartinformationen

Fiir PostScript verfligbare Schriftarten

Schriftartbezeichnung

Familie

HP Equivalent

Nimbus Mono

Medium, Bold, Italic, Bold Italic

Courier

Letter Gothic

Medium, Bold, Italic

Letter Gothic

Nimbus Mono PS Regular, Bold, Oblique, Bold Oblique CourierPS

Nimbus Roman No4 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Times

URW Classico Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Omega

URW Coronet - Coronet

URW Clarendon Condensed - Clarendon Condensed
URW Classic Sans Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers

URW Classic Sans Condensed

Medium, Bold, Italic, Bold Italic

Univers Condensed

Antique Olive

Medium, Bold, Italic

Antique Olive

Garamond

Antiqua, Halbfett, Kursiv, Kursiv Halbfett

Garamond
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Schriftartbezeichnung Familie HP Equivalent
Mauritius - Marigold
Algiers Medium, Extra Bold Albertus
NimbusSansNo2 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Arial

Nimbus Roman No9

Medium, Bold, Italic, Bold Italic

Times New Roman

Nimbus Sans

Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique

Helvetica

Nimbus Sans Narrow

Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique

Helvetica Narrow

Palladio Roman, Bold, Italic, Bold Italic Palatino
URW Gothic Book, Demi, Book Oblique, Demi Oblique ITC Avant Garde
URW Bookman Light, Demi, Light Italic, Demi Italic ITC Bookman

URW Century Schoolbook

Roman, Bold, Italic, Bold Italic

New Century Schoolbook

Nimbus Roman

Medium, Bold, Italic, Bold Italic

Times

URW Chancery Medium ltalic

ITC Zapf Chancery Italic

Symbol - Symbol

URW Dingbats - Wingdings
Dingbats - ITC Zapf Dingbats
Standard Symbol - SymbolPS

Fir PCL (URW) verfligbare Schriftarten

Skalierbare Schriftart

Schriftartbezeichnung Familie HP Equivalent Symbolsat
z fiir PCL5

Nimbus Mono Medium, Bold, Italic, Bold Italic Courier 1

Letter Gothic Medium, Bold, Italic Letter Gothic 1

Nimbus Mono PS Regular, Bold, Oblique, Bold Oblique CourierPS 3

Nimbus Roman No4 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Times 2

URW Classico Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Omega 3

URW Coronet - Coronet 3

URW Clarendon Condensed - Clarendon Condensed 3

URW Classic Sans Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers 2

URW Classic Sans Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers Condensed 3

Condensed
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Schriftartbezeichnung Familie HP Equivalent Symbolsat
z fiir PCL5
Antique Olive Medium, Bold, Italic Antique Olive 3
Garamond Antiqua, Halbfett, Kursiv, Kursiv Halbfett Garamond 3
Mauritius - Marigold 3
Algiers Medium, Extra Bold Albertus 3
NimbusSansNo2 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Arial 3
Nimbus Roman No9 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times New 3
Nimbus Sans Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica 3
Nimbus Sans Narrow Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica Narrow 3
Palladio Roman, Bold, Italic, Bold Italic Palatino 3
URW Gothic Book, Demi, Book Oblique, Demi Oblique ITC Avant Garde Gothic 3
URW Bookman Light, Demi, Light Italic, Demi Italic ITC Bookman 3
URW Century Schoolbook Roman, Bold, Italic, Bold Italic New Century Schoolbook 3
Nimbus Roman Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times 3
URW Chancery Medium - ITC Zapf Chancery Medium 3
Italic Italic
Symbol - Symbol 4
URW Dingbats - Wingdings 5
Dingbats - ITC Zapf Dingbats 6
Standard Symbol - SymbolPS 4
URW David Medium, Bold HP David 7
URW Narkis Medium, Bold HP Narkis 7
URW Miryam Medium, Bold, Italic HP Miryam 7
URW Koufi Medium, Bold Koufi 8
URW Naskh Medium, Bold Naskh 8
URW Ryadh Medium, Bold Ryadh 8
Bitmap-Schriftart
Schriftartbezeichnung Symbolsat
z
Line Printer 9
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OCR/Strichcode Bitmap-Schriftart (nur fiir PCL5)

Schriftartbezeichnung Familie Symbolsat
z
OCRA - 10
OCRB - 1
Code39 9.37cpi, 4.68cpi 12
EAN/UPC Medium, Bold 13
Hinweis:

Je nach Druckdichte und Papierfarbe bzw. -qualitdt sind die Schriftarten OCR A, OCR B, Code39 und EAN/UPC
moglicherweise nicht gut lesbar. Drucken Sie ein Testexemplar aus und stellen Sie sicher, dass die Schriftarten gut lesbar
sind, bevor Sie grifiere Mengen ausdrucken.

Symbolsatzliste

Ihr Drucker verfiigt iiber mehrere Symbolsitze. Viele dieser Symbolsitze unterscheiden sich nur in einzelnen
Buchstaben, die spezifisch fiir bestimmte Sprachen sind.

Bei der Auswahl der Schriftart sollten Sie auch auf einen passenden Symbolsatz achten.

Hinweis:

Da die meisten Anwendungen Schriftarten und Symbolsiitze automatisch verarbeiten, sind wahrscheinlich keine
Einstellungen am Drucker erforderlich. Wenn Sie jedoch eigene Programme zur Druckersteuerung schreiben oder dltere
Anwendungen verwenden, die keine Schriftarten steuern kénnen, finden Sie in den folgenden Abschnitten weitere
Informationen zu den Symbolsdtzen.

Symbolsatzliste fiir PCL 5

Symbolsatzn Attribut Schriftartklassifizierung
ame

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Norweg1 oD v v v - - - - - - - - - -
Roman OE - - - - - - - - v/ - - - -
Extension
Italian ol v v v - - - - - - - - _ R
ECM94-1 ON v v v - - - - - v - - - -
Swedis2 0S v v v - - - - - - - - - -
ANSI ASCII ou v v v - - - v v - - - - -
UK 1E v v v - - - - - - - - - -
French2 1F 4 v v - - - - - - - - - -
German 1G v v v - - - - - - - - - -
Legal 1 v v v - - - - - v - - - -
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Symbolsatzn Attribut Schriftartklassifizierung
ame

1 2 3 4 5 10 11 12 13
8859-21SO 2N v v v - - - - - -
Spanish 2S v v v - - - - - -
ISO 8859/4 4N v v v - - - - - ,
Latin 4
Roman-9 4U v v v - - - - - -
PsMath 5M 4 v v - - - - - -
8859-91SO 5N v v v - - - - - ,
WiTurkish 5T v v v - - - - - -
MsPublishin 6J v 4 v - - - - - -
VeMath 6M v v v - - - - - -
8859-10I1SO 6N v v v - - - - - -
DeskTop 7) v v v - - - - - -
Math-8 8M v v v - - - - - .
Roman-8 8U v v v - - - - - -
WiE.Europe 9E v v v - - - - - -
Pc1004 9J v v v - - - - - .
8859-15ISO 9N v v v - - - - - -
PcTk437 aT v v v - - - - - -
Windows ou v v v - - - - - -
PsText 10J v v v - - - - - -
IBM-US 10U v v v - - - - - -
IBM-DN 11U v v v - - - - - -
McText 12) v v v - - - - - -
PcMultiling 12U v v v - - - - - -
Velnternati 13J v v v - - - - - -
PcEur858 13U 4 v v - - - - - .
VeUsS 14) v v v - - - - - -
PiFont 15U v v v - - - - - -
PcE.Europe 17U v v v - - - - - _
Unicode 3.0 18N v v v - - - - - -
WiBALT 19L v v v - - - . - -
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Symbolsatzn Attribut Schriftartklassifizierung
ame

1 2 3 4 5 7 10 11 12 13
WiAnsi 19U v v v - - - - - - -
PcBIt775 26U v v v - - - - - - -
Pc866Cyr 3R v v - - - - - - - -
Greek8 8G v v - - - - - - - -
WinGrk 9G v v - - - - - - - -
WinCyr 9R v v - - - - - - - -
Pc851Grk 10G v v - - - - - - - -
ISOCyr 10N v v - - - - - - - -
Pc8Grk 12G 4 4 - - - - - - - -
ISOGrk 12N v v - - - - - - - -
Pc866Ukr 14R v v - - - - - - - -
Hebrew7 OH v - - - - v - - - -
8859-8 1SO 7H v - - - - v - - - ,
Hebrew8 8H v - - - - v/ - - - -
Pc862Heb 15H v - - - - v - - - -
PC-862, 15Q v - - - - v - - - ,
Hebrew
Arabic8 8V - - - - - - - - - -
HPWARA 9V - - - - - - - . - -
Pc864Ara 10V - - - - - - - - - -
Symbol 19M - - - v - - - - - -
Wingdings 579L - - - - v - - - - -
ZapfDigbats 14L - - - - - - - - - -
OCRA 00 - - - - - - v/ - - -
OCRB 10 - - - - - - - v/ - -
OCRB 3Q - - - - - - - 4 - ,
Extension
Code3-9 oy - - - - - - - - v -
EAN/UPC 8y - - - - - - - - - v
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Gesetzlich vorgeschriebene Informationen

Normen und Zertifizierungen

Standards und Zulassungen fiir US-Modell

Sicherheit UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 No.60950-1

EMV FCC Part 15 Subpart B Class B
CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 Class B

Dieses Gerit enthilt das folgende Wireless-Modul.
Hersteller: Askey Computer Corporation
Typ: WLU6320-D69 (RoHS)

Dieses Produkt entspricht Teil 15 der FCC-Regeln und RSS-210 der IC-Regeln. Epson iibernimmt keine
Verantwortung fiir die Nichtbeachtung der Schutzvorschriften, die durch eine nicht empfohlene Anderung des
Produkts entsteht. Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden Bedingungen: (1) dieses Gerat darf keine Storung
verursachen, und (2) dieses Gerdt muss alle empfangenen Stérungen hinnehmen, einschlief3lich Stérungen, die zu
einem unbeabsichtigten Betrieb des Gerites fithren kénnen.

Um eine Funkstoérung der lizenzierten Dienste zu verhindern, ist das Gerit fiir einen Betrieb in Innenrdumen und
von den Fenstern entfernt vorgesehen, um eine maximale Abschirmung zu gewiahrleisten. Gerite (oder ihre
Ubertragungsantenne), die im Freien installiert werden, bendtigen eine Lizenz.

Dieses Gerit stimmt mit den FCC-Grenzwerten fiir Bestrahlung tiberein, die fiir eine unkontrollierte Umgebung
ausgelegt sind und erfillt die FCC-Richtlinien fiir die HF-Belastung durch Funkfrequenzen in Anhang C von
OET65 und RSS-102 der Bestrahlungsauflagen fiir IC-Radiofrequenzen. Dieses Gerit sollte mit einem
Mindestabstand von 7,9 Zoll (20 cm) zu Threm Korper installiert und bedient werden (hierzu gehoren nicht:
Hinde, Handgelenke, Fiifie und Fufgelenke).

Standards und Zulassungen fiir europdisches Modell

Fiir Benutzer in Europa

Hiermit erklart die Seiko Epson Corporation, dass das folgende Hochfrequenzgerdtemodell der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Den vollstindigen Text der EU-Konformititserkldrung finden Sie auf der folgenden
Webseite.

http://www.epson.eu/conformity
C572A

Zur Verwendung ausschliefflich in den Lindern Irland, Groflbritannien, Osterreich, Deutschland, Liechtenstein,
Schweiz, Frankreich, Belgien, Luxemburg, Niederlande, Italien, Portugal, Spanien, Danemark, Finnland,
Norwegen, Schweden, Island, Kroatien, Zypern, Griechenland, Slowenien, Malta, Bulgarien, Tschechien, Estland,
Ungarn, Lettland, Litauen, Polen, Ruménien und Slowakei.
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Epson tibernimmt keine Verantwortung fiir die Nichtbeachtung der Schutzvorschriften, die durch eine nicht
empfohlene Anderung der Produkte entsteht.

C€

Standards und Zulassungen fiir australische Modelle

EMV AS/NZS CISPR32 Class B

Epson erklart hiermit, dass die folgende Gerdtemodelle den wesentlichen Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen von AS/NZS4268 entsprechen:

C572A

Epson tibernimmt keine Verantwortung fiir die Nichtbeachtung der Schutzvorschriften, die durch eine nicht
empfohlene Anderung der Produkte entsteht.

Blauer Engel (Deutschland)

Auf der folgenden Website konnen Sie iiberpriifen, ob dieser Drucker den Standard ,,Blauer Engel“ unterstiitzt.

http://www.epson.de/blauerengel

Einschrankungen beim Kopieren

Beachten Sie die folgenden Einschrankungen, um den Drucker in einer verantwortlichen und gesetzlichen Weise
zu verwenden.

Das Kopieren der folgenden Objekte ist gesetzlich verboten:

[d Banknoten, Miinzen, staatliche handelbare Wertpapiere, staatliche Schuldverschreibungen und
Kommunalanleihen

[d Unbenutzte Briefmarken, frankierte Postkarten und andere offizielle Postsachen mit giiltiger Freimachung

[ Staatliche Steuerzeichen und nach einem gesetzlichen Verfahren ausgegebene Wertpapiere

Beim Kopieren der folgenden Dokumente ist Vorsicht angebracht:

[ Private handelbare Wertpapiere (Borsenzertifikate, tibertragbare Schuldverschreibungen, Schecks usw.),
Monatskarten, Konzessionen usw.

[ Pisse, Fithrerscheine, Kfz-Priifsiegel, Stralenbenutzungsausweise, Nahrungsmittelkarten, Fahrkarten usw.

Hinweis:
Das Kopieren dieser Dokumente kann auch gesetzlich verboten sein.
Verantwortlicher Umgang mit urheberrechtlich geschiitztem Material:

Ein Missbrauch des Druckers liegt vor, wenn urheberrechtlich geschiitztes Material widerrechtlich kopiert wird.
Aufler wenn Sie auf Empfehlung eines versierten Anwalts handeln, sollten Sie die Genehmigung des Inhabers der
Urheberrechte einholen, bevor Sie veroftentlichtes Material kopieren.
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Weitere Unterstutzung

Website des technischen Supports

Wenn Sie weitere Hilfe bendtigen, rufen Sie die folgende Website des technischen Supports von Epson auf. Wihlen
Sie Ihr Land oder Thre Region und gehen Sie zum Supportabschnitt Ihrer regionalen Epson-Website. Hier finden
Sie auch die neuesten Treiber, haufig gestellte Fragen (FAQs), Handbiicher bzw. andere herunterladbare
Materialien.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Europa)

Wenn das Epson-Produkt nicht ordnungsgemafl funktioniert und Sie das Problem nicht 16sen konnen, wenden Sie
sich an den Epson-Support.

Kontaktaufnahme mit dem Epson-Support

Bevor Sie sich an Epson wenden

Wenn das Epson-Produkt nicht ordnungsgeméfl funktioniert und Sie das Problem nicht mithilfe der
Informationen zur Fehlerbehebung in den Produkthandbiichern 16sen konnen, wenden Sie sich an den Epson-
Support. Wenn der Epson-Support fiir Thr Land nachfolgend nicht aufgefiihrt ist, wenden Sie sich an den Héndler,
bei dem Sie dieses Produkt erworben haben.

Der Epson-Support kann Thnen schneller helfen, wenn Sie die folgenden Informationen bereithalten:

[ Seriennummer des Produkts

(Das Typenschild mit der Seriennummer befindet sich in der Regel auf der Geriétertickseite.)
(d Produktmodell

[ Softwareversion des Produkts

(Klicken Sie auf About, Version Info oder eine dhnliche Schaltfliche in der Geritesoftware.)
(4 Marke und Modell Ihres Computers
[d Name und Version des auf Threm Computer installierten Betriebssystems

(4 Namen und Versionen der Softwareanwendungen, die Sie normalerweise mit dem Gerdt verwenden

Hinweis:

Je nach Gerit sind die Netzwerkeinstellungen moglicherweise im Gerdtespeicher abgelegt. Aufgrund von Gerdteausfillen
oder Reparaturen konnten Einstellungen verloren gehen. Epson ist nicht haftbar fiir den Verlust von Daten, fiir das Sichern

oder Wiederherstellen von Einstellungen selbst innerhalb des Garantiezeitraums. Wir empfehlen Ihnen, eine eigene
Datensicherung vorzunehmen oder wichtige Informationen zu notieren.

Hilfe fiir Benutzer in Europa

Im Gesamteuropiischen Garantieschein finden Sie Informationen, wie Sie sich an den Epson-Support wenden
kénnen.
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Hilfe fiir Benutzer in Taiwan

Kontaktdaten fiir Informationen, Support und Services:

World Wide Web
http://www.epson.com.tw

Informationen zu den technischen Daten des Produkts, Treiber zum Herunterladen und Produktanfragen sind
verfiigbar.

Epson-HelpDesk

Telefon: +886-2-80242008

Unser HelpDesk-Team kann Sie telefonisch bei folgenden Problemen unterstiitzen:
[ Verkaufsanfragen und Produktinformationen

[ Fragen zur Produktverwendung oder bei Problemen

[d Fragen zu Reparaturservice und Gewahrleistung

Reparaturservice-Center:
http://www.tekcare.com.tw/branchMap.page

TekCare Corporation ist ein autorisiertes Kundencenter fiir Epson Taiwan Technology & Trading Ltd.

Hilfe fiir Benutzer in Australien

Epson Australia ist bestrebt, Ihnen einen hohen Kundendienststandard zu bieten. Zusétzlich zu den
Produkthandbiichern bieten wir folgende Informationsquellen:

Internet-URL
http://www.epson.com.au

Besuchen Sie die Webseiten von Epson Australia. Es lohnt sich, hier immer wieder mal vorbeizusurfen! Die
Website bietet die Moglichkeit, Treiber herunterzuladen, mit Epson direkt Kontakt aufzunehmen, neue
Produktinformationen abzurufen und den technischen Support (iiber E-Mail) zu kontaktieren.

Epson-Helpdesk
Telefon: 1300-361-054

Der Epson-Helpdesk ist als letzte Sicherheit gedacht, um zu gewdhrleisten, dass unsere Kunden bei Problemen
einen Ansprechpartner haben. Das Fachpersonal des Helpdesks kann Ihnen bei der Installation, bei der
Konfiguration und beim Betrieb Ihres Epson-Produkts behilflich sein. Unser Pre-Sales-Helpdesk-Team kann
Thnen Informationen zu den neuesten Epson-Produkten liefern und Ihnen Auskunft iiber den nichstgelegenen
Vertragshandler oder Kundendienst geben. Eine Vielzahl von Anfragen werden hier beantwortet.

Halten Sie bei einem Anruf alle relevanten Informationen bereit. Je mehr Informationen Sie geben kdnnen, desto
schneller konnen wir Thnen bei der Losung des Problems behilflich sein. Diese Informationen umfassen die
Epson-Produkthandbiicher, die Art des Computers, das Betriebssystem, die Anwendungsprogramme und alle
weiteren Informationen, die Sie fiir wichtig erachten.

Produkttransport

Epson empfiehlt, die Produktverpackung fiir einen kiinftigen Transport aufzubewahren.
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Hilfe fiir Benutzer aus Neuseeland

Epson New Zealand ist bestrebt, Ihnen einen hohen Kundendienststandard zu bieten. Zusétzlich zur
Produktdokumentation bieten wir folgende Informationsquellen:

Internet-URL
http://www.epson.co.nz

Besuchen Sie die Webseiten von Epson New Zealand. Es lohnt sich, hier immer wieder mal vorbeizusurfen! Die
Website bietet die Moglichkeit, Treiber herunterzuladen, mit Epson direkt Kontakt aufzunehmen, neue
Produktinformationen abzurufen und den technischen Support (iiber E-Mail) zu kontaktieren.

Epson-Helpdesk
Telefon: 0800 237 766

Der Epson-Helpdesk ist als letzte Sicherheit gedacht, um zu gewahrleisten, dass unsere Kunden bei Problemen
einen Ansprechpartner haben. Das Fachpersonal des Helpdesks kann IThnen bei der Installation, bei der
Konfiguration und beim Betrieb Ihres Epson-Produkts behilflich sein. Unser Pre-Sales-Helpdesk-Team kann
Thnen Informationen zu den neuesten Epson-Produkten liefern und Thnen Auskunft iiber den nichstgelegenen
Vertragshandler oder Kundendienst geben. Eine Vielzahl von Anfragen werden hier beantwortet.

Halten Sie bei einem Anruf alle relevanten Informationen bereit. Je mehr Informationen Sie geben kénnen, desto
schneller konnen wir Thnen bei der Losung des Problems behilflich sein. Diese Informationen umfassen die
Epson-Produktdokumentation, die Art des Computers, das Betriebssystem, die Anwendungsprogramme und alle
weiteren Informationen, die Sie fiir wichtig erachten.

Produkt transportieren

Epson empfiehlt, die Produktverpackung fiir einen kiinftigen Transport aufzubewahren.

Hilfe fiir Benutzer in Singapur

Folgende Informationsquellen, Support und Services erhalten Sie bei Epson Singapore:

World Wide Web
http://www.epson.com.sg

Informationen zu den technischen Daten des Produkts, Treiber zum Herunterladen, haufig gestellte Fragen (FAQ),
Verkaufsanfragen und technischer Support sind per E-Mail erhéltlich.

Epson HelpDesk

Gebiihrenfrei: 800-120-5564

Unser HelpDesk-Team kann Sie telefonisch bei folgenden Problemen unterstiitzen:
[d Verkaufsanfragen und Produktinformationen

[d Fragen zur Produktverwendung oder Problemlgsung

(d Fragen zu Reparaturservice und Gewdhrleistung

Hilfe fiir Benutzer in Thailand

Kontaktdaten fiir Informationen, Support und Services:
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World Wide Web
http://www.epson.co.th

Informationen zu den technischen Daten des Produkts, Treiber zum Herunterladen, haufig gestellte Fragen (FAQ)
und E-Mail sind verfiigbar.

Epson Call Centre

Telefon: 66-2685-9899

E-Mail: support@eth.epson.co.th

Unser Call Centre-Team kann Sie telefonisch bei folgenden Problemen unterstiitzen:
(4 Verkaufsanfragen und Produktinformationen

(d Fragen zur Produktverwendung oder bei Problemen

[d Fragen zu Reparaturservice und Gewahrleistung

Hilfe fiir Benutzer in Vietham

Kontaktdaten fiir Informationen, Support und Services:

Epson-Service-Center

65 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City, Vietnam.
Telefon (Ho-Chi-Minh-Stadt): 84-8-3823-9239, 84-8-3825-6234
29 Tue Tinh, Quan Hai Ba Trung, Hanoi City, Vietnam

Telefon (Hanoi): 84-4-3978-4785, 84-4-3978-4775

Hilfe fiir Benutzer in Indonesien

Kontaktdaten fiir Informationen, Support und Services:

World Wide Web
http://www.epson.co.id
[ Informationen zu den technischen Daten des Produkts, Treiber zum Herunterladen

[J Hiufig gestellte Fragen (FAQ), Fragen zum Verkauf, Fragen per E-Mail

Epson-Hotline

Telefon: +62-1500-766

Fax: +62-21-808-66-799

Unser Hotline-Team kann Sie telefonisch oder per Fax bei folgenden Problemen unterstiitzen:
(4 Verkaufsanfragen und Produktinformationen

(4 Technischer Support
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Provinz Name des Adresse Telefon
Unternehmens E-Mail
DKI JAKARTA ESS JAKARTA Ruko Mall Mangga Dua No. 48 JI. Arteri (+6221) 62301104
MANGGADUA Mangga Dua, Jakarta Utara - DKI JAKARTA . . . . .
jkt-admin@epson-indonesia.co.id
NORTH ESC MEDAN JI. Bambu 2 Komplek Graha Niaga Nomor (+6261) 42066090 / 42066091
SUMATERA A-4, Medan - North Sumatera . . .
mdn-adm@epson-indonesia.co.id
WEST JAWA ESC BANDUNG JI. Cihampelas No. 48 A Bandung Jawa (+6222) 4207033
Barat 40116 .
bdg-admin@epson-
indonesia.co.id
DI ESC YOGYAKARTA YAP Square, Block A No. 6 JI. C Simanjutak (+62274) 581065
YOGYAKARTA Yogyakarta - DIY . . . .
ygy-admin@epson-indonesia.co.id
EAST JAWA ESC SURABAYA Hitech Mall Lt. 2 Block A No. 24 JI. Kusuma (+6231) 5355035
No.116- 11 - JATIM
Bangsa No. 116 8 Surabaya - J sby-admin@epson-indonesia.co.id
SOUTH ESC MAKASSAR JI. Cendrawasih NO. 3A, kunjung mae, (+62411) 8911071
SULAWESI mariso, MAKASSAR - SULSEL 90125 .
mksr-admin@epson-
indonesia.co.id
WEST ESC PONTIANAK Komp. A yani Sentra Bisnis G33, JI. Ahmad (+62561) 735507 / 767049
KALIMANTAN Yani - Pontianak Kalimantan Barat . .
pontianak-admin@epson-
indonesia.co.id
RIAU ESC PEKANBARU JI. Tuanku Tambusai No.459A Pekanbaru (+62761) 8524695
Ri
au pkb-admin@epson-
indonesia.co.id
DKI JAKARTA ESS JAKARTA Wisma Keiai Lt. 1 JI. Jenderal Sudirman Kav. (+6221) 5724335
SUDIRMAN 3 Jakarta Pusat - DKI JAKARTA 10220 . . .
ess@epson-indonesia.co.id
EAST JAWA ESS SURABAYA Ruko Surya Inti JI. Jawa No 2-4 Kav. 29 (+6231) 5014949
Surabaya - Jawa Timur . . .
esssby@epson-indonesia.co.id
BANTEN ESS SERPONG Ruko Mall WTC Matahari No. 953, Serpong- (+6221) 53167051 /53167052
Banten . . .
esstag@epson-indonesia.co.id
CENTRAL ESS SEMARANG Komplek Ruko Metro Plaza Block C20 JI. MT (+6224) 8313807 / 8417935
JAWA Haryono No 970 Semarang - JAWA TENGAH . . .
esssmg@epson-indonesia.co.id
EAST ESC SAMARINDA JI. KH. Wahid Hasyim (M. Yamin) Kelurahan (+62541) 7272904
KALIMANTAN Sempaja Selatan Kecamatan Samarinda d ind . i
UTARA - SAMARINDA - KALTIM escsmd@epson-indonesia.co.i
SOUTH ESC PALEMBANG JI. H.M Rasyid Nawawi No. 249 Kelurahan 9 (+62711) 311330
SUMATERA Ilir Palembang Sumatera Selatan . . )
escplg@epson-indonesia.co.id
EAST JAVA ESC JEMBER JL. Panglima Besar Sudirman Ruko no.1D (+62331) 488373 / 486468

Jember-Jawa Timur (Depan Balai Penelitian
& Pengolahan Kakao)

jmr-admin@epson-indonesia.co.id
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Provinz Name des Adresse Telefon
Unternehmens E-Mail
NORTH ESC MANADO Tekno Megamall Lt LG 11 TK 21, Kawasan (+62431) 8890996
SULAWESI Megamas Boulevard, JI Piere Tendean,
Magado -SULUT 95111 MND-ADMIN@EPSON-
INDONESIA.CO.ID

Andere, nicht aufgefiihrte Stiddte erfahren Sie von der Hotline: 08071137766.

Hilfe fiir Benutzer in Hongkong

Benutzer sind herzlich eingeladen, sich an Epson Hong Kong Limited zu wenden, um technischen Support und
andere Kundendienstleistungen zu erhalten.

Homepage im Internet
http://www.epson.com.hk

Epson Hong Kong hat eine lokale Homepage auf Chinesisch und Englisch im Internet eingerichtet, um Benutzern
die folgenden Informationen bereitzustellen:

[J Produktinformationen
[d Antworten auf haufig gestellte Fragen (FAQs)

[d Neueste Versionen von Treibern fiir Epson-Produkte

Hotline fiir technischen Support

Sie konnen sich auch unter den folgenden Telefon- und Faxnummern an unsere technischen Mitarbeiter wenden:
Telefon: 852-2827-8911

Fax: 852-2827-4383

Hilfe fiir Benutzer in Malaysia

Kontaktdaten fiir Informationen, Support und Services:

World Wide Web
http://www.epson.com.my
[ Informationen zu den technischen Daten des Produkts, Treiber zum Herunterladen

(J Haufig gestellte Fragen (FAQ), Fragen zum Verkauf, Fragen per E-Mail

Epson Call Centre

Telefon: +60 1800-8-17349

[ Verkaufsanfragen und Produktinformationen

[ Fragen zur Produktverwendung oder bei Problemen

[J Fragen zu Reparaturservice und Gewahrleistung
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Hauptbiiro
Telefon: 603-56288288
Fax: 603-5628 8388/603-5621 2088

Hilfe fiir Benutzer in Indien

Kontaktdaten fiir Informationen, Support und Services:

World Wide Web
http://www.epson.co.in

Informationen zu den technischen Daten des Produkts, Treiber zum Herunterladen und Produktanfragen sind
verfligbar.

Helpline

[ Service, Produktinformation und Bestellung von Verbrauchsmaterialien (BSNL-Leitungen)
Gebiihrenfreie Telefonnummer: 18004250011
Verfiigbar 9:00 bis 18:00 Uhr, Montag bis Samstag (ausgenommen gesetzliche Feiertage)

[ Service (CDMA und Mobile-Benutzer)
Gebiihrenfreie Telefonnummer: 186030001600
Verfiigbar 9:00 bis 18:00 Uhr, Montag bis Samstag (ausgenommen gesetzliche Feiertage)

Hilfe fiir Benutzer auf den Philippinen

Anwender sind herzlich eingeladen, sich unter den nachfolgenden Telefon- und Faxnummern und nachfolgender
E-Mail-Adresse an Epson Philippines Corporation zu wenden, um technischen Support und andere
Kundendienstleistungen zu erhalten:

World Wide Web
http://www.epson.com.ph

Informationen zu den technischen Daten des Produkts, Treiber zum Herunterladen, haufig gestellte Fragen (FAQ)
und Fragen per E-Mail sind verfiigbar.

Epson Philippines Customer Care

Gebuhrenfrei: (PLDT) 1-800-1069-37766

Gebiihrenfrei: (Digital) 1-800-3-0037766

Metro Manila: (+632)441-9030

Website: https://www.epson.com.ph/contact

E-Mail: customercare@epc.epson.som.ph

Verfiigbar 9:00 bis 18:00 Uhr, Montag bis Samstag (ausgenommen gesetzliche Feiertage)
Unser Customer Care-Team kann Sie telefonisch bei folgenden Problemen unterstiitzen:
(4 Verkaufsanfragen und Produktinformationen

(d Fragen zur Produktverwendung oder bei Problemen
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[d Fragen zu Reparaturservice und Gewahrleistung

Epson Philippines Corporation
Amtsleitung: +632-706-2609
Fax: +632-706-2663

Copyright

Kein Teil dieser Veroffentlichung darf ohne die schriftliche Erlaubnis von Seiko Epson Corporation auf irgendeine
Weise, ob elektronisch, mechanisch, als Fotokopie, Aufzeichnung oderanderweitig reproduziert, in einem
Datenabrufsystem gespeichert oder tibertragen werden. Das Unternehmen ibernimmt keine patentrechtliche
Haftung beziiglich der hierin enthaltenen Informationen. Ebenfalls wird keine Haftung iibernommen fiir Schiden,
die sich aus der Verwendung der hierin enthaltenen Informationen ergeben. Die hierin enthaltenen Informationen
sind nur zur Verwendung mit diesem Epson-Produkt beabsichtigt. Epson tibernimmt keine Verantwortung fiir die
Verwendung dieser Informationen im Zusammenhang mit anderen Produkten.

Weder Seiko Epson Corporation noch seine Partner haften gegeniiber dem Kaufer dieses Produkts oder gegeniiber
Dritten fiir Schdden, Verluste, Kosten oder Aufwendungen, die dem Kéufer oder Dritten als Folge von Unfillen,
falschem oder missbrauchlichem Gebrauch dieses Produkts, durch unautorisierte Modifikationen, Reparaturen
oder Abanderungen dieses Produkts oder (ausgenommen USA) durch Nichtbefolgung der Bedienungs- und
Wartungsanweisungen von Seiko Epson Corporation entstehen.

Seiko Epson Corporation und seine Partner haften fiir keine Schiaden oder Probleme, die durch die Verwendung
anderer Optionsprodukte oder Verbrauchsmaterialien entstehen, die nicht als Original Epson-Produkte oder von
Seiko Epson Corporation genehmigte Epson-Produkte gekennzeichnet sind.

Seiko Epson Corporation haftet nicht fiir Schiaden infolge elektromagnetischer Stérungen, welche durch andere
Schnittstellenkabel entstehen, die nicht als von Seiko Epson Corporation genehmigte Epson-Produkte
gekennzeichnet sind.

© 2019 Seiko Epson Corporation

Der Inhalt dieses Handbuchs und die technischen Daten dieses Produkts konnen ohne Vorankiindigung gedndert
werden.

Markennachweis

[ EPSONG® ist eine eingetragene Marke und EPSON EXCEED YOUR VISION oder EXCEED YOUR VISION ist
eine Marke der Seiko Epson Corporation.

[d Epson Scan 2 software is based in part on the work of the Independent JPEG Group.

211



Benutzerhandbuch

Anhang

[ libtiff
Copyright © 1988-1997 Sam Leftler
Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice appear in
all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and Silicon Graphics
may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the specific, prior written
permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS,
IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER OR NOT ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

([ Microsoft®, Windows®, Windows Server®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft
Corporation.

4 Apple, Macintosh, Mac OS, OS X, Bonjour, ColorSync, Safari, iPad, iPhone, iPod touch, iTunes, and TrueType
are trademarks of Apple Inc,, registered in the U.S. and other countries.

d Google Cloud Print, Chrome, Chrome OS, and Android are trademarks of Google LLC.

(4 Albertus, Arial, Coronet, Gill Sans, Joanna and Times New Roman are trademarks of The Monotype
Corporation registered in the United States Patent and Trademark Office and may be registered in certain
jurisdictions.

(4 ITC Avant Garde Gothic, ITC Bookman, Lubalin Graph, Mona Lisa, ITC Symbol, Zapf Chancery and Zapf
Dingbats are trademarks of International Typeface Corporation registered in the U.S. Patent and Trademark
Office and may be registered in certain other jurisdictions.

(4 Clarendon, Eurostile and New Century Schoolbook are trademarks of Linotype GmbH registered in the U.S.
Patent and Trademark Office and may be registered in certain other jurisdictions.

[J Wingdings is a registered trademark of Microsoft Corporation in the United States and other countries.

J CG Omega, CG Times, Garamond Antiqua, Garamond Halbfett, Garamond Kursiv, Garamond Halbfett Kursiv
are trademarks of Monotype Imaging, Inc. and may be registered in certain jurisdictions.

(J Antique Olive is a trademark of M. Olive.
[d Marigold and Oxford are trademarks of AlphaOmega Typography.

[d Helvetica, Optima, Palatino, Times and Univers are trademarks of Linotype Corp. registered in the U.S. Patent
and Trademark Office and may be registered in certain other jurisdictions in the name of Linotype Corp. or its
licensee Linotype GmbH.

(4 PCL is a trademark of Hewlett-Packard Company.

(d Adobe, the Adobe logo, Acrobat, Photoshop, PostScript®3™, and Reader are either registered trademarks or
trademarks of Adobe Systems Incorporated in the United States and/or other countries.
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Anhang

4 Arcfour
This code illustrates a sample implementation of the Arcfour algorithm.
Copyright © April 29, 1997 Kalle Kaukonen. All Rights Reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that
this copyright notice and disclaimer are retained.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY KALLE KAUKONEN AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL KALLE KAUKONEN OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN
IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

[J QR Code is a registered trademark of DENSO WAVE INCORPORATED in Japan and other countries.
[ Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

(d The N-Mark is a trademark or registered trademark of NFC Forum, Inc. in the United States and in other
countries.

d Allgemeiner Hinweis: Andere hierin genannte Produktnamen dienen lediglich der Identifizierung und kénnen
Marken ihrer jeweiligen Eigentiimer sein.Epson hat keinerlei Rechte an diesen Marken.
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